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A SZERKESZTO ELOSZAVA.

Valahdnyszor egy-egy 1) kotetét bocsatom kozre
ennck a sorozatnak, orémot és gyonyodriséget érzek,
mert magam is sokat utazva exotikus tdjakon, igazan
beleélem magam az utleirdsok élményeibe. Kélszeres
az Oromom, amikor magyar utazdé konyvét adom a
magyar olvaso kezébe.

Stemv AuvriL dr. Belsé-Azsia homoksivatagjairdl
sz0l6 mivét méltin helyezhetjik Hepin vilaghirda ut-
leirasai mellé. Nagytudoméanyu férfiinak munkéaja ez,
aki a magyarsig jo hirnevének sok-sok becsiiletet
szerzett Indidban és Angolorszdg tudds koreiben.
Rendkiviil sokoldalu és mélyrehatd: torténelmi, nyel-
vészeti és archeologiai ismeretekkel indult kutatéd
utjaira. Az arja mavel6désnek Max MOULLER utdn 6
egyik legalaposabb ismeréje.

Kora ifjusagaban keriilt el Magyarorszidghol a ma
44 esztendds tudos kutaté ; husz éve él Kelet-India-
ban — mindamelletlt ma is meglepé szépen beszél
magyarul. Konyveit azonban talnyomolag angolul
irja mar, amely nyelvben a stilus igazi mivészéve
emelkedett. '

Az indiai kormany 1906-ban mér masodszor kiil-
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dotte ki nagyfontossign tudomanyos feladatok meg-
oldasara Bels¢-Azsidba. Most van hazatérében errdl
a masodik nagy ulazasarél, amely alkalmat nyujtott
neki a nagy Han-hai-medence cgész déli peremének
megismerésére és megvilagitasira. Valamennyi kor-
tarsanal jobban ismeri ma tudés hazankfia a Péamir-
tol a tulajdonképpeni Khindig terjedé oridsi sivata-
gokat. Ezekrél a sivatagokrol, a Taklamakdn-rol és
a Gobi-rol, 6si legendak élnek a kornyezd kelet-tur-
kesztani odzisok fo6ldmiiveld lakossiga korében, vala-
mint a khinat hatirok mentén él6 mongol nomadok
kozott. Marco Poro 13. szazadbeli kényve 6ta vala-
mennyi eurdpai utleirds a homoktél hirtelen elteme-
tetl varosokrdl, azok kineseirsl, szellemeirdl, rémild
veszedelmeirdl regel.

Forsvrn 1874.-1 expedicidja az elsd, amely meg-
emlékezik a homoktodl eltemetelt varosok romjai koziil
kikeriil6 leletekrdl, a goérog érmekrdl és terrakotta
szobrocskakrol. A romok koziil nem egyet Hepin is
folkeresell, nagy veszedelmek kozoltt.

SteIN AurtL az indiai kormany tdmogatasaval rend-
szeres dasatasokat végzett a romhelycken. Témérdek
miitargyat, érmet, fara és boérre irt okiratot gytjtott.
Megallapitotta ezekb6l, hogy a klasszikus nyugati
kultira a tulajdonképpeni Khinaig terjedt és az indiai
kultira és nyely bedramlasaval egyiitt a Tdrim-me-
dencében megteremtette azt az életet, amely a nagy
oazis-telepeken napjainkig fennmaradt.

Veszedelmes kalandok, hihetellen nélkilozések,
idegfeszité epizodok leirdasaival nem lalalkozik az ol-
‘asé STEIN AUREL konyvében. Az 6 leirdsai lerantjak
a legendaszera fatyolt a belsé-azsiai sivatagrol. Hete-
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kig meg hénapokig asatott 6 a sivataghan temérdek
munkassal és sohasem vesztett ekdzben egyctlen em-
bert vagy allatot sem. Visszatérve ismél az ember-
lakta helyekre, kedves reminiszcencidkkal vesz bucsut
a kihalt, egyhangi, de azért nem borzalomkelté
sivatagtol.

Oriasi tavolsagokkal kell megkiizdenie, mégis min-
deniitt- baj nélkiil, kalandos akadalyok és kiizdelmek
nélkiil vezeti sokszor igen tekintélyes karavanjat. Annal
is inkabb meglepnek az expedicié kivalo sikerei, mert
bamulatosan csekély anyagl eszkozok alltak az utazéd
rendelkezésére. _

A leglobb ttleiréval ellentétben STEIN AurgL rokon-
szenves vilagitasban Allitja elénk a khinai tisztviseld-
ket. Mdvelt,hazajuk torténetében és irodalméaban jér-
tas, jéakaratd, becsiiletes és 1gazsidgos férfiaknak irja
le dket, akik minden t6liikk telhetével mindenkor szi-
vesen tamogattak céljaiban. Stein Aurél dr. bamula-
tos credményeinek a titka éppen abban rejlik, hogy
6 mindig cmberségesen és tapintatosan bant min-
denkivel. A miveltebbekkel mindig ugy érintke-
zell, mint vele szellemileg teljesen egyenrangi em-
berekkel.

Nemcsak = Belsé-Azsia torténelmérél valé fogya-
tékos torlénelmi tudasunkat bévitetle jelentékenyen
Stein utazdsa, hanem a sivatag természetérdl, a futo-
homok folyami eredetérdl, a folyék eltiinésérdl és a
régi telepek elpusztuldsardl is az eddigieknél alapo-
sabb és természelesebb magyarazatokat szolgéltatott.
- Mert a fizikai (6ldrajz terén éppigy kizdink a rap-
szodikus, megbizhatatlan vélekedésekkel, miként a
torténelemben a fanlasztikus alapokon nyugvoé legen-
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dakkal. Stein Aurél igen nagy szolgéalatot tett a
tudomanynak avval is, hogy kikiiszobolni segitett
az cfféle, tévedésen, hamis megligyeclésen alapulo ter-
mészettudomanyl meséket a sivalag életére vonal-
kozodlag. :

Bels6-Azsia sivatagjairol, oéazisairol és ezek lakos-
sagarol Steiv AuréL konyve nyujtja eddig a legjobb
és legmegbizhatobb foéldrajzi képet.

Budapest, 1908. aprilis havaban.

Liczy Lajos.




BEVEZETES.

Azt az utazdst, amelynek eredményeirél ebben a
konyvben szimot adok, az indiai kormdany tdmoga-
tasaval tettem meg 1900-ban és a rakovetkezd esz-
tendében.

Utazdsom fécélja az volt, hogy Kholan véros
kérnyékenek és Kelet- vagy Khinai-Turkesztan nagy
sivatagjanak régi vérosromjait rendszeresen tanulma-
nyozzam. :

Minthogy ésaldsaim kozben igen sok olyan uj
anyag kerult felszinre, ami a tiizetes tanulméanyok
soran vilagot fog vetni azoknak a belsé-azsiai terii-
leteknek okori torténelmére és hajdani miveltségére:
kutatisom eredményecinek részletes leirasat kilon tu-
domanyos munkara tartottam fenn' és itt jobbéra csak
élményeim kozlésére szoritkoziam.

Utazasom tudomdinyos ercdményeirdl eddig csak
szlikszava jelentéseket kozoltem.®

- Khotan koriili régészeti kutatasokra 1897-ben gon-
doltam eldszor. Akkoriban ugyanis igen nevezetes
leletek keriiltek onnan elém. Durtrevit de Ruins-nek,
a jeles, de sajnos szomoru véget ért® francia utazo-

1 Megjelent Oxfordban 1907-ben Ancienf Kholan cimen.

2 Preliminary Report on a Journey of Archaological and Topo-
graphical Exploration in Chinese Turkestan, 1901 ; Geographical Journal,
1902; Akadémiai Erlesito 1903 ; Foldrajzi Kézleményelk 1903.

3 A tibetick megolték 1894-hen, a Hoang-ho forrasvidékén. . Gy,
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nak hatrahagyott iratai kozott voltak régi, nyirla-
kéregre irt kézirattoredékek Khotan kornyékérdl.

A szakszer( vizsgalat kideritette, hogy czek budd-
hista szovega irasok és pedig 0si indiai jegyekkel és
nyelvezellel. Az eddig ismert legrégibb indiai kézirat
volt ez, amelynek kora iddszamitasunk elsé évszaza-
daiba nyilik vissza.

Egyidejiileg dr. Ruporr Heernee, aki Kalkuttiban
a «Bels6-dzsial régiségek britt gytjlteményét» nagy
faradozassal létrehozta, ugvancsak IKhotan vidékérsl
tetemes 1) anyaghoz jutotl. Papiros kézirattoredeé-
kek, régi cserépedény-részek ¢és hasonlo régiségek
voltak az 1) szerzemények, amelyeket az indiai kor-
many politikai képvisel6i Kasgédrban, Kasmirban ¢s
Ladakban bennsziilotl - kholani kincsasoktol vasarol-
tak. Hasonld vasarlasok keriltek a kasgari orosz f6kon-
zul utjan Pétervar nyilvanos gyiijteményeibe. Mindeme
szerzeményeknek futélagos megtekintésre is az a kiilo-
nos jellemvonasuk volt, hogy a kélsegleleniil valodi
indiar és khinai irdsok mellelt nagyon sok olyan szo-
vegel is tartalmazlak, amelyek ismeretlen irasjegyiick
s egymdstol ezenfelil merében eltérdek voltak. Valodi-
sagukat persze ez a dolog erés gyanaba keverte.

Az anyag mindjobban szaporodott. Mindennemii
megbizhato6 utbaigazitds hianyzotl azonban arra nézve,
hogy honnét is szarmaznak tulajdonképpen e leletek és
milyen jellegtick azok a romok, amelyek koziil kikeriil-
lek. Khinai-Turkeszldannak egyik része sem volt még
régészeti kutatisnak alavelve és erdsen megv oltam
gy6zédve arrol, hogy barmily odaado figyelmet® fordi-
tanak is hivatolt europai orientalistik az efféle lele-
lekre, leljes torténelmi és régészeti jelentdségiiket a
helyszinnek rendszeres atkutatisa nélkiil soha sem
lesz lehetséges megillapitani.
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Svex Hepixv id6kozben 1896.-1 téli utazasival bebi-
zonyilotta, hogy tervem végrehajthatéd. IEmlékezetes
masodik uljaban* Kholantol északkeletre két ho-
mokba temetett romhelyet fedezett fel a faradhatat-
lan utazo.

1898 nyaran volt csak érkezésem tervezelt uta-
zasom részletes elorajzat kidolgozni és dr. Homrniy
hathatos ajanldsdval az indiai kormany elé terjesz-
teni. Terveimet Lorp Curzon kormdanya kedvezé
fogadtatashan részesitette. A pénz- és foldmivelésigyi
osztdly killonos szolgalatra Khinai-Turkesztanba kiil-
dott egy év tartamdra. :

A csészari jovedelmi pénztarbol, tovabba DPanp-
z8AB és BENGAL helyl korméanyainak adomanyabdl 9000
ripia (14,400 korona) utalvanyoztatott az utazas és a
kutatasok koltségeinek fedezésére.

Nagy oromomre és biiszkeségemre szolgalt, hogy
sikeriilt a rendelkezésemre allo id6 alatl és a meg-
szabott kollségen, kitizott programmomal megvalo-
sitanom. :

Pedig nagy tavolsagokkal és sok-sok akadallyal
kellett megkiizdenem. Alig kell részleteznem, mennyit
lcmczocttun mar 6 elmc s mikép hdmlam vetettem
meg mmd(,n modol a cél elérésére.

chvac a beutazotl teriiletek nagysdgat s hozza
a sivatagban valé huzamos dsatast: a cmy].ag olyan
kevésbe kerilt vallalatom, hogy archeologus szaktar-
saim és masok is valosaggal csodalkoztak rajta.

Indidban élve mar régebben moédjat ejtettem, hogy
kitapasztaljam a vandor-utazas mecnelelésecit és tanya-
zasait. Sok felesleges kiadastol mentelt meg ez a jar-
lassagom. . Expediciom koltségeinek a mérséklésében

* Azsia sivatagjain keresztil (Magyar féldrajzi tdrsasdg konyvtara).
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nagy része van az indiai lopografiai oszidlynak,
amely hathatés tamogatdsban részesitetl. Megel6z6
régészeti kirandulasok — Kasmirban, Pandzséabban és
az afganisztani hatarszélen — megismertettek a ponlos
topografiai felvélelek nagy jelenloségével. Sziikségét
lattam annak, hogy a régi romhelyck helyzelét pon-
tosan megallapilsuk. A hajdani torténet-{oldrajzi viszo-
nyok megvilagitasara is elmaradhatlannak tekintet-
tem a Khinai-Turkesztanban valé topografiai felvé-
teleket. Azonkiviil rajta voltam, hogy ulazdsom alatt
minden alkalmat megragadjak a {6ldrajzi kutatas élta-
lanosabb feladatainak szolgalatira is és ezck Lozt
arra, hogy a még nem térképezett, vagy hianyosan
folvett teriileteket a biztosabb kartografiai ismeret-
korbe belevonjam.

Gore ezredes, az indial felvételek 1gazgalodja, kész-
ségesen lamogalott ebben a torekvésemben. Intéz-
kedelt, hogy osztalyabdl egy bennsziilott geometer
killdessék velem a sziikséges miszerekkel és felsze-
reléseklel. Erre a célra még kilon 2000 rupia (3200
korona) ulikoltséget bocsatott rendelkezésemre. A geo-
meternek, Rim Szixe-nek kitiind szolgéalatairél tobhszor
lesz alkalmam szolani. Az 6 segédkezésésével tortén-
tek az Osszeliiggd asztalfelvételek, csillagaszali hely-
meghaldrozasok és haromszogelések, utazdsom egész
tartama alatt Khinai-Turkesztanban.

E felvételeket a magas hegységben fotogrammel-
rikus képek készitésével egészilettem ki. A kényvem-
hez csatoll térkép kisebbitett mértékben abrazolja
eredményeinket. '

X

A régészeti kutatis India és Belsé-Azsia oriasi
teriiletein, még nem keltette fel eléggé a nagykodzon-
ség érdeklodését. Azokkal a tajakkal, amelyek a biblia
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vildganak a korén kiviill esnek : a kozkeleti torténe-
lem nem sokal torédik. : :

Az utleiras keretében megkisérlettem szdmot adni
dsatasaim ercdményeirél és rdmutalni az elhozott
temérdek régészeti lelet jelentéségére. Okori miitar-
gyak, a kézmiipar maradvanyai nagy mennyiségben,
régi kéziratok ¢és okmanyok szdzaval keriltek elé ba-
mulatos épségben megérizve a sivatag homoktakaroja
alol. Erdekesnél érdekesebb megligyeléseket gytijtot-
tem, amelyek fogalmat nyujtanak rola, milyen volt ott
a hajdani mindennapos élet, miel6tt e lakdhelyeket a
homok eltemette. Ahhoz azonban nincs terem, hogy
tlizetesen foglalkozzam mindama nagy torténeti kér-
désekkel, amelyeket a leletek megvilagitanak. IFutolag
érintem csak, hogy milyen irdnyban nyitnak uj lato-
kort e folfedezések Belsé-Azsia mivelddés-torténeté-
nek homalyaban. Az emberiség mivelddésének a torté-
netében Indidnak bizonyara az volt a legnevezetesebb
szerepe, hogy a buddhista tanokat és buddhista kul-
tuszt ellerjesztette Belsé-Azsiaban és Khinaban, a
messze Keleten. Khinai feljegyzésekbdl tudjuk, hogy
a buddhizmus a «Kézépsé birodalmat» nem koézvet-
lenill szil6helyérsl, hanem Belss-Azsian Lkeresztiil
érte el.

Idoszamitasunk negyedik szdzadatél kezdve ke-
gyes khinai zardndokok keresték fel India buddhisla
szentélyeit s jelentéseikbdl kiderdl, hogy még ama
barbar nyugati orszdgokban is, amelyeken keresztiil
utaztak, SAkiamuni tanitdsainak sok kovetdje volt.
Azonban e khinai utazok és koztik kilonésen Juan-
Csang, a «lorvények mestere», a mi indiai Pauzania-
szunk - - vallasi dolgokkal térédtek leginkabb ; szent
helyek, csodatévé templomok, a buddhista tanok tételel
és a szerzetes élel érdekelték Sket. Belsé-Azsia vidé-
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keirdl, amelyeken keresztil hatoltak, réviden emlé-
keznek meg irataikban. Nem nyujtanak halarozott
tudositdsokat az indiai mdvel6désnek, nyelvnek és
mivészetnek a buddhista hittérités kovetkeztében tor-
tént elterjedésérdl a Ilimalajan és Iindukuson at.

Szorvanyos megjegyzésekre akadunk a khinai év-
konyvekben és egyebiitt, amelyckbél kovetkezlel-
hetjik, hogy e mivelddési elemek a buddhizmus
befolyasa révén szazadok leforgisa alatt Bels6-Azsiaba
alszivarogtak, so6t tavolabb keletnek is szérnyaltak.

Helyszinén tortént foljegyzésekbdl és maradva-
nyokbol kellene ama régmult mtivel6dést mozgalmat
fé6bb vondsaiban megrajzolnunk, a mohammedan
hoditds azonban a 10.-—11. szazadban, ugy latszik,
minden ilyen nyomot clpusztitotl.

Véletleniil follelt régi szanszkrit, jobbara budd-
hista targya kéziratok, amelyek koziil legelsék Bower
kapitdny (most ezredes) 1890-ben talalt hires fucsd-i
nyirfakéreg lapjai voltak : tanuskodtak rola, hogy be-
cses ilynemid maradvanyokat 6rizhet még Khinai-
Turkesztannak szaraz talaja. Nyelvészeti becsiikon
kiviill is nagy voll a jelentdsége czeknek az iro-
dalmi relikvidknak, mert viligosan Dbizonyitottak,
hogy a buddhizmussal India klasszikus nyelve is meg-
honosodott a IIimalajan tal fekvé tavoli vidékeken.

Arrol azonban, hogy mindé miveltségi kornyezet-
ben virult fel az Indiabol atszirmazott tan: az ilyen
bizonytalan credetii s egyéb régészeli adatokkal nem
tamogalott véletlen szerzemények nem nytjthat-
tak felvilagositast. Kiilonosen a Khotan-vidéki rend-
szeres dsatasok kecesegtettek nagy sikerrel, amidla-
csak ez a terillet ismerelessé valt. A khinai jelenté-
sek odaveletl jegyzelei szerint ennck a kis orszdgnak
kivalo szerepe lehelelt az Indiabol jové szellemi be-
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hatasok kifejlesztésében és kelet felé valé terjeszté-
sében, mert annak a nagy utnak a derekan fekadt,
amely Khindbél az Oxusz felé és onnét Indidba, vala-
- mint nyugatnak vezetett.

Akdrmi régészeti aprosag, edénytoredékek, érmek,
pecsétnyomok, ami csak az odavalo lakosok révén
- Khotan talajabol a felszinre keralt, ravallott a régi
indiai mivészel szoros kapesolatara.

Szerencsés mellékkorilmény tdimogatjaitt az archeo-
logiai kutatasokat. A.futéhomok a sivataghban nem-
csak ellemetl, hanem épséghben meg 1s 6rzi zsik-
manyait. '

Amiota csak ember lakik Khotan teriiletén, a be-
telepilt térség szélén orokos kiizdelmet folytat a Takla-
makéannal, a sivatagok legszornyiibbikével. Régi helyi
hagvoméanyok is megemlékeznek a sivalag elére-
nyomuldsa kovetkeztében elhagyott telepitvényekrdl,
Azok a romhelyck, amelyeket én kikutattam, nagyon
is igazoltdk reményeimet, amik Kholanba és a siva-
tagha vezettek. Nyugatrdl keletnek menve, mintegy 6t-
szdz kilomélerre hazodik az a teriilet, amelyen elszor-
tan talaljuk a kilonb6z6 korszakokbdl szarmazo romo-
kat. Ezek a romok mindeniitt egynemit, jol jellemzett
muvelddést tarnak fel eléttiink. Most mar kénnyen
felismerjiik, hogy ez a régmult kultira féképpen indiai-
alapon nyugodotl. De ezenkiviil hatirozoftan kide-
riiltek egyéh hatalmas befolyisok is. Es pedig a nyu-
gatrél, valamint a Khindbdl szdrmazé civilizdcio,
amely amazt fejlédésében irdnyilotta és sajatos jelleg-
gel, figgetlen eszmékkel gazdagitotta. A buddhista
Khotanban egykor virdgzé Lkulturarol és annak ere-
detérol hiiségesen beszélnek azok a szobormiivek és
falfestmények, amelyeket a régi-templomokban és lako-
hazakban feltartunk évezredes homoksirjukbol. Pontos
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régészetl Osszehasonlitassal meglehet allapitani a kor-
szakokat, amelyekben a khotani telepitvénycket a siva-
tag homokja elarasztotta. Ilabar e korszakok a har-
madik szdzadtél a nyolcadik szazad végéig terjednek,
mégis az indiai miivészet tulnyomo befolyésat ismer-
tem fel valamennyi leleten, a legrégibbektdl a legujabhb
koruakig. A szobrokban bévelkedé ravalki sztipa-udvar,
meg a N{ja megetti 6s1 telep laragott faékitményei
bamulatos hiséggel utdnozzak stilusban éppugy, mint
motivumokban, azt a gorég-buddhista mivészelet,
amely hellén-romai behatasokkal taplalva, Gandhdrd-
~ban (a mai Pesavar-volgyben) és észak-nyugali Indis-
nak vele szomszédos teriiletein, az idoészdamitasunk
kezdetét kozvetleniil megel6zé és Lovetd idészakban
felviragzotl. Ilogyha pedig ezektél a maradvanyoktol
az 500 évvel kés6ébbr Danddn-Uilik kis buddhista
szenlélveinek a falfestményeihez fordulunk : ezekben
ugyanolyan hatirozollsaggal ismerheljik fel a jelle-
gél annak a régi indiai festémiivészetnek, amelyet az
Adzsanta-sziklaiiregek festményei Orzéttek meg az
utokornak.

Vilagosan kitiinik a khinai évkoényvekbdl, hogy
az. Urd-Hax- és a Tang-dinasztidk kordban Khina
sokaig tényleges politikai [fels6bbséget gyakorolt a
khotani kiralysag felett.

Asalasaim igazoltak e [6ljegyzéscket. A napfényre
keriilé khinai érmek, kézmuipari targyak, papirosra és
fara irt okmanyek, minden kélséget kizartak, hogy a
khinai kulturanak és politikai [6lénynek balalmas be-
folyasa voll itt. Latva azt, hogy szézadokig milyen
szoros kapcesolat volt IKhotan és a nagy keleti biro-
dalom kozott kozigazgatasi, kereskedelmi és ipari
dolgokban, nem lephel meg, hogy miivészeli léren
1s annyl hatarozolt nyom bizonyitja a két orszdg lkap-



XVII

csolatat. Ebben a tekintetben Khina vett at tobbet.
Mert azon a torténeti eseményen kiviil, hogy a khotani
kiralyi héaz fia volt egy 1) festészeti irany megalapi-
téja Khindban, a hetedik szazadban: még sok mas-
bol is arra kell kévetkeztetniink, hogy a tavol Kelet
buddhista miivészetében annyira szembetind ural-
kodé elem nagyrészt Khotanon 4t jutott el oda.
Mindazonaltal, figyelmes szemlélettel, Dandan-Uilik
nem egy freskojan és feslett fatdblajan felismerhetjik
a khinai izlés befolydsat a késSbbi kholani mtveé-
szetre.

Még nagyobb érdekességti az a kérdés, miként
jutott el a nyugatfi klasszikus mivészet 1dészamita-
sunk els6 szazadaiban Bels6-Azsidba? Hodito utjan
Khotanig hatolt, az Europa és Peking kozti tavol-
sdgnak csaknem kétharmadaig. Feltin6é bizonysiga
an ennek a sok agyagba nyomott pecséten, amelyelk
bamulatos épséghen maradtak meg a Nija megetti
telepen kiasott fara irt régi okmanyokon. Alabb ra
fogok mutatni, hogy a leirt és lerajzolt leletekbdl nem
lehet mindenkor megallapitani, hogy hol is vésettek
ezekre a pecsétekre gorog istenségeknek az alakjai,
mint pl. Pallasz Athéne és Erosz. Az azonban két-
ségtelen, hogy ezekel a pecséleket nemcsak a tiszt-
visel6k, hanem a telepesek is stiriin hasznaltik, szél-
tében az egész khotani kirdlysigban. Nyilvdnvald,
hogy a klasszikus mintadk a helybeli kébevésék és
pénzverdk munkéjat jelentékenyen befolyasoltak.

Nagyon sajatsidgos sokféleség jellemzi Khotan mi-
vel6dését a Kr. utdni harmadik szazadban a télem
elhozott anyag tanusdga szerint. A fatdbldkra irott
okmanyok indiai nyelviek és indiai jegyekkel vannak
frva, azok a tiszlvisel6k azonban, akik kibocsétottik
az iratokat, nagyon sajitsigos nem indiai hangzisu

Homokba temelett varosok. 11
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cimekel viseltek és peeséljeikkel a messze nyugali
klasszikus vilagra emlékeztelnek.

A régi perzsa mivészel 6lszaz évvel késobhi ulanza-
sail 1s félreismerhetetlen nyomokban feltalaltam Dan-
dan-Ulilik némely buddhista szentjének festett szobrain.
Kiilonos dolog ez nagyvon, ha parhuzamba allitjuk az
clébbivel ; torténeti nézéponthol pedig azzal csaknem
egyenld jelentdség.

LEzeknek a hajdant telepitvényecknek a templomail
és egyéb épiileteit a sivatag homokjatol valo végleges
elboritasuk el6tt az utolsé lakoék bizonyvosan  kitri-
tették s a késobbir latogatokkal  egyiitt minden vala-
mennyire is becses targvat elvittek. Nagyon sok olyal
hagyvtak azonban halra, ami ugyan soha sem von-
zotta a késébbi korszakok kineskeresoéil, de nekiink
kivaléan értékesnek bizonyult. Olyan dolgok, mint
a 232. oldalon abrazolt sz¢k, sclyem szalagok és egyéb
szovetek, régi rongyok, tivegdarabok, fém- ¢és agyag-
edényrészek, hazlartasi és mezdgazdasagl szerszamok —
mindez ¢és még sok egyéb régiség : a homok-szem-
fodo alatt biztonsidgban maradt meg az épiiletekben
és a szemétdombokban. Az efféle, mégoly szerény
emlékek is élénk vilagol velnek a réges-régi 1dok
miveltségl viszonyaira. A sivalag Orizete nélkiil el-
pusztult volna minden (irgy régen menthetellentl.
- Barmily érdekesek ¢és tanulsagosak is ezek a rész-
letek, egyediil ezekb6l nem lettiink volna képesek ele-
gendd kritikar biztossdggal rekonstrualni azt az élelet
és azt a tarsadalmi szervezeiet, amely egykor eze-
ken a telepitvényeken virdgzolt. Még kevésbbé lehe-
tett volna e maradvanyokbdl azoknak a helyeknek
évezredes lorténcelmét kinyomozni.

[lyen kérdésckre csupan irotl [6ljegyzésekbol var-
hattunk felelelel. Nagy szercnese voll tehaf, hogy
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“éppen azok a romhelyek, amelyek az anyagi fejlettség

eml¢keiben leginkabb bévelkediek, mutatkozlak varat-
lanul egyszer stind régi chua!m’. és okmdnyol ]cie,—
teiben is a leggazdagabbaknak.

A Dandan- l‘jh] hau kiasott szanszkrit LcmratoL az
egyhazi buddhista irodalomnak azzal a i‘a]ta;aval ismer-
LtheL meg benniinket, amcly szerinlem a régi Khotan
wzcuctca-haztuhdn legkedveltebb lchetett. :

Ugyanott ta]altam azokat a khinai okmanyokat is,
amelyek torténelmi tekintetben kiilondsen crdch@sc]\.-
Pontos idészakot (781.—790. Kr. u.) jelélnek meg és
hatdrozott tanusidgat szolgaltatjak annak, hogy a
telepitvényt a nyolczadik szdzad végén hagyhatta el
a lakossag. Tartalmuk pedig sajatsagos betekintést
enged ennck a teriiletnek gazdasdgl és politikai 4lla-
potaba, kozvetlentl micl6tt a khinai uralkodé hata-
lom ezl a vidéket a tibeti invaziénak dtengedte.

A szanszkril kéziralok és f{J]]CUYZ(‘bCL a khinai
nyelviiek kozott, az idegen elemre mutatnak red 'a
khotani kultiraban. Még nagyobb érdekesség S7OVO=
dik azokhoz az ugyancsak Dandan-Ullikbdl szarmazo
okmanyokhoz és toredékes szovegekhez, amelyek va-
lami ismerectlen (semmiesetre sem szanszkrit) nyelven
vannak irva, indiai brahmin irdsjegyekkel. Nagyon
valoszini, hogy ezekben van leléve az a nyelv, ame-
lyet abban az idében Khotan bennsziilott lakossaga
hasznall. . : RSl

- A - legkeletibb kidsott rombelyen, Endereben is
szanszkrit, khinai és ugyanazon nem-szanszkrit nyel-
ven irt okmanyok keriiltek napfényre a templom-romok
koziil. - [tt azonban Llibeti nyelvil irdsmaradvanyok is
jarultak az el6bbiekhez; mintegy ramutatnak, hogy
Tibet is egyik {8szerepls volt Belsé-Azsia torténetének
alakitisdban. Az enderei templom-rom falain talalt

I
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érdekes khinai sgraffito vilaigosan Tibetre utal és év-
szdmol ad, amely szinologusok magyarizata szerinl
biztossdggal a IKr. sz. utani 719. évnek olvashato.
Valészinti, hogy ezek a tibeti kéziratok kozvetlen kap-
csolatban Aallottak a tibetieck betorésével Kelet-Tur-
kesztanba, amelyrdl a khinai évkonyvek mint ebben
az id6ben lezajlott eseményrél szolanak. Ezeknél jo-
val régibb és sokkal nagyobb jelenldségi az a L6bb
szizra mend, fara ¢s boérre irt kharésthi okmany,
amelyet a Nija [olyo eltiinésén tal fekvé régi telepit-
vény romjai kézoll, nagyobbrészl egy szemétdombbol
astam k1 a sivatagban.

Ezeknek a maradvinyoknak nagyon kilonos az
anyaga, régibb, mint tobbi irasleleteim papirosa. LRégi
indial irasjegyeik, nyelvezetiik ¢s bamulatos épség-
ben maradisuk o6nmagaban is elegendé ok volna,
hogy kiilonds érdekességet késsiink hozzijuk. Kivalé
torténeti becesiik 1s van azonban, mert olyan [6ljegy-
zések deriiltek ki bel6lik, amelyek idészamitisunk
harmadilk szdzaddnak kozigazgalasi tigveivel és ma-
gan-¢letével lfoglalkoznak.

Ambar a turkesztani sivatag klimaja épp ugy
mint az egyiptomi, alkalmas ra, hogy j6 allapotban
tarlsa meg az épitményeket és régiségeket, mindazon-
altal tavolrol sem hasonlithaté ez a wvidék a faraok
foldjéhez — a kiasatasra varo archeologiai leletek oridst
bésége tekintetében.

Bizonydra tilzas volna arrol beszélni, hogy «régi
varosok», egész palotasorokkal, utcikkal és terekkel,
vannak itt valami katasztrofa kovetkeztében Szodoma
és Gomorra médjara ellemelve a homokbuckdk alatt.
Igy tartjak pedig a turkeszlani népmonddik és igy irja
le ezek nyoman az eurdpai képzelédés. Olyan helyek,
ahol régi id6kben clhagyotl telepilvények, kidsatdsra
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még alkalmas romokkal, keresheték volninak, kevés
b?ammdl vannak. Még az olyan romhelyek sem keriil-
hetik el sokaig a <kines-keresGko fosztogatasait, amelyek
tavol esvén a manapsdg lakott teriiletektdl, eleddig
mentve voltak télik. Nem telik bele sok 1d6 — s a
messze fekvé Khotant is eléri a turistdk évi van-
dordradata. Vizsgilddasaim soran vildgosan kideriilt,
mennyire elémozditotta a gyijlés a «régi konyvek»
hamisitasit. Ugyannyira, hogy ez valésigos iparagga
fejlédott a legutolsé évek alatt Khotan Lorn}-eLcn.
A Taklamakan sivatag annyl nehéz akadallyal varja
a kutatot, hogy nem vcg,exhettem volna benne alapos

és messze terjedé kutatiasokat a khinai {6tisztviselSk

hathatos segédkezése nélkiil; 6k lattak el engem ve-
zetékkel, munkésokkal, eleséggel — egy széval mind-
azzal, amire csak szitkségem volt téli tartézkoddsom
alatt a sivatagban. A szerencse kedvezett nekem, hogy
Khotan és Kerija akkori ambanjai, Pan ddrin (ta-
zsen) és Huanc ddloi (ta-lao-je)* megbizhaté bara-
taim voltak, akik munkim irant élénk érdekl6dést
tapusitva, minden tolik kitelhet6 modon mindenkor
készséggel tdmogattak. Annal bensébb a hélaérzelem
e szeretetremélté mandarinok irant, akik valtozatlan
szivességgel és figyelmességgel halmoztak el, mert
éppen arra az idére esett utazdsom, amikor az
eurdpai hatalmak fegyverrel pusztitottik és feldulas-
~ sal fenyegették hazajukat. Es ezt ezek az urak mind
igen jol tudtak. Vildgos volt az is eldttik, hogy az
én tudomdinyos vallalatomnak nyujtott szolgalat nekik

* Td-zsen és [d-lao-je, cimek a khinai hivatalos hierarchia termi-
nologiajdban. KoriilbelSl a régi magyar nagysdgos és lekiniefes cim értel-
mének felelnek meg. Td-zsen szlrdl-széra nagy férfiat jelent, td-lao-je
pedig nagy oreg irdstudof. Ambdr = khinai korményzé vagy inkabb hely-
tartd, megyeféndk — valdsigos ban. Ldceey.
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sem anyagi basznot nem hajt, sem kitiintelést nem
sSzerez.

A miivelt khinai emberrel tugyszolvan vele sziile-
tik a valodi torténeti érzék; a nagy buddhista zaran-
doknak, Juan-Csanc-nak hagyomanyszeri tiszteletél
altaldnosan ellerjedinek talaltam. Juan-Csangol vélasz-
lam én vezéremill és védémul; az 6 szelleme segi-
telt megmagyaraznom kutatisaim céljat khinai bara-
taimnalk, és [6lkeltenem az 6 érdeklodésiiket torek-
vésem irant.

Bizonyos azouban, hogy G. MacarrNey-nek, az
mndial kormany kasgéari képvisel§jének koszonhetem
elsé sorban azt a jo indulatot, amit a tartomanyi koz-
igazgatas munkdim irdant kezdettol fogva tanusilotl.
A khinai f6tiszlvisel6k baratsigat jorészt az 6 sze-
mélyénck szeretetreméltosiga ¢és rendkiviill tekintélye
szerezte meg szimomra. Sohasem hidnyzd szives
tamogatdsaért Oszinle hdalaval fartozom (udds bara-
tomnalk.

2z az Osszefoglalas archeologiai kutatasaim ira-
nyarol és eredményeirél, némi vildgot vel talan ut-
leirdsom természelére s Jelzi levékenységem {6bb
vonasait.

Az én ulazdsom jol koriilirt feladatok fel¢ vezérlett
¢s nem volt alkalmas arra, hogy rendkivili esemé-
nyek vagy csodds kalandok élénkitsék. De hosszu
elétanulmanyaim és a mai India ismerecte lalin meg-
engedhetové teszi, hogy vezetdjéil szegédjem az
olvasonak azon a f6ldon, amely nemcsak jelenénél,
hanem térténelmi multjanal fogva is nagy altalanos
érdekesscgii. :

Munkam szerkeszlése joval Lobb faradsagot oko-
zott nekem, mint amennyi kitetszik talin a sorok-
bél. Mint pandzsabi tanulmanyi feliigyeld, hivatalos
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foglalkozasaim -kézben nem is irhattam volna meg.
Az indiai kormany azonban, pandzsabi f6ndkeim ajan-
latara és az indiai allamtitkdr kozbenjarasara, modot
nytjtott ra, hogy Angliaban dolgozzam {6l utazidsom
eredményeit és az elhozotl archeologial anyagot, amely
ideiglenesen a British Museum-ban helyezletett el.-
Halas koszonetet mondok a nekem nyujtott szives
timogatasért . I'reprick AnprEws-nak, a lahore-i
muzeum -gondnokianak ; dr. HoerxLE-nek, a kalkuttai
bels6-azsiai régészeli gytjtemény megteremtdjének ;
E. J. Rarson baritomnak a British Museum-ban :
E. Cnavasses és Prrcy GaRDNER egyetemi tanar urak-
nak ; tovabba dr. S. W. BusueLL trnak, és DoucLas
professzornak, a khinal szévegek magvyardzataérl.

*

Tavolrol sem litom e munkéval befejezettnek azt
a feladatol, amelyet a Khinai-Turkesztanbol hozott
régiségek és megligyelések ream rénak.

De mégsem keriilhelem e], hogy mas archeolo-
giai kutatasok szinlerére ne forditsam tekintetemet,
‘amelyek nem kevésbhé szoros kapesolatban allanak
az indiai torténelmi érdekkérrel és ugyancsak gaz-
dag aratdssal kinalkoznak. Az emberi élet rovid
ahhoz a rengeteg sok kutatashoz és buvarkodashoz,
amely hivatva van [6lderiteni, hogy mely tijakon
keresztill kozlekedett az okori India a klasszikus
Nyugaltal. Még rovidebbnek Llinik fel az élet, ha
a kiszemelt feladatokat nem lehet az iroasztal mel-
lett elvégezni, hanem a kiils6 kutatds faradsigaval
kell az elmélyedd szobai munkat egyesiteni. J6 sor-
somnak és azoknak, akik azt vezérlik, koszénhetem,
hogy indiai teriileten dolgozhattam ¢és sok év kiiz-
delme utan szabad id6 és anyagi eszkozok megenged-



XXIV

tek neckem a tudominyt szolgadlnom. Mégis vissza-
tekintve arra a kiizdelemre, amely eddig elhozoll,
szinte sajndlom, hogy nem oszthatom az indiaiaknak a
lelekvandorlasba ¢és az ujrasziletésbe vetett hitét,
amely az érdemest hasonlé uj élettel kecsegteti. Kho-
tani munkam legfébb jutalmaul arra a szilard hitre
szerctnék szert tenni, hogy czt a munkat még masutt
1smételhetem.
Brilish Museum, 1903. aprilis ho 16.-an.

Stein Mdrk Aurél dr.



ELSO FEJEZET.

Kalkuttabol Kasmirba.

A Mohand-marg alpi platéjarol, ahol olyan éréom- -
mel t6ltéttem hirom gyOdnyoérd kasmiri nyarat, ter-
jesztettem be 1898 junius haviban elsé tervemet az
indiai kormanyhoz, olyan kutaté utazasra, amely tdl
vinne engem az éjszakon tornyosulé havasok hatal-
mas sancain, messze be a Khotan-vidéki pusztakra.
Két esztendé mult el azutdn, mire 1900 mdjus hava-
nak elején megint eljutottam Kasmirba. Az elégté-
telnek bizonyos ¢érzetével tekintettem fel a Mohand-
marg 3000 méter magas gerincére, amelyen mar
fennallott a satram, ott, ahol annak idején terveimet
kovacsoltam. Két allé6 eszlendeig tartott, amig végre
rengeteg levelezés utdn elértem azt, ami utan vagy-
tam : volt szabadsiagom s megkaptam az utazéds anyagi
eszkozeit.

[d6kozben hivatalos utjaim és kisebb archeologiai
kiranduldsaim révén megismerkedtem India kiilon-
féle részeivel. Lahore-bol, ahol tizenegy hosszu esz-
tendeig epedtem az igazi Kelet s a rég mult tor-
ténelem bivos rejtelmei uldn: attettek Kalkutid-ba.
Ez a varos, «a palotak varosa», az 6 Indidba nem
ill6 ¢életmoédjaval, szik korlatjaival, nyomaszté forro-
sagaval ugy hatott rdm, mintha Londonnak Ilett

Homokba temetelt varosok. i
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volna valami trépusos kiilvarosa. Innen kirandulast
tettem Szikkim-be, ebbe az idegenszerd, [¢llibets,
hegyes-volgyes orszagba, ahol az igazi alpi tajképek
pompajahoz a forrd égovi novényzet pazar bujasiga
Jarul. Jartam Dél-Bihdr-ban, a hajdani Magalhd-ban,
ahol Juan-Csanc a régi khinai zarindok nyomait
kévettem a Buddhdnak szenlelt Osrégi helyek rom-
jai kozolt, amiket 6 lizenkét évszazaddal ezel6tt irt
le. De gyakran megfordultam azokon a bajos vidé-
keken is, amelyek az Indusz mentén, az északnyugati
hatirvidéken még megdrizlék a klasszikus mivészet
hatasanak emlékeit az ott szétszorl szamtalan romba-
délt kolostor meg oltar goérdg-buddhista faragva-
nyaiban.

Akarmerre jartam azonban, mindeniitt csak (izott
a gondolat, hogy a Ilimaldja mogé 1s el kell lato-
gatnom. De ezt addig meg nem teheltem, amig
terveimet el nem fogadtdk. Egy boris, monszinos
éjszakan lattam hozza végre Kalkultdban az uti készi-
16déshez. Mielott Indianak buaesut mondhatnék, be
kellett fejeznem minden dolgomat, kiilonféle hivalalos,
tudomanyos ¢s irodalmi munkakat. Ilyen sokféle el-
foglaltsdg kozepette szereztem be 1ugy a magam
ellalasara, minl a szakszerd munkalkodashoz sziikseé-
ges felszerelést. Lassan-lassan tutnak indult a sator,
(amit a Cawnrore Irein-féle szévogydrban rendel-
tem meg), a galvanizdlt vasviztartok, amikre a siva-
lagban volt szitkségem ; meg aztdn egész tomeg kon-
zerv, fényképezé berendezés, fél-arktikus téli ruha-
zal, ¢és sok egyéb felszerelés -— mindez mondom,
utban volt mar Srinagar [elé, amikor végre kis expe-
diciom megindulhatott. ' .

Praktikus el6késziileteimet azonban nem a tul-
civilizalt Kalkuttaban, hanem csakis Kasmir-ban fejez-



hettem be. Ilyen kériilmények kozott nem nyomhat-
tam el egészen bizonyos szentségtelen 6romet, amikor
a pestis megerdsddése, vagyls inkdbb az attol valo
félelem miatt néhany héttel elébb bezartik az iskola-
kat Kalkattdban s igy némileg megnyult a sziinidé.
Aprilis 10.-én mar szabad voltam s ttra kelhettem
észak felé.

Gyorsan mult el az a hét, amit Lahore-ban tol-
tottem felszerclésem egyes részeinck atvétele és tovab-
bitasa kozben, mert hisz régi baratok tarsasagdban,
rendkivill kedves kornyezetben lattam dolgaim utan.

Aprilis 25.-én utaztam ismét, nem tudnim meg-
mondani hinyadszor a Kasmir-volgyben, a Bdrdmiila
szurdokon keresztil, amelyet hajdan a kirdlysag nyu-
gati kapujanak meveztek. A hé még vastagon takarta
a Pir-Pancdl-lancot, amely valaszté gatul szolgal dél
fel¢ Kasmir és a kils6 vilag kozott. De az a béven
ontozott siksdg, amely kozvetlen Baramula moégott
nyilik ki, a kasmirl tavasz teljes diszében és tide
szineiben pompazott; kék és fehér irisz virdgmeze
omlott el a temetékon s mindenfelé egyebiitt. Bdrd-
miild-ban, ahol a nehéz poggyasszal elérekiildotl szol-
gaim vartak, hajéra tltem s azon utaztam tovabb
egészen Srinagar-ig. Amint kényelmes dungd-m csen-
desen sikamlott végig a Volur tavat szegélyzd nagy
kiterjedésti mocsarakon, meg a Dzsélam kanyarula-
tain, oly édes nyugalmat élveztem, amilyen aztin
honapokon &t nem jutotl osztalyrészemil. A vizi-
liliomok s egyéb vizi novények himbald szényege,
amely a mocsarakat takarja; a ecsinar-fak élénk
z0ld lombja, amely bedrnyékoz minden hazcsoportot
s minden partmagaslatot a folyd mentén; a Pir-
Pancdl [ényes homezdi, meg azok a még magasabb
hegyek, amelyeken nemsokéira keresztiil fog vinni az

1*



ttam : mindez a kasmiri tavasz mesés szinpompajaval
olyan bajos Lképpé olvadt 6ssze, amelyet sohasem
fogok elfeledni.

Az indiai korméany engedelmével a Gilgil-HHunzai
aton utazhaltam Kasgdr-ba. A gilgiti szallité uton
uralkodo sajalsagos korilmeények sziikségessé lették,
hogy jo elore és pontosan jelezzem, hdny emberre és
teherhordo allalra lesz szitkségem a poggyasz-szalli-
tashoz, anndl is inkabb, mert majus vége, az az id6-
pont, amikorra indulasomat kitizlem, gyorsan kozele-
dett, s a szallitisnak ez a legjobb 1dészaka. Szeren-
csére (;. H. Breruerron kapilany, a kasmiri segéd-
kormanybizlos, akihez ebben az iigyben [ordulnom
kellett, rendkivil tigyesen és szivesen szerezte be a
szilkséges Informaciokal. Az & tapasztalatar alapjan
csakhamar teljesen Llisztaban vollam, hogy mennyi
idére, mennyi ¢és milyen szallité eszkozre és felszere-
lésre lesz sziikségem, nem c¢sak Hunzdiig, hanem
még azon tul 1s a khinai hatirg.

Szivemb6l oriltem, amikor &t terhes nap alatt sike-
riilt végére jirnom eczeknek a készildodéseknek, mert
arra a nehany hetiidére, amit még Kasmirban toltottem,
nagyon is nagy sziikségem voll, hogy hatralevd tudo-
manyos munkaimat utazisom elétl  befejezhessem.
Mar tizedik éve forditottam minden kis szabad id6-
mel arra, hogy Karnina A kasmirt kirdlyok Lrdni-
kdja cimi mivét tanulmanyozzam. A munka fordi-
tasahoz bevezetést kellett még irnom, amely szémot
ad az egész klasszikus szanszkril koélteményrél. Hogy
czzel, meg még nehdny hasonlo feladattal idére el-
késziilhessek, feltétlentil sziikségem voll a magdnyra.

Srinagarban, vagy annak koézvetlen kérnyékén
majdnem leheletlen lett volna remete-életel ¢lni, a
Mohand-margot pedig, ahova a korabbt években
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vonultam vissza a havasi magidny csendességébe,
még vastagon takarta a ho. Kasmir topografidjanak
ismercte azonban kisegitett, mert némi keresés utan
a Szind volgyének kijaratdndl, amely felett a Mohand-
marg emelkedik, a kis Dudarhiom falucska mellett
pompas csendes kis pagonyt talaltam a folyé partjan
s ott fel 1s Gtottem satorfamat. IFenséges csinar-fak
arnyckaban, kildlassal a héfedte Haramukh ormaira,
csakhamar belemeriiltem a munkéba.

Mdjus 23.-dn befejeztem a munkat, aminek kedvé-
ért ebbe a nyugalmas magényba visszavonultam. Az
elutazas idejéiil kittizott nap gyorsan kozeledett. Siet-
nem kellett vissza a zajos Srinagar-ba, hogy meg-
tegyem dz_utoI&o el6késziileteket. ;

Szorgalmas munkdban teltek itt a napok. Az
egész utl poggyaszt gondosan -at kellett .nézni, az
tjonnan érkezett holmit szétesomagolni, 1gy, hogy
lohaton lehessen szdllitani; a tudomanyos eszkozoket
és muszereket lehetdleg bizlositani a sérilések ellen,
s mindezen felil még szdmadésokat vezetni, bucsu-
latogatasokat fogadni. Pandit bardtaim is szamtalan
l\erdcssd faggattak, hogy hova késziilok s hogy mi a
célja utazasomnak. I‘ldbdl‘ 6k inkabb csak a mithikus
geografiaban voltak jaratosak, még sem elégitette ki
O6ket az a feleletem, hogy én «Uttarakuru» felé (az
indiai mithologia lulb?dbo Thnlqe opcrencm% ten-
gere felé) 111dulols

Rim Szing, a Gurkha-kerilet geometere, akit az
indiai felvételek igazgatdja, St. GrorGE GORE ezre-
‘des bocsatott rendelkezésemre — teljes mérnoki fel-
szereléssel, pontosan érkezésem: napjan csatlakozott
‘hozzam Srinagar-ban. Raém Szing kisérelében jott
a vékony kis kangra radzspu:" Dzsaszvant SzING, aki
amannak szakacsa is, inasa is volt egy személyben.
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Mdjus 28.-dn megérkezett Szanax Agnoy, a turkesz-
tani szolga, akil . MacarrNey. a kasgiri angol poli-
tikai képviselé voll szives szamomra megfogadni.
Az 6 hivaldsa a szakidcs-meslerség és czzel egyiitt
a karavdn-basi szerepe voll. Nagy orommel fogadla
ot kiillondsen Mirza kum, kokandi szolgam, akil négy
honappal ezeltt fogadtam az utra Pesavarban. Azért
is Jo volt nckem Mirza, mert alkalmam nyilt végre -
valakivel a (6rok beszélgetést gyakorolnom. Szapax
Axutn pedig nemesak mint iigyes karavan-basi tint
ki, hanem amellett be volt avatva az eurdpai konyha-
mivészel litkaiba olyan alaposan, hogy toébbet nem
is kivanhallam. Ha kilépelt prémmel bélelt siivegé-
ben, ragyogo Liszta kék ruhajaban és hatalmas méretii
vorosbor csizmdjaban — kis tanyam azonnal bizo-
nyos bels6-azsiar szinezelet nyert.

De nem csak Azsidbol vartam én czeken a napo-
kon szinte aggodalommal kis karavianom felszerelé-
sének kiegészitését. Tudtam nagyon jol, hogy azon
a vidéken, amerre utazni fogok, az eurdpai nem
keriilheti ki azt, hogy a hakim (orvos) szerepél ne
jatssza s azért mar j6 elére rendellem egy orvossagos-
szekrényt a Burrovens, WeLLcone & Co. nagy lon-
doni cégtdl, amely kiilldnosen tabloid prepardatumairdl
hires.

A szekrény az afrikai habord miatl megkésve
érkezett Kalkuttaba, onnan sem juthalott valami
kiilonos gyorsasaggal Srinagarba s azért szerencsérdl
beszélhetek, hogy kell6 idéhen mégis meglkaptam.
Mdjus 29.-én a tovabbutaziasra mar régebben kitu-
zott napon, kis csénak-llotillam a srinagari posta-
hivatallal szemben mdar éppen induléban volt, mikor
a der¢k postamester nagy diadallal jelentette, hogy
a szekrényke megérkezett. De ekkorra mar csak-
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ugyan itt volt az ideje, hogy elhagyjuk India Velen-
céjét. Amint lefelé siklottunk a sotét folyamon, a hét
6srégi hid alatt s a templomromok kélapjaibdl emelt
hatalmas partfalak kozott, nem nyomhbattam el egy
séhajt :

Quod mihi supremum tempus in Urbe fuil/*

Ejfélre jart, amikor régi pandit-bardtaim kozil az
utols6é is eltiint szemem el6l. Ezek a j6 emberek
kialltak a halmokra, tanyaik koézelében, hogy még
egyszer bucsut intsenek.

* Utolsé napon volt hiat ez a Véaresban! (A Tomi-ba — a mai
Constancdba — szamizott Ovipius gyonyori elégisjabél, amelyben végsd
bucsul vell Rémalol.) H. Gvy.



MASODIK FEJEZET.

Asztor és Gilgit.

Reggel, amint felébredtem, hajom éppen azok
kozé a 'parti mocsarak kozé fordult be, amelyek a
nagy Volur tavat szegélyzik keletrél. Nemsokéra el-
értilk Bandipur falval, amely ugy {ekszik, mintha
kapuja volna a Kasmirbél Gilgit felé és tul rajta,
messze vidékekre vezeté utmak. Oly hatassal volt
ram most 1s, mint 1889-ben, amikor Szkardo felé
utazva lattam. Olyan hely ez, amely «differtum naulis,
cauponibus ailque malignis» . *

De ami a teherszallitast illeti, konnyt volt azon-
nal észrevenni a jelentds valtozast. Amiéta Gilgitben
csaszari helybrség székel s az ) gilgiti orszdgut
megépiilt, az indiai halésag maga gondoskodik a
szallitdsrol ezen az tuton. Brerurrron kapitiny kellé
idében megtette a sziikséges intézkedéscket, ugy,
hogy csakhamar megbizonyosodlunk afeldl, hogy
lovakat és teherhordékat azonnal kaphatunk, amint
sziikség lesz ra.

A satrainkbol, eszkozeinkbdl, miszereinkb6l s mas
egyébbdl allo uti malhara tizenhat lovacska vért készen
mdjus 31.-én. Ijesztonck tetszett nekem ez a szam,

* « ... tele van hajosokkal, csaplarosokkal és rosszfélékkel». IL. G.
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aki ahhoz voltam szokva, hogy kénnyen mozogjak
kasmiri utazdsaimon, de megnyugvassal gondoltam
el aztan, hogy ennck a holminak csak igen-igen kis
része az én személyes poggyészom. -

Kijutva a bandipuri bazir fakunyhdinak kanyar-
gos utcasorabol, a Madhumali lolyé volgyén vitt az
utunk folfelé mintegy hat kilométeren &at. Az onlo-
zott [6ldeken a rizsvetések friss zoldje, s a csinar-
¢s mogyorofik gazdag lombjai kozt félig elrejtett kis
falvacskak igazi kasmiri tavasz képél nyujlottak.
Mdtargom falu ];(’jzeléhen az ul északnak fordul s
zegzugos vonalban kapaszkodik fel a hegylancra,
I\deIllI‘ és a Iusanoanﬂfx volgy vizvélasztojara.

A hegyfokrol, amelyet meghelultunk, pompas ki-
latds nyilt a Volur-téra s a fehér Iaramukh-ot kor-
nyezé hoéfedte hegyekre. Ugy 2700 méter magassig-
ban gyonyoérd fenyé-erdé boritja a hegyet s veszi
koril a Trdgbal keskeny dtjaréjat. Itt mar eltinik
a ho s a nyirkos Ioldct bevonja az elsé alpi v1r'arf0]k
szényege. :

Ewy elhagyatott formatlan. listos hazikoban kcrcs—
tiink vedclmel éjszakara a hirtelen tamadt viharban.
Friss hé eselt. Bizonyosan nehéz lesz az atkelés a
hagén — masnap tehat jokor kell indulnunk. Alig
pitvmallott még, amikor csapatunk ttnak eredt. Vagy
600 méternyi meredek kapaszkodo utan feljutottunk
a hegygerincre s azon mentiink tovabb. Csakhamar
ujra kitort a vihar s a fagyos szélben, amely végig-
soport a hegyhaton, ugyancsak siettiink elérni egy
ddk (postaszallitoé futar) kunyhdjat. Nemsokara alabb
hagyott a vihar, de mér addig alaposan igazolta a
ngbal—haoo rossz hirét.

A markobdn-ok (l6-hajtok) rabeszélésére a teli utat
vélasztottam a leereszkedésre, amely meredeken széll
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ala egy keskeny folyoagha. Bar meélyen belesiipped-
tek a lovak a hegylejtét takaré lagy hoba, nem
kerilt valami nagy kiizdelembe lejutnunk a szurdok
fenekére. Ott a patak sz¢lén, amely ebbdl a volgybdl
a Kisangangiba folyik, hotoltéseken visz tovabb az
ut, sokhelyiitt veszedelmesen keskeny magaslatokon
at. Végiil egy pontnal ezt is elmosta a patak s meg
kellett allanunk.

A szurdok omladékos meredek oldalan lehetet-
len volt tovabb jutnunk a megterhelt allatokkal.
Felmaszni ujra a szurdok tetejére s onnan a keriild
zegziugos uton creszkedni ald, nagy idéveszteséggel
jart volna. A félig kasmiri, félig dard cdzelt hegylako
markobanjaim ugy lattak jonak, hogy kiséreljiik meg
atvergédni a keskeny hoszegélyen, ami megmaradt
a patak jobb partjan. Az els6 1o, habar harom ember
fogta s igazgatla, megsiklott ¢s legurult .a vizbe —-
vele Szapax Axnvy, aki hidba igyekezett visszatartani.
Szerencsére sem 6, sem az allat nem séralt meg.
Kihalasztuk a poggyaszt s tjra neki fogtunk, ezuttal
nagyobb o6vatossaggal, a merész vallalkozasnak.

A legkritikusabb helyeken kovekbél régtonoztink
valami o6svényfélét s azon segitettilk at az allalo-
kat, egyiket a mdasik utin. Nem kis aggodalommal
szemléltem ezt a miveletet lidaim miatt, amelyek
kényes mérnoki muszerekkel s mas eflélékkel voltak
megrakva. Valdsaggal lellélekzelliink, amikor végre
valamennyien egy biztos hégaton tudluk magunkat.
Egy orakor léptink be a Gorai menedékhaz fedele
ald. Lent a volgyben vastagon fekidt a ho s teljes
hél ordba telletl, amig ezl a 18 kilométeres utal le-
morzsoltuk. _

Rendkivil elhagyatott latvanyt nyajtolt a kis
haziké a szakado esében. Harom tiszttel talalkoztunk
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‘ott, akik visszatérében voltak Kasmirba és a siksagra.
Megpihenve elhataroztam, hogy tovdbb megyilink a
legkozelebbi allomasig, Guréz-be, ahol jobh védelmet
és ellatast talalhattunk. Egy kis baksis, meg a szaraz
és meleg hajlékra vald kilatas eloszlatta a markobéanok
kedvetlenségét, s a kis karavan tutra kelt. Vagy hat
kilométerrel lejjebb a Kisangangd f8volgyébe jutot-
tunk s elértiik az elsé dard falut. 16 kilométerrel odabb,
folfelé haladva a volgyben, Guréz falvaihoz érkez-
tink. Ott vannak ezek, ahol rénasiggi szélesedik a
volgy. '

A fenyvesekkel boritott magas hegyek kozt sotét
felh6k fuggtek a volgy felett. A kép sivar szomoru-
sagat novelték a lejtékon elszérl otromba lakéhazak
s a folydmeder sotét homokja. Nem ok nélkiil neve-
zik ezt a folyot fekele Gangd-nak (szanszkritiil Krisna-
gangd). A novényzet visszamaradt allapota eldrulla,
hogy ebben a 2400 méleres magassighan csak most
kezd4dott a tavasz. A népesség csekély, mert rovid a
nyar — ¢és az arpa meg a (rumba szegényes aratast ad.

A Kasmir felél huzédo hegylanc jol megallapit-
haté néprajzi hatarvonalat is jelol. A dard fa], amely
attol északra népesiti be a folyo-volgyeket egészen a
Hindukus-ig, élesen kilonbozik a kasmiri néptsl nem-
csak nyelvében, hanem fizikai jellege altal is.

A dardok nyelvének a rokonsiga az India észak-
nyugati részein laké mads indo-drja bennsziilottek
nyelvével nincsen tisztdn kideritve. De akéarmiben
alljon is a dard faj nyelvi és néprajzi rokonsaga,
biztos, hogy a legrégibb iddéktéi fogva, ameddig csak
torténelmi ismereteink visszanyulnak, lakja ezeket a
volgyeket. Mar Heronorosz hallott roluk s emliti,
hogy aranyal mostak az Indusz és a Kisangangi
mentén. Nem sok rokonszenves tulajdonsidg van a
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dardban. N¢lkilozi a kasmirvi fa) szép lestalkalat,
értelmét és kedélyét s noha kélségtelentil batrabb,
mint emez, ninesen benne semmi abbol a szabadsag-
szerelethol ¢s harciassagbol, amely vonz benniinket,
minden hibajuk mellett is a pathdn-okhoz. De nem
pillanthatok meg dardot anélkiil, hogy ne gondoljak
azokra az évezredes kiizdelmekre, amelyekel ezek a
torzsek vivtak szigort éghajlatukkal és hegyeik ter-
méketlenségével. Akarcsak az afridi-k, akikrdl szintén
megemlékezik «a torténelem atyja», 6k is tuléltek
minden hoéditast, szildrd mozdulatlansagban, mint
orias hegyeik.

Guréz egykoron egy kis dard kirdlysag székhelye
volt, amely gyakran hdborgatta a régi Kasmir ural-
kodoil. De megvallom, ez a véges régi torténelmi
tény felénvire se érdekelt akkor a [draszté kettds
napi menet utin, mint a kényelmes menedék, amire
leltem Mircuern ar aj bungaldjaban.

A kovetkezé napot pihenésre forditottuk s egy-
attal megszarogatluk kissé alizotl méalhainkal. Srina-
garban azt beszéllék, hogy a Burzil-higén, amelyen
Guréz ¢és Asztéor kozott kellett atkelniink, a ho miatt
csak gyalog juthatunk keresztil. De a dardoktol,
akikkel utkézben taldlkoztunk, kedvezébb hireket
kaptunk. El is halaroztam, hogy lovakat szerzek.
Ez konnyen ment és junius 3.-dn reggel Gurézbol
utnak 1s mdultunk.

Az 1d6 gyonyorien kilisztull végre s kellemes
ulazas eselt, f6lfelé a Burzilrol eredd kis patak vol-
gyében. Délfelé a Kisangangd volgyélt Kasmirlol cl-
valaszto holakarta hegyekre nyilt kilatds, az utmen-
tén meg a volgy lejlélr gyonyorkodtetlék a szemel
az alpi rét ude zold szinével és solét fenyveseivel.
Néhol a hegyekrdl alazuhant ké-lavindk hatrallattak
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kissé, de gyermekjaték volt azokon lovainkat atvezetni
a Trdgbal-on tett tapasztalasaink utan. Az éjszakat
Pusvari-ban toltottiik s mdsnap reggel folytattuk
utunkat ugyanabban az irdanyban, hdcs()n[o taJalxon at,
fel északnak, a Mini-marg-ra

3000 méter Llenger thIl*_{Ll(,[ti magassagban sik-
sdggd szélesedik a volgy, s rajta kunyhok csoportjat
pillantjuk meg, a gudzsar pasztorok lakasait, akik
nyaron at itt legeltetik nydjaikat. A hé legalabb Lz
‘napja elolvadt, a rétet [riss fi boritotta mar és a
havasi virdgok gyonyorkodlets sokfélesége eszembe
juttatta kedves kasmiri marg-omat. De egy tekintet
az itt folallitott taviro-hivatalra, meggy6z a Léli id6szak
zordonsagarol : a lornacokkal korilvett, szilardan fol-
allitott, magasan kiemelkeddé épilet inkédbh wvalami
eréditményhez hasonlitott. :

A Mini-marg-rél északnyugatnak fordul a Burzil-ra
vivé ut s foljebb hagva a volgyon, nyolc kilomélerrel
tavolabb elértem a hiagé labanil fekvé elhagyatott
szdllot. Ho kezdte belepni a foldet mar a Mini-marg-
tol fogva s feljebb igazi téli kép tarult szemeink elé.
Ragyogo tiszla kék egiink volt s egészen megnyu-
godtam, hogy megterhelt lovainkkal sikeril szeren-
csésen atkelnink a hagon. :

Csak arra kellett iigyelni, hogy kordn reggel
‘mésszuk meg a hegyet. Ezért maér éjjel egy orakor
felkeltiink s kevéssel utébb karavanunk olt kiizkodott
a holepte szakadékban, a hégéhoz vezeté téli tton.
Jart atnak azonban nyoma sem volt. Két érai szaka-
datlan hegymdszas utan ahhoz a ponthoz értiink,
ahol a Burzil-utszoros talalkozik egy masik atjardval,
amely a Deoszdi magas platérdl vezel le észak-kelet
felol. Igy fabol épult kilenc méter magas taviro-
6rhéz van itt berendezve, amely utmutatéul szolgal
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a ddk kildoncoknek, akikre a gilgiti posta tovabbi-
tasat bizzak (€l idején. Az épiilet harom méternyire
hoba volt temelve. Szerencsére a kemény hidegben
konnyen jérhattak a havon allataink. Mire a nap elsé
sugaral beragyogtak a magasabb hegycsucsokat kelel
felé, felkiizdottilk magunkat a higo letejére, 4100 mé-
ter magasha a lenger szine [6l6tt. A menedékhaztol
idaig a 10 kilométeres nehéz utat harom ora alatt hagy-
tuk hatra. Nem nyilt valami messze kilatas a hagorol,
amely kanyargé hegyagazalok szdvevényébe van be-
‘ékelve, de felejthetetleniil szép latvanyt nyujlotlak
koroskoril a tiszta jégkéreggel takart csillogd ho-
mezék. A homéré --1-7 “-ot mulatoll, mikor a dak-
kunyho6 védelme alalt sebtiben megreggehiztem.

Hosszi és farasztd volt a leszallas az észalki olda-
lon. A h6 még minlegy 12 kilométerre huzodott le-
fel¢ a hagd szinétél s egvre nchezebbé valt rajta a
jaras. Elélényl nem lattunk semerre ebben az arktikus
pusztasdgban, kivéve a marmotakat.

Egy ora voll, mikor megérkezlink az elsé mene-
dékhazhoz a hago Asztor felol valé oldalan: Csillum-
"‘Csauli-ba. Valamennyi 16 baj nélkiil jotl idaig, egynek
a kivételével. Ennek a hidnyat hamar észrevettem, mert
uldna akarlam nézni a reggelinek s a konyha-felsze-
relés arra voll felpakolva. Aggddni kezdtem, amikor
egylk ora a mésik utan pergett le hidbavalé varako-
zashan. A geomeler, aki leghatul jott, ujsdgolta, hogv
a szegény allat belemeriilt a lagy hoba. Noha tistént
kiildtem segilséget, oreg este lett, mire Minza feltiint
lovaval a latéhataron. : :

Akkor este érlesiiltern Pretoria elfoglalasarol M.
mérnodktol, aki vadasz-kirdanduldsarol visszalérve, a
menhazba érkezell. A hirek gyorsan lerjednek lova
a tavirovonal mentén; az asztori taviré hivatalnokok
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és baralai feltinéen jol vollak tajékozva mindarrol,
ami Dél-Afrikaban toérténik.

A Gurézbél hozott lovakat Csillum-Csaukiban djak-
kal valtottuk fol, amelyeket Aszidr-bdl kiildtek sza-
momra. Junius 6.-dn tett utam; az Aszlorba vivé
volgyon lefelé, valosdgos mulalsdgszamba ment a
megel6zohoz képest. Bar a ragyogo kék ég vidam
szinezetet adott a tijnak, nem volt nehéz észrevenni,
hogy atkelve a Dzsélam és az Indusz vizvalasztojan,
zordonabb vidékekre jutottunk. A hegyoldalak le-
vetették mar zold gyepruhdjokat s a kopar sziklak
kozott csak elvélve huzodott meg egy-egy cédrus
vagy boroka. A mélyebben lent fekvé foldek mive-
lése is szomoru bizonysagot szolgaltatott a talaj és
az éghajlat mostohasigarol. Annél kedvesebb latvany
volt az apro, terrasz-szeriileg miivelt szantoféldek
mellett egy hosszukas gyepes terilet, kévekkel gon-
dosan kijeldlve: a falubelick poélo-palydja. A pdld
nemzeti jatéka a dardoknak.

27 kilométeres menetelés utan Gadlioi-ba érkez-

Aiink, ahol mar észrevehetéen melegebb lett, habar

még 2700 méter magassagban voltunk. Gadhoi alalt
a csupasz sziklads hegyek [6l¢ messze kinyalo hegy-
csicsok tiintek 101 a szemhatdron. Eziist-fényii koro-
naik koézott rejtve maradl a leghatalmasabb hegy-
orids, a Nanga-Parbal, amelynek jeges piramisat
(8114 m) oly sokszor bamultam a kasmiri fennsikok-

rol. Kisebb csiicsokbol allo testérsége — 5500 m-t6l
7000 m-ig — magaban 1s impozans latvanyt nyujt a
szemlélének. : '

Aznap délutan, junius 7.-én, a platé egy dominald
pontjan emelked6 Dbungald-ba érkezlem, amelynek
hivos, arnyas védelme jotékonyan- feliditett. Alat-
tunk a szikh-ek eréssége a kasmiri csaszari csapatok
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egy itegével, dél feldl meg Aszidr dévaros» gyiimol-
csOs kertjel és szantofoldjei terillek el szemeink el6lt.

Bar Asztor mintegy 2350 méter magassdgban fek-
szik a tenger szine [0lott, az estefelé tamadl vihar
nyomasztéva tetlte a leveg6t. Masnap reggel 1s felhdk
takartak a napot, amikor utnak indultunk le az Indusz
felée. A volgy egyre sivarabba valt, mentdl lejjebb
hatoltunk belé.

Alig lattunk valami csekély novényzetel a Daskin
faluig tett 24 kilométeres utunk folyaman. OLL hirt
kaptam J. Masxers Switu kapildny megérkezésérol
Dujan-ba. Taldlkozni akartam vele s ezért elhataroz-
tam, hogy késedelem nélkil folytatom dtamat. 1500
méter magassigra kapaszkodtunk a hanykolodo patak
folée s gyonyord fenyveserddén vagtunk keresztil,
amelyre a ledldozé nap arnyai borullak rea. Orom
voll latni yjra zold mohat és pafranl a lovasurrano
erdei viz tde partjain.

Amint kiléptiink a fenyves homdalyabol — meg-
ragado latvany tarult szemeink clé.

Az Aszlor-volgyet szegélyzé hegyek nyilasai ko-
z6lt megjelent az Indusz szélesen hompolygé hatalmas
viztikore s (ul rajta északon, egymasra tornyosuld
‘hegylancok egész sorozala. A legtavolabbi hegytéme-
gek sird felhdkbe burkoléztak; mégis, mintha a fel-
szallo kavargé Lkodben rdismertem volna a Rakiposi-
hegy jeges kupjanak alakjira. <ndusz-alydt» ugy ko-
szontottem, mint régi baratot. Laltam a gyonyori
[olyamol folyasanak nem egy nevezcles pontjan. Lat-
tam ott, ahol attéri Balliszldn sziklaszurdokail ; —
ahol leomlik a Juszufzdi lapalyra; — és gyors fuld-
sat az Afltok alatti hegyszorosok kozott: de soha se
hatotl ram felemelébben, minl most, amikor varal-
lanul pillantottam meg czek kozoll az égigérd szirt-
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falak kozoll. Az éjszaka sotélsége szinte észrevétlen
hirtelenséggel  ereszkedett ra mélyen bevagédo vol-
gyére s a ragvogd latomany tova tinl hamar. De
eklkorra .mar el is jutottunk aznapi célunkhoz s jol-
esett pihenére térniink a hosszu ut utan.

Dujan-ban valé larléozkodasomat a legkellemesebb
modon hosszabbitottam meg. Junius 9.-én koran reg-
gel [6lkeresett J. Maxnenrs Swmrtin kapitiny és barat-
sagosan felszolitott, hogy toltsem a napot az 6 tanyi-
jan. Orommel fogadtam a kivald tiszt szives meg-
hivasat. Elére kildve csapatomat, magam egy kis
hegyi-l6 hatan felkaptattam a hegyoldalra, ahol satrai
lalottak. Kedves hely volt ez nagyon, a luclenyével
bendtt lejté egy kiugré magaslatan, mintegy 450 mé-
terre az ut fololt. A foldel szines virdgszényeg lakarta,
vadviolabol, nefelejtsb6l s mas hegyi virdgokbdl és a
napsugaras tdjat egy kis patak zugésa tetle még von-
zobb hatasuva. Mindez a megujulé természet dertis
ragyogasaban festdi képpé olvadt 6ssze a tetén fenn
allé6 fehér satrakkal és hazigazdam kisérdéinek tarka
tomegével.

A Lkapitanynak és nejének szeretetreméltod Llirsa-
sagiban gyorsan teltek az o6rdk ezen a  gydnyori
helyen. Manners Smitn tizenkét év ota volt a vidék-
nek politikai iigyvivéje s jobban ismerte ezeket a
hegységeket s killonb6zé faju lakéit, mint talan barki
més. Annak a jellemzésére, hogy a modern politikai
viszonyok hatéasa alatt miné szorossa valt a kapcsolat
az egykor elszigetelt volgyek és a tavol Nyugat ko-
zott : elég felhoznom, hogy a kapitany asztalanal
csakugy olvashattam a legujabb Reuter-taviralokat,
mint akir a lahorei kaszinoban. De az europai be-
folyas diadalmas behaloldsdnak ebbe a messze hegyi
viligha, még megkapobb tanusiga volt hazigazdim

Homokba temetett virosok. 2
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kedves kis gyermekeinek a jelenléte. Az angol gyer-
mel: méllo képviselér vollak ezek a rozsas-ared kis
babdk s India hatarszélén allva valoban ugy tiintek
ol eléttem, mint a civilizicidnak és a békének igazi
jelképet.

Délutin a hegygerine tetején, pompas kis marg-on
ittuk meg teankat. IKbbol a magassiaghol remek kép-
ben tarult fel eléttiink az Indusz rengeteg viztomege,
partfalainak és homokjanak egész sivarsigaval. A ta-
volban latni lehetett, amint a folyam hatalmas vol-
gyve aldereszkedik Csildsz és Darél felé. El jon az
id6, amikor Gjra megnyilik ez a lermészetes utvonal
az indiar siksagra s mint hajdanta, meg lehet majd
kozeliteni az Indusz mentén a Csildsz-tol Amb-ig ter-
jed6 ulolso lerra incognitat is.

Reggel, (junius 10.-¢n) elbucsuztam szivélyves hazi-
gazdaimtol s lesiellem Bundzst irdnyaban, hogy el-
fogjam karavanomal. Lenn, az Aszfdr folyo szorosa-
ban, ahol meredek szakadékok és szédiiletes melységek
kozott visz tovabb az 1t, nagy mértékben emelkedett
a meleg. Izzéan tizott a nap s ugyancsak oriltem,
mikor délutan egy orakor megérkeztem DBundzsi-ba.
A szomszédos erddben oft tanyiz még a kasmiri
csapatok egy kilonitménye, habar azoéta, hogy az 1ij
ut megépiilt, nem hasznaljak mar az Induszon a révet,
amelynek a védelmére kirendeltetett. A Bundzsiban
toltott forré orakban misem csabitott rd, hogy ki-
lépjek az arnyas bungalébdl. Koéd gomolygoll a
volgy felett s megfoszlolt attél a reményemtsl, hogy
lithalom a Nanga-Parbatot, ameclynek oéridasi kupja
6700 mélerre emelkedik az Indusz tikre fdlé s ural-
kodik tiszla idében az egész Lajék {ololt.

Bundzsiban alig van valami lakarméiny s eczért
nagy nehézségek kozt tudtam csak szert tenni egy
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lora, amelyen a legkodzelebbi allomdsra nyargaljak,
ahol embereim vartak. Végre is a helybeli fahszilddr
kolcson adta a lovat, de mar alkonyodott, amikor
nagysokara utra kelhettem. Magdnyosan idgettem a
homokos lapilyon s éreg este érkeztem el az Indusz
hatalmas fiiggé hidjahoz. A felhék mégil elébuvé
hold homailyos vildganal fantasztikus képet nyujtolt
a folyé mély, sziklas szurdoka. Nehezen haladhat-
tam csak elére a kéles holdfényben s mire a Gilgit-
volgybe bekanyarodtam, megeredt az es6 és egészen
ram sotétedett. A régota vart menedékhizra meg
csak nem akadtam red. Végre is vilagos lett elSttem,
hogy elhagyvhattam mir s nem maradt mdas valasz-
tdsom, mint vagy folytatni az utamat egyenesen Gil-
gitbe, vagy visszalordulni, az elmelldzott bungald
megkeresésére. A nagy sotélség mialt az ulébbira
szdntam rd magamat s végre taldltam is egy mellé¢k-
Osvényt, amelyen clértem a maganyosan allé hazat,
a {6-1ttol csaknem egy kilométernyire. Ejfél tajban
jutottam hozza vacsoramhoz, amivel embereim készen
vartak mar. _

Pari, ahol az éjszakat toltottem, mdsnap reggel
elhagyatott, szomorusigos helynek bizonyult a foly6
homokos partjan, amlitedtrum-szerileg koriilvéve
vorosesbarna csupasz hegyfalakkal. Ugy 15 kilométe-
ren hasonlé tajak kozt kanyarogtunk, szdmos hegy-
nyulvanyt keriilve meg, mig csak el nem értik a
nagy Gilgit-volgy nyitott térségét. Ott Minaur hely-
ségében ujra megmunkalt foldekre talaltunk. Innen
kezdve a balpart alluvidlis lapilyain mindeniitt 6nto-
zott z6ld mezdkben gyonyorkodik a szem. Kevéssel
odabb nyilik észak fel6l a Hunza foly6o volgye, s
azon tul teriilnek el azok a hazcsoportok, amelyeket
a Gilgit névvel foglalnak 6ssze. II. Burbex kapitiny,

ak
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a telep orvosa eclibém jott s rendkiviil vendégszereld
modon logadott. Izt a szives-latast bizonydra Man-
Ners SuitH kapitanynak koszonhettem.

Egész sor kényelmes szobaban szallasoltak el s
hamar megértettem, hogy a lsztviseldk vendégéiil
kell magamat tekintenem. Vonzé ¢és rokonszenves
tarsasagra taliltam bennok. Meglatszott rajtuk mind-
nydjan, hogy igazin otthon vannak itt ebben a gorbe
orszadgban s szeretik 1s szivbél hazajokat. Voltak itt
helydrségt tisztek, kormanyzosagi hivatalnokok, a
kozmunkak meg az idevalé kérhazak vezelésével
megbizoll tisztviselok, orvesok. E derék és nagy-
szamu intelligencia minden tagjanak igen sok alkalma
nyilik a maga hataskérében a hasznos tevékenységre
¢és értékes tapasztalasokra, ami nyilvan a nekik bizto-
sitott nagyfokn figgetlenségnek koszonhets. .

Jo Lkérhazat, kiilon néi kérhazat, derék hivatali
épiileteket, tagas és tiszta bazdrt ¢ ugyan szép iskola-
hazakat taldltam Gilgithen. A terraszos lejtékon épiil-
tek, gyonyori kilatassal a volgyre, az curopai tisztek
kis, de kényelmes bungaldi. IEzek kozott van az
wjonnan emelt allando klub-épiilet csinos kényvtarral.

Csak mintegy tizenegy ¢ve volt még akkor annak,
hogy 1) korszak kezdddott Gilgit életében és a régi
viszonyoknak mégis alig lehetett mar nyomara akadni.
Egyediil a szikhek divatja szerint épiilt lavazas erds-
ség emlckeztet azokra az iddkre, amikor Gilgit még
rablo-zsakmdnya volt egy rosszul fizetett, i'og‘ye.lme~
zetlen katonasignak, s a miivelheté {6ld legnagyobb
része pusztdn hevert és a ma békés dardok dithos
forradalmarokka ingereltettek.

Ugy terveztem credetileg, hogy csak egy napig
maradok Gilgithen, amit pihenésre s felszerelésem
némi kijavitasara szantam. De nem egy kénnyen
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szerezhettem teherhordd allatokat a Hunzd-ba valé
utazasra s tartozkodisomat meg kellett hosszabhita-
nom harom napra. A harmadik napon sikerilt pom-
pas allatokat kapnom, amelyekre nyugodian rabiz-
hattam poggyaszunk szallitasat. A kolénia minden
egyes tagja secgitségemre voll, hogy {elszerelésem
hianyait helyrehozhassam. A raklarakbol ellattak
rubdkkal, élelmi szerekkel és sok egyéb szilkséges
dologgal, W. asszony pedig, ez allomas egyetlen
holgye, j6sdgosan megajandékozott hajszalakkal széke
hajabol, tartalékul a velem voll fototeodolit szamara.
ITanyszor nem emlékeztem vissza crre a kedves
aldozatra, amikor félig megdermedt kézzel kellett ban-
nom a kényes miiszerrel a szél-soporte hegyletékon !



A baititi virkastély,

HARMADIK FEJEZET.

Hunzan keresztil.

Jolesé emlékekkel Llelve hagylam el Gilgitet, az
angol-indiai hatarszélnek ezt a legvégsé oOrallomésat.
Aznap junius 15.-én Ndmal-ig jutotiunk, a Hunziban
eredé folvo kopar vélgyében fekvé zold oazisig. A meg-
el6z6 napok felhds-kodss idéjarasa lehutétte a levegét
s egészen kellemessé vall az utazas felfel¢ a volgyon,
az 1891.-1 kis hadjarat ota alaposan megjavitotl
utvonalon.

Nomaltol kezdve mélyen bevagolt szurdokokon
kanyarog a keskeny osvény, helyenkint figgéleges
sziklafalak Lkozott. Zeg-zngos vonalban kapaszkodik
at a kinyuld hegygerinczeken, nem ritkan a sziklaba
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épitett folyosok segitségével. A kovetkezé nap Csalt-
ban allapodtunk meg, a Gilgit-keriilet hatarfalujaban.
Ezen a helyen erdsen kiszélesedik a voélgy s hirtelen
kanyarodassal kelet fel¢ fordul. Egy szdzad kalonasag
allomasozik itt, amelynek a parancsnoka alighogy meg-
érkeztiink, latogatdsomra sietett. Hosszasan elbeszél-
gettink Gilgit husz-harminc év el6tti multjarsl, az
akkori nehéz viszonyokrél. Szé esett a tobbi kozt
bizonyos szanszkrit vezényszavakrol is, amelyek Ran-
BIR Szing maharadzsa idejébhél maradtak fenn s még
ma 1s hasznaltatnal. -

17 .~¢én erdltetett menetben egyenesen a Hunza-volgy
kozepébe szandékozlam elényomulni, hogy ott a teher-
hordé allatokat hatra hagyjam s embereket fogadjak
fol utam hatramarado szakaszara, fel a Tagdumbds
Pdmir-ra. Csall elhagydsa uldn az ul egy pompds
fiigg6 hidon atcsap a foly6 balpartjara. A hid kotelei
taviro sodronybodl valdk, amint azt a kasmiri ut vala-
mennyi nagyobbszabasi hidjanal latjuk. Az épités-
nek ezt a modjat Avimer mriiszaki ezredes probalta
ki legel6szor ezeken a vidékeken és mindeniitt kitii-
néen bevalt. ' :

Megkeriilve egy hosszan kinyulé sarkantyut, amely
a folyam-meder nagy elhajlasat okozza, el6tiintek
egész fenségdkben a Rakipdsi-hegy jégldl csillogo
csucsal. Amig a hegyet délrél és nyugatrol szegélyzé
volgyekben utaztam, kéd takarta elSlem, de most
gydnyora tiszta napot kaptam s az északi oldalrol
nagyszeri képét élveztem a kek égbe rajzoléds jeges-
havas hegytomegeknek. A Rakiposi, a maga 7800
méteres magassagaval valdsdggal uralkodik a felsé
[Munza-volgy tajain. Naphosszat gyonyorkodtem abban
a remek-szép latvanyban, amely csak nagyritkén tint
el rovid idére a havasrol aldereszkedd hegynyulvanyok
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mogotl. Kozollik mélyen bevagodsé harant volgyek
hazodnak, amelyvek a Rakipdsi jégarar altal taplalt
patakok wizél vezelik le a féfolyéba. A magasabb
lejtok orokos hava bé nedvességel szolgaltat, s tidévé
vardzsolja nem csupdn a volgy megmivell terraszait,
hanem a kopar sziklafalak (616t magasan [eltorekvo
zold hegyoldalakat, fenvvescket és buja legeléket is.
A hegytomegek hatal szalagokban boritjak a felsébb
részelken ragyogéan fehér, de alanl gorgetegektol
sziirkéllo jégarak, amelyveknek nyelve csaknem a hosz-
szantl volgy szinéig nyulik ald, kerckszamban 2000
meéterre a tenger tiikre folott.

Nem messze Csalttol, Nilf faluban léptem eldszor
Nagir terilletére. Lz a hely volt a szinlere annak a
nevezeles iitkozelnek, amely 1891-ben Hunza és Nagir
sorsat cldontstte. Az egyiittesen Kandzsil néven
ismert két hegvi allamocska, a volgy jobb- és bal-
oldalan, mindezideig sikerrel védle meg fiiggellenségét
a dogrdk ellenében. Nem ecsoda, hogy a kandzsiti
nép, amely a hegyei kozott oly szik teriletre volt
szorilva s élelmét is csak szikosen szerezhette meg,
veszedelmes szomszédnak bizonyult. Hunza torzs-
féinek, vagy mir-jeinek allandé jévedelmi forrasként
szolgaltak a lejjebb fekvo volgyekbe rendezett rablo-
tamaddsok. A vakmeré kandzsiliak pusztité lecsapasait
rettegve emlegellék a karavanok mindeniitt a Pami-
rokon és a Karakorum felé vezetd kereskedelmi ula-
kon. Tobbnyire a Muszidg oldalain hazédé jégara-
kon keresztiil tortek be ezek a rablé-hordak a bal-
tisztani volgvek kozé. Jol emlékezem még azokra az
otromba béstya-lornyokra, amelveket a Braldo-volgybe
tett kirdnduldsom alkalmaval lattam ti;»:cneg').-’ évvel
azel6ll a Bidfo jégar kapujanil — vilagos tanu-
bizonysiagkénl arra, hogy még azon a rellencles



25

vidéken is védekezni kellett a ITunzabél jové tama-
dasok ellen. '

Mindez gyotkeresen megvaltozott azzal a remekiil
sikeriilt kis hadjarattal, amely éppen Nil{-ben kezdo-
dott és fejezletett be. '

M: sem bizonyitja jobban a gyézdk politikai okos-
sagat és lapintatat, mint az a baratsagos érziilet, amely-
lvel a volgy lakossidga a viszalyrol emlékezik. Iinnek
a magyardzata bizonyara abban az 6vatossagban kere-
send6, hogy szigortan keriltek az angolok minden
beleavatkozast a népnek és uralkoddinak szokasaiba.
Még azt a kis hely6rséget is visszahivtdk, amely
néhany éven 4t a volgy kozépsd részén allomasozott.
Az angol politikai tiszt, aki a hunzai és nagiri f6ndkok
ellenérzésével volt megbizva, odahagyta allomasal.
Semmi més lathaté nyoma nem volt ott a hoditas-
nak, csak egy j6l megépitett ut s rajta teljes bizton-
sdg az utazonak. Jollehel a derék hegylakdk csekély-
szamui népességének keményebben kell kiizkddnie,
mint valaha, hogy fenntarthassa magat ezek kozott
a sziklas, jeges szurdokok kozott — a rablo-expedicidk
korszaka lejart.

Nilttsl kezdve jol mivelt plaltdkon vitt tovabh az
ut, tobb helyiilt mély mederben zugoé gleccserpatakok
altal megszakitva. Mindenfelé gylimolesfa-ligetek lat-
hatok; a szeder éppen akkoriban érett. Rendkiviil festéi
falvakat hagyunk el, durva kéfalakkal és léréses tor-
nyokkal koriilvéve. IFekvésiik, leginkabh a folyé felé
meredeken lebuko magaslatokon, a platé legszélén,
arra vall, hogy épitésiikkor a védelemre és a bizton-
sagra iligyeltek elsésorban.

Mig a volgy nagiri oldalan egymast érik a mosolygé
helységek, a volgy masik oldala, amely Hunzdhoz
tartozik, meré sziklas pusztasag. Ezt a kilonbséget



26

az magyarazza, hogy a Rakipdsi amazt sokkal béveh-
ben latja el a viz aldasaval.

A nagiri nép és a dard tipus kozoll nincsen észre-
vehetd ellérés. Legjobban Gilgit nyelve, a sina terjedt
el kozotliik, de megértik a buriseszkit is, a hunzaiak
nyelvjarasat. Ez az utobbi nem all rokonsadgban sem
az indiai, sem az irdni nyelvesaladdal. Szavainak a
szdrmazasa nem vag oOssze a orok dialektusokkal, de
kozel jar a vurshi nyelvhez, amit Jaszin északi volgyei-
ben beszélnek. A\/L hogy miképpen keriilt ide ez a
kis néptorzs, amely a hunzai nvelvet hasznalja, aligha
deriti ki valaha a torténclem. De fennmaradasa, dél-
r6l a dardok, északrol meg az irdni és Lorék faju
népek kozotl, hatarozollan orszaguk kulénalld, elzart
voltara vezetendd vissza. Erdekes a hindoszldni nyelv
gvors terjedése ezen a teriilelen, az utobbi években —
pusztan az ott allomdasozé nchiany szdz [6nyi kalona
révén. Bz megfejti az arab és perzsa szavak hirte-
len szétterjedését a mohammedan elényomulis vona-
lan, mindeniitt Azsiaban.

Hegyrdl le, hegynek fol vezetett az ut tovabb, s
mintha nem tudtunk wvolna végére jarni annak a 42
kilométeres tavolsagnak, ami Csaltot Alidbdd-t6l elva-
lasztja. Tasszol* megerésilett falu alatt egy merész hi-
don atkelliink a folyo sziklas medre (516t s kopar szirt-
lejték és rémité omladékok kézott vandoroltunk tovabb.
A folyo tikrétél mindkét parton 1500-—1800 méter
magasra felnyilo sziklafalak, a hattérben a Rakiposi
jégpanczéljaval, olyan biivos l\cppé formalodnak, amely
megszégyenitené Gustave Dort festményeil.

LbLerc kelve tagas platé nyilt meg elGtten s csak-
hamar - de mar jo sotéttel — elértem Alidbdd

* Szdlagolva ejtiendd Tas-szot-nak.
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kozségét, ahol éjszakara megszallottam. Itt, egy kis
erOsség kozelében rdakadtam a politikai tiszt hazdra.
A hauﬂazdd P. J. MiLes kapitany, szabadsagon volt,
de bZOIédl tudtak miképp lassanak el egy megkesetl
szdhibol igazan pompas vendégszeretettel.

Amikor reggel felébredtem, paratlanul nagyszera
latvany tdvozoll. A Rakiposi, innen, északkelet fel6l
nézve még megragadobb fenséggel cmelle a magasha
jég- és ho Lorond]at Eszakon Il‘lla alig kisebb cc-.ucsoL
meredeztek a volgy felett, keleten pcdjg feltint a
tavolban az a hegylanczolat, amelynek mentén van-
dorolni fogok. Az eréltetett menetekkel megnyert két
napot most arra forditottam, hogy poggyaszomat
gyalogszallitisra széjjel osszam s hatralékos levelezé-
semet elintézzem. Igaz, hogy Hunza nem dicsekedhet
rendszeres poslahivatallal, de minden masodik nap
futar jar Gilgilbe s jonak lattam, hosszu utazisomra
valé tekintettel, ezt az utolsd szabdalyszeri 6sszckotte-
tést felhasznalni.

Mindjart az clsé reggelen megjelent nalam a mir
vezir-je. Megnyugtatott, hogy mar minden intézkedést
meglett a tovabbi tutra. HumAsuN vezir nem kis sze-
mélyiség volt Hunza 4llamban, 6 lévén szarmazasi
jogon a mir f6-f6 tanacsaddja és végrehajtéd tisztje.
Magas, j6l megtermett, 6tven év kortli férfi, tekinté-
lyes szakallal, feltind kils6vel, {él-eurépai viseletben,
amit bizonnyal modern gondolkodisanak jeléil va-
lasztott. Masképpen lehetett ez régebben, mikoriban
a kandzsili fosztogatasokat vezette. Csillogé szemekkel
beszélt nekem ezekrél az expedicidkrol.

Erdekes felvilagositasokat kaplam téle a Mennyei
birodalom-mal val6 viszonyukrol. Hunza elfoglalt bizo-
nyos volgyeket — koztik a Jdrkand-ba 6mlé Oprang
patak volgyél — s alighanem ezeknek a Khinai-Tur-
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heszldn-hoz lartozo (eriileteknek az elhéditasaban rej-
lik az ok, miérl killdozgettek tovabbra is ajandéko-
kat Kasgdr-ba, még az angol lennhatosig megszi-
lardulasa utian is. [Hunza ezzel szemben ugyanis
élvezle a khinaiak viszontajandckail, amelyek jelen-
tékenyen folilmultak az ovéket. Valosdggal megsar-
colta ez a kis allam a khinalakal, akik kénytelen-
kelletlen lizeltek, hogy a rablé tamadasok ellen biztosi-
lsak leriileteiket, Szarikol és a Karalkorum kozotl.
Megludlam a vezirlél, hogy egész tdmeg okiratot vit-
tek el 1891-ben Szimld-ba a mir balliti székhelyérsl.
Erdekes viligot velnének ezek a perzsa és torok for-
ditasu khinai irasok a khinai diplomacia hivatalos
érintkezésének a formdjara a kandzsati Lorzsléklel.

Habar az angol fennhatosdg Hunzdban kézzellog-
haté valosig — nem ugy, mint a khinaiak hiszik, —
azl mégis anyagi erdszak nélkil tartjak ott fenn.
Az Alidbdd nyilt lérségén épiill erésségben csak a
kornyékbell [alvakbol toborzott 180 fényi helybrség
allomasozik. Es mégis kifogistalan szolgdlatol Lelje-
sitett ez a helybeli esapat a esifrdali hadjaratban.
Aminthogy ma is kitiiné eszkoéze a kozigazgatisnak.

A kovelkez6 napon meglatogatolt maga a mir,
Momayyan Niziv, akit az 1891.-1 oklkupdcié ulin iktal-
tak be. Mintegy harminedt évesnck lalszoll s nyilt
férfias arcan szilardsig ¢és intelligencia tiikrozodott.
Perzsaul folylatott beszélgetésiink természelesen inkabh
a kis allam régi viszonyai koril forgott, mintsem a
reformok koriil, amelyckben egyébként erélyes ember-
nek mondjak. De szokatlan érdeklédést mulatolt a
-nyugati haladasok irdnt is, s ez elég meglepd bizonyara
egy oly csalad leszarmazottjalol, amelynek az életében
olyan nagy szerepet jatszottak a gyilkossagok, egészen
a legujabb nemzedékig. Ez a rendkiviil gyorsan vég-
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bement tokéletes atalakulas megkapé bizonysiga a
pax brilannica sikereinek.

A Péamiron mar megfordult két ITunza-beli katonat
megflogadtam vezetSkil, hogy kisérjenek el Szarikol-ig.
A mir Monsmmap Rari-t, testérségének a parancs-
nokat rendelte mellém, hogy a tcher-szallitas dolgdban
intézkedjék. Lz azutan olyan jol buzgodlkodott, hogy
hatvan gyalog-emberbdl 4ll6 egész kis csapatot szerve-
zett. Az igy felszaporodott karavan ugyancsak harcia-
san festetl, amikor junius 20.-dn reggel [elszedtiik.
satorfankat.

Elsé nap rovid utat tettiink, Balfit-ba, Hunza {6-
helyére, amely egyuttal a mir szé¢kvarosa 1s. Lépcso-
zetes foldek és gyiimolesosok kozott, magaslaton emel-
kedik a baltiti varkastély, tekintélyes hatast keltve
magas falaival és lornyaival. Mélyen alatta a domb-
oldalon, siriin egymdas mellett sorakoznak Hunza f6-
varosanak kéhdzai. Derts képet nyujlott a polo-tér
szelid zold pazsitja, a csinar-fak lombjainak arnyéka-
ban. Ennek az aljaban épilt az 6j szallohdz, amelybe
betértem. A volgy masik oldalan gyonyort kilatds
esett a Szumair-jégirra és amogolt egy jeges hegykip
tind6klé fehér korongjara. Keésé délutdn meglatogat-
tam a mirt s szemiigyre vehettem kozelebbrél a
Hunza-uralkodok réges-régi rezidenciqjat. Ugy beszé-
lik, hogy az alépitmény hatalmas szilard faiait baltf
munkésok épitették, akik egy balli hercegnd vezetése
alatt "keriiltek el erre a helyre, amely télitk kapta
nevét. A varkastély lapos tetejérdl, ahol a mir
nagyszdmu kiséretével tartézkodott, felséges kilatas
nyilik messze el a Hunza-volgyon at. Késébb egy
pavillonszert 1) épiletben szolgaltdk fel a teat, s
onnan is ugyanazt a gyonyori tajképet élveztem.
Béar kétségtelen izléssel osszevilogatoll eurdpai buto-
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rokra is talaltam itl, szembetind volt mégis a kozép-
azsial kézmu-ipar termékeinek talsulya.

Juniwus 24.-én — a térkép szerint — nem kelletl
messzire hatolnunk, de a szerzell érlesiilésck alapjan el
voltam késziilve az ut nehézségeire. A megerdsitelt
festor fekvési Altit helységen tul csakhamar Osszeszi-
kil a volgy s teljességgel kopar, vad szirtek szurdoka-
ban haladunk tovibb. A kanyargo keskeny 6svény hol
kozel visz a megdagadt folyohoz, hol meg magasan
foléje emelkedik. Mohammaddbdd falueska, Ballittol
mintegy 10 kilométerre, kis alluvialis platon épiilt. De a
gyalogut mélyen alatlla, a folyé homokos medrében ve-
zel. Ez valoban a legkeny clmesebb utja a volgynek, de
lovakkal csak téh alacsony vizallaskor jarhato. Az
utas gyvakorla l:(*-m-‘Lo]cn alkelni a folyon, ami lehelet-
lenné valik, mihelyt a hegyekben olvadni kezd a hé.

Atmaszva egy magas hegynyulvdnyon, régi 6riasi
foldesuszamlas tormelékei kozt kellett bukdac 50]1111111\
mig 1smét aldszdllhattunk a folyoparton. Ott azutin
Atdbdd-nal feliilottiik tanyankat. Szomorusagos, kiellen
volt ez a hely, koroskoriill merében ter méketlen sziklas
magaslatokkal. Mintegy félszaz évvel ezel6tt, ugy
mondjak, az omlaskor leszakadt témegek az egész vol-
gvet eltorlaszollak, Atabadtél folfelé pedig nagy t6 kelet-
kezett. A Hunza-folyo fekete homolkjat vastagon fel-
kavarta a szél. Etel-ital homokos lett téle — mintha
izelité akart volna lenni ez a khotani sivataghol.
A nyomaszlo clhagyatoltsag kozepette kétszeres dromot
szerzell a ddl fular, aki az ¢jszaka bedlltival meg-
hozta a nehezen vart hazai postat,

Mésnapi elényomuldsunk rendkivil faradsagos volt.
Alig indultunk el folfelé a folyon, hegylokokhoz érkez-
tink, amelyeknek szirtjei szinte fiiggélegesen buknak
ald a vizbe. Az dsvény lelkuszik a szirtfalak oldalan.
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A meredekebb helyeken sziklahasadékolkba erdsitett
fadgak, valdsagos létrak segélyével kapaszkodunk fel-
felé. Néhol azzal van megkénnyitve a maszas ezeken
a raftk-okon, hogy a keskeny sziklaélek fol¢jok alkal-
mazolt kélapokkal kiszélesittettek. Hol éles zeg-zugok-

Ralii Atabid felett.

ban kanyarognak a rafikok a szédiletes mélység
folott, hol meg létra modra tamaszkodnak neki a
szikldas hegyoldalnak. IEgyetlen ballépés végzelessé
valna. Allatokkal ez az ut teljességgel jarhatatlan ;
az emberek is alig birjak terhiiket cipelni. «Jolesi
bégr-et is, kis terricr-kutyamat, nem egy helyiitt 6lbe
kellett fognunk. :
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A csupasz  kosziklak kopar sziirkeségében csak
imitt-amott zoldellik egy cserje, olyan helyeken, ahol
apro viz-erek csorgedeznek lelelé a hasadozott mere-
délyeken. Hal orai kizdelmes mdszas ulan megkony-
nyebbiilve pillantottuk meg ujra a kitarull voélgyet
magunk elétt s két éraval késébb Gulmil nevi hely-
sé¢gben allapodott meg karavanunk.

Gulmil-nal a Hunza-volgynek abba a részébe jutot-
tunk bele, amelyet Kis-Gulydl néven ismernek. Nevét
az itt laké valkhi néplél kapta, amely az Amu-darja-
melléki Vakhdn-bol, masképp Guhjdl-bol vandorolt he
ide. Konnyi voll felismerni az cltérd f{ajjelleget mind-
jart azoknak a hatalmas termeti szép embercknek a
tarsasagan, akik, mint a falu fobbjei, fogadtak, jokora
darabon elibém jove tudvozlésemre. Unnepélyes me-
nethen azutdn egy kis kertbe vezeltek s otl pompés
barackfik alatt felitoltem lanyamat. Orémoém telt
benne, hogy hallhatom végre a vakhidn nyelvel, amely
mint az egykori kelel-irdni nyclv szirmazéka, mar na-
gvon régen folkeltette érdeklédésemet. Kiilonosnek tet-
szett, hogy ilt, ezek kozott, a magas hegyek kozott
érintellem el6szor az 6si Irdn nyelvhatarat. Ez a koril-
mény emlékeztetett rd, hogy a Pdmir-on, amely felé tl-
ban val¢k, nemesak nagy [6ldrajzi ellentétek, hanem
egész nyelvesaladok és fajok ¢érintkeznek egymassal.
A Kilik-higé kozelében van az a pont, ahol az Amu-
darjd, Indusz- és Jdrkand-folyok vizgyajlé medencéi
talalkoznak; és tudjuk, hogy a legrégibb torténetli
1d6ktol fogva [Irdn, India ¢s Turkeszidn uralkodo
népfajai laktak ezeket a teriileteket.

Mindoéssze vagy ezeren lehetlek ezek a valkhi-k.
Szép novésid, a hunzalakndl szalasabb termeti nép,
nemes metszésd arccal, értelmes tekintettel. Kiilono-
sen szépnek talallam a vérbeli iraniakat jellegzé sas-
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orrukat s pompéas arcsziniikel. T6bben koziilok tudtak
perzsaul s beszédbe 1s elegyedtem veliik. Ki tudna
megmondani, miképp engedhette a sokkal harciasabb
hunzai nép ennek a békeszerets fajnak a letelepedését ?

Masnap reggel késésen indultunk, de hamar és
konnyd szerrel érkeztiink meg Pdszu-ba. Kozvetleniil
utunk végpontja elétt szembe keriiltink a halalmas,
kégorgetegekkel boritott Pdszu-jégarral, amely egy
7600 méteres, Aliabadbol és Baltitbol is lathaié nagy
hegy lejtdin ered. Athatoltunk egy oriasi oldal-moré-
nédn, amely arra mutatott, hogy egy régebbi korszak-
ban jéval tovabb mozdult a jégar.

A gleccser aljan fekvd kis falu zold mezdivel és
kertjeivel, jolesd ellentélet nyujt a koroskoriil sivar
ta) kozepell. Az elszoértan épiilt lakohazak kozott egy
kis gyiimolesésben vidam tanyal iatottink, 2400 méter
magassigban a tenger szine folott. A szantéfoldek
szélein nyiladozo viragok (avaszias hangulatot kel-
tettek. _

Junius 24.-én legelébb i1s a 38 kiloméler hosszi
Batur-jégarhoz hatoltunL Ez oriasi jégtomegével egé-
szen betolt egy nagy északnyugali oldalvolgyet s ellen-
tétben a masik jégarral, lenyulik a folyomederbe.
Felszinét nagy tomeg térmelék vonja be és ennek a
vaslag sziklapancélnak koszonhetd, hogy aranylag
kénnyen atkelhetiink rajla. Mindamellett egy oraba
tellett, mig keresztil kiizdéttemm magamat a harmad- -
fél Lxlomctcr széles jégar tulso oldalira s teherhordo
embereim még sokkal lassabban haladtak eclére a
sikamlos talajon.

A DBatur-gleccser folott kopar, omladékos szikla-
falak kozt folytatodik a volgy s hat drai faraszto
menet utan értem el a legkozelebbi emberlakta he-
lyet, Khaibar falucskit, egy keskeny oldalvolgy tor-

Homokba temeteti varosok. 3
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kolatandl szétlerild térmelék-kiupon. Oly aprok itt a
megmunkdalt tablak, hogy valésdgos csoda, miként
képesek eltartan: a mindossze 1s csak hat haziko lakoit.

Khaibar-bol Miszgar-ha azl az ulal vilasztottam,
dIIl(,]V]l\ a folyo jobb partjan vezel, Khuddbdd-on l\ca
resztiil. Faraszto dthan vonult LO\-leh a karavan, le-
omlolt Lkovekkel teleszort lejtékon s felhalmozotl
térmelékgatakon. Ott, ahol kelet felé a Simsdl-volgybe

A Batoe-jégair déllicetet feldl,

agazik egy utl, az Osvény cgy, a szokidsos modon
alkalmazott hosszi rafik scgitségével bukik ala egy
majdnem fiiggdleges sziklaoromrol.

Nem messze innen, nagy meglepelésemre talal-
koztam a hunzai vezir fulidrjaval, aki Tdskurgdn-ban
jart, hogy jelezze ott kozelgé megérkezésemet. Iz az
ember cgy hétlel elébb, 18.-dn reggel indull el ITun-
zabol s most a munsi valaszaval visszatérében volt
mar, alaposan meglerhelve mindenféle arucikkekkel.
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amiket a maga szakallara hozott cladds céljabol. Eg}
hét leforgdsa alatt tobb mint 450 kilométert tett meg
olyan utakon, amelyeknek a mnehézségérdl fogalmat
nyujthatnak a magam tapasztalisai. Az ilyenféle
rekordok megmagyarazzak, miképp kalandozhattak be
‘a kandzsuti rablocsapalok olyan messze foldeket s
konnyi mozgasuk lolytan miképp terhettek vissza ren-
desen meglorlatlanul.

A Hunza-vilgy Khaibar alate,

Khuddbdd-ban, egy nyolc hazbol allo:kis telepen
toltottiak el az ¢jszakat. A vakhi-k {6ldjérsl ismét
hunzai nyelvteriletre julottam. Emlékezeles marad
cléttem, hogy a nyelveknek micsoda roppant tarka-
saga élénkilette akkor tanyankat. T'érokiil ¢rintkeziem
szolgaimmal, perzsdul a valkhi vezelSkkel és az értel-
mesebb falubeliekkel. A malhaszallito kiséréim részint
vakhi, részint pedig buriseszki nyelven beszéliek,
A sindk dard nyelv jarasit Apzsas Kuin radzsd

2%
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képviselte, a punjdi-1 hegyr torzsf6k egy rokona, akit
Man~ers Smita kapitany bocesalolt rendelkezésemre.
Geometerem és Dzsaszvant SziNg, a radzspul szakics,
hindosztdni nyelven beszélgetlek egymassal. Ebben a
latszolagos kavarodasban is siman mentek a dolgok,
“mert mindenki sejtelt valami kevesel a Lobbiek nyel-
vébhol.

A Khuddbdd-t6l Miszgar-1g valé hegymdaszast ugy
irtik le cléttem, mint egész utunk legrosszabb sza-
kaszat. Szerencsére sckélyes volt a jégarak wvizébél
taplalkozd Csaparszun folyé s konnyen atlibolhattunk
rajla junius 26.-dn jokor reggel, mindjart Khudabad
folott. LKzzel nagy keriil6tél menekedtiink meg s nem
kellett igénybe venni a kotélhidat. De az ezulian ko-
vetkez6 kapaszkodok a f6volgyben felilmultak leg-
kescrvesebb tapasztalasainkat. Hol egymdsra halmo-
zotl sziklak tetejére kellell felkusznunk, hol meg még
kiizdelmesebben ereszkedniink ala a folyomederbe.
Szamtalan helyen ujra csak rafik-okon masztunk {6l
egy-egy szirttetére, néhol sziz méter magasba a viz
szine [6lé. A megel6z6 6t nap alatt annyira hozzé-
torédiem mégis az ilyetén akadalyokhoz, hogy alig
éreztern kimeriiltséget, mikor végére jutottunk a ne-
heézségeknek s kitdgult eléttink a volgy. Azon a
tajon volt ez, ahol a Khundzserdb-patak szurdokanak
a torkolatat elértik.

A sziklak és zuhogdk =zordon kietlensége utdn
nagy gyonyoriséget szereztek szemeimnek a misz-
gari mosolygd zold mezék. Ezck egy szdz méler ma-
gas lagas platon teriliek el s bdven ontozlettek egy
kristalytiszla vizii patakbol, amely kelet fel6l tor el
sziklas szurdokok kozil. “A fiatal koles- és riska-veté-
sek, meg a szétszort lakohazak kozotl sikerilt taldl-
nom egy meg nem muvell kis teriiletet, amely éppen
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elég volt ra, hogy feldllitsam rajta sitramat. Igazi
orom- volt ujra puha pazsiton taborozni. Kozel volt
ide egy helyl szentnek, Pir Axris szahibnak a sir-
helye, sok apré zaszléoval diszitve, amelyek vigan
lobogtak a szélben, akarcsak valami buddha szentély
tajékan, Szikkimben vagy Ladakban. Az el6bbi tanya-
helyek ‘rideg elzartsaga utdn j6l esett a szabad kilatas
a széles volgyon at. Messze-messze északnyugaton
odalatszott a havas hegygerine, amelyrél mar az
Amu-darjd felé folynak a vizek. Ereztem, hogy kozel
a Pdmir/

Miszgar-ban elbocsatottam a marcona hegylakdkat,
akik annyl megprobaltatas kozepette a leorLlcsebb sé-
riilés nélkiil hurcoltak poggyaszunkat. Jumus 27.-én
igy friss szallitoer6vel keltem utra. I'6leg lovakbodl
allott ez, mert innen kezdve minden idében jarhato
az ut megterhelt allatokkal is.

Topkhdnd-ban, ahol egy félig rombadélt érto-
ronyra bukkantunk, szembe taldltunk egy vidamképa
szaritkoli legényt. Egész megjelenése és felszerelése
azonnal elarulta, hogy  khinai teriiletrdl érkezett
A Mintaka-hagon elhelvemlL khinat karau! (6rallo-
més) kalonai Lozul valo volt s onnan Luldtck elém.
A Mennyei birodalom régi tipusu kalonasaganal
mindenfelé lathato hosszi kandcos puskat hordotta.
Pirospozsgés fiatal fické volt. Fején prémes siiveget
viselt, testén vastag csogasz-okat, vagyis kabatokat ;
ldbai batalmas csizmdkba bujtalva. Biztosilott réla,
hogy jak-ok és lovak készen varnak ram. Minden-
képpen igyekezett magat a hédtralévé vt folyaman hasz-
nositani, olyan szolgalatkészen, akarcsak valamelyik
hunzai katonam.

Ugy latszik, a hatarvonallal nem sokat térédnek
az itt elo vakhi pasztorok, akik a hatiron innen és tul
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laknak, Mikor 20 Lkiloméleres ul utan MWurkusi-ba
érkezlem, ahol a Kilik és a Mintaka higo fele vivd
ulak elagaznak, cgy csoport festér wiseletit vakhi
varl ream. Ezck miar a hataron taledl jéttek ide.
A hago muensé eldalin legeltettck jakjaikal, mert
itt jobb legeldre taldltak. Elvezellel szemléllem a
taghaszakadt férliakal jdriandi Lészilésii ruhdzatuk-
han, amely a szivarviany minden szinében tindokolt.
Kirgiz neépviseleliikkel  kedves ellentélet nyvujtottak
szépmelszésii (rdnt vonasaik s szinle eurdpaias are-
szintik. Tanyamal lent a [olydparton cgy csencvész
nyirfaerdében léttem fel ezen a napon. Iibben a
3650 meéleres magassagbhan aranylag nem volt nagy
a hideg; reggel hat orakor -8-37-ol mutatott a
héméro. '
Janius 28.-dn négy orai menetelés utan elértitk a
Sirin-maiddn {lejes siksag) elnevezésit legelot a Kilik-
hago labandl. Ttt mar jelentékenyen leszallott a ho-
mérsel. A nap eltint a konnya felhék mogoll s a
hegvszoros felol metszd szél kerekedett. Jol fogolt,
hogy az idaig nélkiilozotl prémes bundimba belebn)-
hattam. 3
Valamennyi guhyjdl-1 teherszallitémal s a hunzai
katonakat 1s eclbocsatottam. Roppantul ¢lvezlem  a
tanyamon véghement vialtozast. Mouawsan Juszur, a
szarikol-i orzsl6 ¢s hozzalartozol megérkezlek a ja-
kokkal, amelyckre podgyaszunkat atrakiuk. Orom
volt latni 6ket s beszélgetéshe eredni veliik, Ligészen
kifogastalanul tudtak torokil s igen kozlékenyek
voltak. Kozottik éreztem igazin, hogy kijutollam
Indiabol. '



NEGYEDIK FEJEZET.

A Tagdumbas Pamiron.

Amikor, junius 29.-én, utnak inditoltam karava-
nomat a Kilik-hagén keresztill, fehér dér vonta be a
foldet s a szoroshol jové erek jorészt befagytak mar.
Nem indulhattunk nyolc o6ra el6tl, mert soka bajlod-
tunk a jakok lerhelésével. De megvolt legalibb az az
elégtételink, hogy a kimerité gyaloglisok utin most
a jakokon nyargalhatlunk. Egy éra hosszat mély folyo-
mederben haladtunk f{olfelé északi irdnyban. Ott ki-
tarult a vidék s megpillantottuk a héval fedett sik viz-
valasztét. Keletrél hatalmas hegyagazalok szegélyezik
a hagot. A legmagasabb kozalok eléri a 6000 métert.
Nyugalon egy valamivel alacsonyabb ldncolatnak a
fécsticsa jelzi azt a pontol, ahol az Amu-darjd, az
Indusz és a Jdrkand folyok vizleriileter talalkoznak.

A Kilil-hago teteje mintegy 800 méter széles sikot
alkot, Iizen a feriileten nem volt kénnyd pontosan
kijeldlni a vizvalasztok érintkezését. Amiddén annyira-
mennyire megallapitottam, a magassigmérd szamara
vizet [orraltam. Keserves egy foglalatossig voll az
a fagyosan fuvo- szélben. Mire leolvashattam az ered-
ményt, amely 4800 mélernek felelt meg, havazni
kezdett. Felhékbe burkolva sotétlett északon az orosz
Pamirok hatarvonalan elnyulé lanchegység.
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Nem volt valami kellemes dolog a lagy hdéban
lefelé nyargalni, kitéve a metsz6 szélfuvasnak. De a
jakok valosigos hoekéknek bizonyullak és két orai
ereszkedés utin a Tagdumbds Pdmir sikjan, Kok-
{éril-ben voll a karavan. Ez a 6rok név kel szikla-
kdvel jelent.

Impozans lovasmenect fogadotlt. A MacarrNey pa-
rancsnokséga alatl allo taskurgani politikai munst,
Ser Monammap jott elém dlloméshelyérsl s példajat
kovelték a szarikoli bégek, akik szintén varlak érke-
zésemre. A [inom-kiilseji Ser Mobammad ugy mu-
tatta be magdt, mint a lahorei Keleli kollégium régi
tanitvanyat. Annak aziskolanak a szolgélatdban hosszi
éveket tolldttem azelétt. —— Megtett joelére minden
szitkséges inlézkedést a Taskurganba valé ulazéasra.
Alig érkeztem meg a Tagdumbdasra, kegyetlen szél
kerekedell s a 4230 méteres magassaghan havat
hozott magaval.

Junius 30.-dn vidam napfényre ébredtem. Reggel
hat érakor drnyékban -+2-8°-ot jelzelt a homérd, de
a csendes idoben ez szinte kellemes melegnek Lint
fol. Koroskoriil éles tisztasaggal rajzolodtak az égbe
a hegyek hosiivegei. Rendkivil kedvezé alkalom ki-
nalkozoll a mérési felvételekre, amelyekel itt kellett
megkezdenink. Méar nyole orakor tutban voltam a
geomelerrel a Khusbél hegy lelé, amely egyik fel-
vétell allomasunkul szolgalt. Kz a hegygerinc a
Kiliktél keletre huzédo lanerdl szall alad a volgy felé
s kiilonallo fekvésénél fogva messze terjedd kilatast
nyujt a Tagdumbds felsé részére. A Jakok halan
csaknem a tetejéig feljutottunk, egészen 5130 mé-
terre a tenger folotl. Kz igen szdmotlevs elony mun-
kalatainkra nézve. Bebizonyult, hogy a jakok iigyes
felhasznalasa ezeken a wvidékeken a hegymaszas ne-



41

hézségeit nagy mértékben el fogja oszlatni. Rim Szing
mérd-asztala mellett foglalatoskodott, magam a Bri-
pges-LEE-féle fotoleodolittal végeztem legelsé munké-
mat. Ez a kitiiné miszer most tartotta elsé 1)rol)a]at
Bels6-Azsiaban. Délben tjra feltimadt a szél, ami
ugy latszik rendes jelenség ebben az idészakban ¢s
azok kozott a légkori viszonyok kozott. Délutin hat
drakor jol esetl satrunkba visszatérni.

- Nem allhattam ellenl a kisértésnek, hogy fel ne
keressem a Valihdzsir-hagot, amely nem messze innen
az Amu-darjd és a Jdrkand foly6 vizgyijtéinek a
valasztoja. 1d6t nem vesztettem evvel a kirdndulas-
sal, mert Rim Szing-nek ugyis két napra volt szik-
sége, hogy munkdajat befejezze. Aztdn meg Oro-
késen nyomta volna a lelkemet, ha eclmulasztom a
Vakhi-volgy legfelsé szakaszanak és annak a jégar-
nak a mcgteluntcset, amelyrél Curzon lord mutatta
ki el6szor, hogy abban van az Amu-darjd igazi
forrdsvize. Hatrahagyva Llehat minden {0losleges
poggyaszt IKok-torokben, magam néhdny emberrel
julius elsején reggel megindultam a Vakhdzsir-hago
felé. A némiképp még szaraz talajnak a legutolso
darabjan, kérilbelil 4650 méter magassigban allitot-
tam fel satramat. Feljebb ho fekidt a volgyfenéken,
vagy viz-aztatta volt a [6ld, ahol éppen elolvadt a ho.
A metsz6 éliu fagyos forgetegben magyon fijlaltuk a
tiizel6 hianyat.

. Masnap reggelre kitisztult s nehézség nélkil fel-
jutottunk masicl ora alatt a vizvalasztora. Iogy hol
van ez, viligosan mutattak az olvadé hobol tamadé
kis viz-erck, amelyek mdas-més iranyban fulottak ald
a magasbol. Ilipszomélerem ott 4940 méter tenger-
szin feletti magassagot jelzett. Bszak feldl tiszta-
jegii gleccser fehérlett kozelinkben. A hagorol valo
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leszallas kozben afgdn teriletet érintettiink, de ebben

az iinnepélyes hegyl maganyban valoban nagyon mel-

lcl\cs dolog lehetett, hog}* van-e erre az emir 6 fel-
ségélol enoedclvcm

_bClI\a.l[)ll“??]\O(“ﬂIn vagy 250 méter magasra a hegy-
oldalon s remek ]xl]d[ﬂbl)&ll gyonyorkodlem. Elétiem
feliidt a volgy, amely az Ab-i-pandzsa vizét vezeti
le. Tisztan latszoltak a jégarak is, amelyekbdl leg-
foképpen erednek. A fototeodolittal felveltem az egész
megragadd panoramat. Semmi kétség, hogy Curzon
lord joggal helyezte ide a nagy folyd eredetét.

A volgyet beszegéd magas hegysorok elzarjak a
kilatast messzebb nyugat fel¢, Vakhdn és Badaksdn
irdnydban. Mégis ritka és oromteljes érzés volt tud-
nom, hogy otl alltam végre annak a tavol vidéknek
a keleti kiiszobén, amely magédba foglalja Bakiridt®
és a fels6 Oxusz®volgyet. Mily kiilonos vardzsers-
vel birtak rdm ezek a [6ldek gyermekkorom ota!
Mint vigytam volna kovelni az Oxusz vizének folva-
sat tovabbi palydjan! I'ajt megvalnom ettél az elbi-
volé maganytol.

Az est arnyvai szalltak le a V()iﬂ\'rc, amikor vissza-
felé veltem utamat ¢és egészen besotétedett, mire
tanyamhoz visszaérkeztem. Nagy éromomre ott talal-
tam a varva-vart hazai postat. A figyelmes hunzai
vezir kiildte kiilon futarral, at a Kiliken. Vele érke-
zetl egy csomé Reuter-tavirat ; ezcket elolvasas utan
Kasgdr-ba kellett tovabbitanom Macartzey részére. Sa-
Jatsagos érzéssel olvastam belélitk a legujabb hireket
azokrol az eseményckrél, amelyek alig egy héttel
elobb a messze Keleten fekvé khinai f6varost forron-

I Ma: Balkh,
2 Amu-darja.
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gasba hoztik : a pekingi kovetség elleni merényletrol
és a tien-cini iilkodzelrdl, '
Julius 3.-dn \ijra tton voltam egész karavanommal,
~lefelé a széles, fiives volgyodn, Tigharman-szu iranyaban.
Ott két kirgiz ak-ui (fehér nemez-sator) mellett
taboroztam, amelyeket Monayvmap Juszur népe allitott
volt fel, amikor nyaron at itt legeltette juh- és jak-
nyajail. A kovetkezé reggelen megjelent Karakds

Kirgiz sitrak a Tigharman-szu partjin.

bég, szarikoli f6nodk, hogy elkisérjen messzebb le a
volgybe. Kozeledtink a Mintaka-higoé északi labanal
lévo allomashoz, mikor vezetém jelentést kapott egy
corosz liszty»-tol, aki éppen akkor érkezett meg az 6r-
allomasra észak fel6l, a Pajik-hagon keresztil. Némi
kivancsisaggal siettem cléje, mert nem hallottam arrol,
hogy ilyenféle litogatét vartak volna. F.* hadnagy

* WinerM Fircuner f6hadnagy, aki azdta ujabb utazist is tett

Azsidban a Hoang-ho forras-vidékére. (Das Rilsel des Malschu; Berlin,
1907.) H. Gv.
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volt, fiatal bajor gyalogsagi-liszt. Az orosz vasul vég-
allomasarol, Farghdnd-bol utazott erre s Gilgil-en
keresztil szandékozott Indiaba. Sejlelme sem volt
arrol, hogy az indiai kormany kiilénds engedélye nélkiil
a hunzai uton nem jarhat curopai utazo. Meglepte az
is, hogy milyen hosszadalmas az it KKasmirba. Latva,
bogy a szabadsigabol nem futnd, lemondott tervérdl
s elhatdrozta, hogy Kasgarba megy. Ellogadta meg-
hivisomal, hogy ecsallakozzék hozzink s  elkisért
Szaritk-dzsilgd-ba, aznapi utam végponljara.

Utkozben s késébb asztal mellelt sok érdekes dol-
gol besz¢lt el fiatal vendégem az orosz PPamirokon
tett tiz napos lovaglasarél.x llyen rovid id6é alatt
persze nem volt moédjaban behaté megfigyeléseket
tennie, de az clért eredmény igy is méltanylast érde-
mel. Felszereléssel és élelemmel alig latta el jobban
magéat, mintha néhany-napos kirandulisra ment volna
valahova a Bajor-Alpok kozé. Csakhamar kénytelen
volt vaslag prémes bundal véasarolni egy kirgizidl.
A pamiri orosz Orallomas erddjét kivéve mindeniitt
a kirgizek vendégszeretetére volt utalva. Ezek kozt
nehezen tudla megértetni magit s igy tesli sziikség-
leteit bizony csak szegényesen clégithette ki. Két
lova ilyenforman majd hogy aldozatul nem esctt
a kimeritd ulazdsok alatl. Masrészt meg valéban
alig voll sziksége arra a két forgo-pisztolyra, .
amit maganal hordolt. Merl csakugyan, ha nincse-
nek is svejer szabdsu fogadék a Pamir vidékén, a
kézbiztonsag semmivel se 4ll alatta annak, amivel az
Alpok dicsekedhetnek.

Julius 5.-én egyiitt nyargaltunk le Ghudzsalbai-ha

* Konyvben is megjelent: FEin Rill idber den Poamir (1903) cimen.
. Gy.
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(a régi térképeken Udzsadbhar), ahol kitagul a vélgy
s északnak fordul. A mindkét oldalon éghe nyilo
hokoronazta hegylincok s a volgy kibévilt térsége
szemmel lathatdlag megfejti elottink, miért tartottak
a Tagdumbds-t régi id6 ota nagy fontossigu termé-
szeles atjaronak a «vildg teteje» folott. Itt utitdrsam
elbucsuzott, hogy sietve menjen lovabb T'dskurgdn-ba.
Ellattuk minden sziikségessel, hogy kényelmesen el-
juthasson Kasgarba. Skr Monammap-nak szélé ajanlo
levelet adtam at neki és az gondoskodott szaméra
allatokrol, tovabba ttlevélrél, a helybeli khinai pa-
rancsnok kezébdl.

Julius 6.-dn Ghudzsakbai-bol legelébb is egy széles
alluvialis platén keresztil vitt az 1Gt. Ez a plato a
Khundzserdb-hagon eredé patak volgyén kilométe-
rekre terjed folfelé s ahol eléri a Tagdumbds-darjdt,
legyezé modjara kitarul. Nagyon hasonlit a Kasmir-
volgyre jellemzé karéva platokhoz. Nyole kilométert
tettem meg ezen a kopar siksdgon. Dafddr-ban egy
sor ak-ui kozelében, fest6i vakhi és kirgiz csopor-
tokat talaltam. Emezek a folyon til fekvé Piszlang-
teleprol valok voltak. Nem messze Dafdartol rdakad-
tam a foldmivelés elsé nyomaira. Az 1itt elszértan
fekvé apré szantofoldeken a szegényes zab- és arpa-
aratds bizonnyal nehéz kiizdelembe kerul. Mégis jdl-
esd orommel lattam ujra az allando lakossag eme
tanujeleit. Csak mintegy tiz éve vélt lehetévé a le-
telepedés; amiota a kandzsutiak fosztogatdsai meg-
sziintek. L

Szokatlan érzés fogott el, mikor ismél szeliden
lejté mosolygé hegyoldal mentén nyargaltam. Az
oldalvolgyekbdl viz-erek csorgedeztek eld. A pazsitot
tarka virdgerd6 ékesitette, betSltve a levegdt édes
illataval. A rét zold gyepén pihenét tartottam. Verd-
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fényes szép nyari nap volt s képzelelem messze
szallott el, a magvar pusztdk délibabos térségeire !
Kéroskoriil lovak legelésztek, lathatéon ¢lvezve sza-
badsigukat és a bujanovési pompds legelét. Iilnéze-
getlem szorakozva ide-oda valo lusta, boldog jara-
sukat.

A hegyek folott koénnyi felhdk fiiggtek. Délutan
megpillantottam a Muszidg-Ala, «a jéghegyel atyjd»-
nak tindoklé hotdmegeit. llavas koronajal messze
emelte a tobbi hegyek folé.

Méasnap reggel koran utra keltimk. Oszlonzott
Tdskurgdn kozelsége s az ott remélt mindenféle ké-
nyelem. A Muszlig-Ata a tavolbol is csodisan éles
korvonalakkal metszette bele alakjat a tiszta égbe.
Alig tigetliink néhany kilométerre a koves térségen,
hallgatag taskurgdni vezetém, Rasip BEc megmutatott
a kezével egy messze-messze [ehérld foltot, amely
aznapl meneltink célja: a {dskurgdni erdsség volt.

Akdr e ragvogd 1ajkép koroskoril, akar az ezen
hellyel tarsult (orténelmi vonalkozasok okoztak —
engem Taskurgan falainak a latisa meginditott. Utam
jelentds szakaszanak a befejezésél jelentette ez s be-
Iépésemel arra a foldre, amelyen kutatisaimat fogom
végezni.

Nagy keriilét kellett tennem, hogy keresztiil gazol-
hassak a megdradt folyon, ott, ahol tébb agra sza-
kad. Az atkelés elég . kiizdelemmel jart a nyeregig
éré sebes vizben, de végre is szerencsésen atjutot-
tam. A poggyaszl rahagyva az atlabolisban segédkezd
falusi féemberek gondjara, magam elvigtattam a buja
rétcken at az erdd felé.

Ser Mouammap egyv kényelmes jiirt * (sator) mel-

* Tébbnyire jurt (jurta) néven szerepel az irodalomban.
- H. Gv.
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lett vart ream. Orvendetes ujsag volt, hogy Szarikol
khinai ambanja nem gorditett semmi nehézségel a
Musztag-Atatol nyugatnak tervezett utazasom elé.
Kevésbbé érvendeles dolog volt, hogy MacArINEY ddkja
a folyo jobbpartjan haladt Gilgithe s kovetkezésképp
elkertalt benniinket. Azonban sikeriilt helyrehozni ezt
a kellemetlenségel. Szorgalmas irdsnak szentellem
az estél és kiilon lovas fularl szalasztottam uténa,
hogy postamat tovabbitsa. Utol 1s érte a dak kiil-
déncot, miel6tt odahagyta volna a helyet, ahol elsé
é&jszakdjat tsltotte,



OTODIK FEJEZET.

Szarikolban.

Téaskurganban nemesak friss készletekrol és szal-
litoerérdl kellett gondoskodnom, hanem egyuttal érte-
siilésekel szereznem némely Lorténelmi és régészeti
kérdésre vonatkozolag., Kétséget nem szenved, hogy
Tdskurgdn, a Szarikol hegyvidék fohelye, rendkiviil
régi idékben keletkezhetett. Jelentdsége visszanyu-
lik azokba a régi szazadokba, amikor a klasszikus
Nyugat keresked6i itt cseréltck ki druikat az egy-
kori Khina lermékeiért. Taskurgint,a «kétornyoty
(bastyat) mar ProLEmalosz, s6t ¢ elétte Tiruszi Mari-
Nusz, a nagy geografus, ugy ismerte, mint Szeriké,
vagyis a Khinai birodalom legszélsé nyugati hati-
ran fekvo kereskedd-varost. Maga a természet jelolte
ki nemcsak ennck a vidéknek igazi kozéppontjaul,
hanem mint a cserekereskedésre legalkalmasabb he-
lyet 1s azon az Osrégi és egykor fontoq utvonalon,
amely Bels6-Azsia nagy (eriileleit Osszekapesolja a
tavol Nyugattal és l\cleLlel Itt fut Ossze a Pamirt
dtszeld Let legjobb kézlekedési vonal i1s. Az egyik a
Tagdumbds-volgy, amely egyenesen az Amu-darjd
fels6 szakaszahoz vezet, a masik meg a Naiza-lds-
hagén, az Akszu-volgyon és a nagy Pdmir-on keresz-
til visz Signdn-ba és Badaksdn-ba.
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Taskurganban az elégtétel bizonyos érzetével gon-
doltam ra, hogy ismél Juan-Csanc, a mnagy khinai
zarandok nyomaiban jarok, mint annyiszor, amikor
Buddhanak szentelt helyeket kerestem f61 Indidban.

O Kr. u. 649 koriil utazott Badaksanbol Kothanba
a Kie-pan-to keriileten keresztill. Ezt Sir Henry YUuLe
azonositja a mai Szarikol-lal. A khinai leirds a régi
{6varosrdl és kornyckérdl teljesen dsszevag a taskur-

A Kkhinai erdd Taskurgan viiros romjain.

géni maradvinyokkal. A véros romja, amelyen épiilt
az U] khinai erdsség, «magas sziklis tetén nyug-
szik és mogolte folyik el a Sita folyd», (vagyis a
Jdrkand folyé tagdumbds-14ga, keleten): pontosan ugy,
ahogy a zardndok leirja.

Az eréditményen kivil minden pusz, ta és elhagya-
tott. A koébol épiilt lakohazakat, amelyeknek a rom-
jai ott lathatok az erdsség koril, clhagyta a szdnto-
vetd nép. Miota béke koltozott Szarikolba, 1) falvak

Homokba temelett varosok. L,
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tamadtak a megmivelt {6ldek Lkozelében s az erddit-
mény kérnyéke kihalt. Amikor 1895-ben a [6ldrengés
a legloblh hazat rombadontotle, nem volt mar szitkség
rd, hogy tujra folépilsék azokal. A varosnak és az
er6sségnek a kordl nem lehel biztosan meghatarozni,
merl régibb [6ldrengésektdl sokat szenvedtek és 1smé-
telten wjra épiiltek. Annyl bizonyos, hogy sokkal
régebbl 1d6bol valdk, mint dllapotuk utan itélndk.

Iogy ezt kimutathassam s helyes véleményt alkot-
hassak a romokrol, amelyek kozl volt egy szlipa is,
szitkségessé vall a hely pontos félmérése. Ehhez a
mivelethez bizonyos diplomatikus ovatossidggal fog-
hattam csak hozza, mert a khinai parancsnok, vagy
alarendeltjer, félreérthették volna célomal. Ser Mo-
HaMMap helyl tapasztalatai megkonnyitették a dolgo-
mat. Lgészen esetlegesen sétaltunk oda Ram Szing-
gel s azutdn megvartuk, mig az egész helyérség pihe-
nére tért. Amig vigan haladt a munka, az tgyes
diplomata meglatogatta az ambant s utazdsomra vo-
natkozo mindenféle részletek elbeszélésével teljesen
elvonta a figyelmét.

Az itt allomasozo katonak hékés kertészeknek és
jambor resteknek tiintek fol el6ttem. Némelyikiik oll
18dérgott tanyank koril, hogy kivancsisagat kielégitse.
Sem perzsaul, sem torokiil vagy vakhi nyelven nem

lechetett velok beszédbe clegyedni. A munsi — Ser
Mohammad — allitasa szerint alig van kozottik egy

is, még a liszteket se véve ki, aki elsajatitott volna
valami keveset a koriilottiik beszéll nyelvekbdl. Ilyen
korilmények kozt, kivalt, ha hozza vessziik, mily
csekély katonai erd all rendelkezésre, valéban csodal-
nunk kell a khinai adminisztracié altal megteremtett
rendet. Ebben az irdnyban elért sikereiket bizonyira
annak a boles clrendezésnek kell tulajdonitanunk, hogy



51
az bsszes belsé tgyek vezetését meghagytik a helyi
fénokok kezében. Az addzas konnyii és a nép elége-
dett. Az efféle dolgokbol tanuljuk méllanyolni azt az
dsrégl kulturdt és politikai okossigol, amely ilyen
credmenyekct képes folmutatni a Lomg,axoatds terén
még a mai sulyos zavarok idejében 1s.

Axﬁ amban beteg volt, el kellett halasztanom lato-
gatasomat. Ehelyett nalam tisztelegtek az Osszes mél-
tosdgok, élikon Karim béggel, a szarikoli féndkkel.
A bégektd]l sokat megtudtam a vidék régebbi viszo-
nyairol s a keverék népesség szirmazasardl. Sok volt
benniik a vakhi, perzsa és torok fajokbol.

Ser Monavmap roppantul igyekezett volna meg-
magyarazni a népnek, hogy én nem vagyok hakim.
Mindhiaba, latogatéim egyre-mdasra kérték (olem az
orvossiagot. Jo lélekkel persze mitse adhatlam nekik,
ami haszndljon. Egyik valami hozzitartozdja szdmara
kért gybgyszert, akinek oregségére a latisa kezdett
homalyosodni. A masiknak a fia szenvedett kezdédé
belpoklossar)han Egy artatlan fajta labloid-szert ren-
deltem nckik, de latva, hogy ez nem hatédsos, szébeli
orvosi tandcsokat is osztogattam, eldirva, hog} mi-
csoda diétat tartsanak. A varazslatokat kétségkivil
még tobbre becsiilték volna. ' :

Két napi tartézkodas utan, julius 10.-én hagyluk
el a varost. Baratsiagtalan vidékeken kellett keresztiil
utaznunk. Ser Monammap okos eldrelatdssal minden
hézat atkutatott tojasért és sikerilt is szerezni vagy
hatvan darabot Szapak AxuoN szaméra. Ezzel a be-
vésarlassal szemmelldthatolag kimeriiltek a helybeli
forrasok. Indulasom el6tt, roppant menteget6zések
kozt: nagyon nydjasan megkértek, hogy kiildjek el
az ambannak hat darabot ezekbdl a dréua tojasok-
bol, minthogy égeté szitkség van ra, hoo‘v beldlitk

4*



52

orvossagot készitsenek! Boldog voltam persze, hogy
lekotelezhetlem ezt a kivaléd méltdsagot.

Vagy ot kilométert tcehettem a folyd balpartjan
fekvo megerésitett faluig, Tiznaf-ig. Nem sokkal lejjebb
keletnek fordul a Tagdumbds foly6 s keskeny szur-
dokka szikiil 0ssze, abban torve utat maginak a dél-
nek huzoddé hegylancon keresztil. _

Koroskoril a zordon, s6tét hegycken nyoma sincs
novényzetnek, de a folyoparti lapaly zold mezdi és
rétjei kedves ellentétiil szolgalnak.

A téli utat, amely a Tagarma-szu mentén vezel,
elzarta cléliink a viz. Eszak-nyugatnak kellett fordul-
nunk, hogy atkeljiink a Sus- vagy Kum- (davdn) ha-
gon. Ez azon a hegyhdton visz benniinket keresziiil,
amely a Tagarma-szu és a vele egyesiil6 Tagdumbds
folyo alkolta széglethe ereszkedik ala. Az utobbi folyo
a Muszldg-Ala nyugati lejléirol ered. A Kum-davan,
vagyis liomokos hdgd, alig 3600 méter a tenger {615,
meégis messze ferjedd kilalas nyilik rola a Tdshur-
gdn-volgyon al, déli irdnyban. Azon tul félig felhébe
burkolédzé havas hegycsucsok csillamlanak el6 —
India legvégsé hatarszélén. Eszakon élesen emelke-
dett ki a kornyezé volgyek kozil a jégpancélba 6lLo-
zott -?'lfl'mz{dgvAJa Ez a hatalmas, jégarakkal boritolt
hegytémeg mnen a tavolbol nem voll Gsszemérhetd
nagyszeriségben és lestéiséghen a Nanga-Parbai-tal,
a Godwin-Austen-heggyel, vagy a Rakipdsi-val, de
még kevésbbé a szikkimi Iuncsandzsanqa fenseges
-.uan}-'alval. Ezt leginkabb az okozhatja, hogy a \quw
tag-Ata le.gmagaszib].) kupjanak vwzon;[agos magas-
siga a Tagarma széles hullimos sikja felett nem tobh
4200 méternel. Es talan az 1s, hogy nem olyan félel-
melesen meredek, minl amazok és az 6rokods ho hatara
nem nyulik rajta lejjebb 5000 méternél.
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A hullamzé lagas lapaly és a PPamir felé azt sze-

gélyez6 alacsonynak tetszé hegylincok lattara alig
hittem el, hogy alpi vilaghan vagyok. Mindezidaig
rengeteg hegyek és jégarak kozott, meg tatongéd hegy-
szakadékokban utaztunk és mosl egy egészen mas-
fajta hegyi tajra julottunk. Megvallom, kissé alaren-
deltnek tint ez fel el6ttem azok utdn a lalvanyok
utdn, amelyek elpusztithatatlanul bevésédtek emléke-
zetembe Kasmir és a Tagdumbés kozott. Leszallot-
tunk a Tagarma o6ntozott mezdire, amelyeken fiatal
zab- és arpavetésck zoldellettek. Szinte valami északi
steppén képzeltem volna magamat, ha elém nem ti-
nik a Musztag-Ala. A sikon elszérlan fehérld kirghd-k
nem rontottdk le ezt a benyomast. A rétek gyenge
fiivén jakok legelészlek. Szafszgdsz-ban, a Tagarma-
lapaly egyik kiesiny kis nyari telepén, ahol éjsza-
kéara megszallottunk, béven kaptunk tejet ¢és pompds
tejfolt. : :
Julius 14.-én reggel enyhe volt a levegé s alig
lengedezett a szelld, mikor a fiives térségen csende-
sen ugettem lovabb. Nyugat fel6l oda latszottak a
hagok, amelyek mar orosz teriilelre vezetnek. Szd-
rala falucska melletl, ahol szarikoliak folylatnak némi
foldmitivelést, elhagytunk egy loréses sarfalakkal koril-
vell kis khinai Orallomast. Az oda kirendelt «ka-
raulcsi» katondk az orosz oldalrol vald, bejarot védel-
mezik. Majd meg néhany kirgiz jir{ mellett haladtunk
el, amelyekben paszlorok tanydztak. Dél tajban hideg
szél tamadt s oriiltem, mikor a kis telepen alkalmas
helyet talaltunk a taborozasra. A mdgasségméré 3500
méternél nagyobb magassagot jelzett.

Mésnap rovid ut vart reank, ezért a reggeli 6ra-
kat arra forditottam, hogy Rim SziNc-gel megmasszak
egy meredek konglomeral hegygerincet. Ez kozvetlen
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mellettink emelkedetl keletre, szemben a Karakérum-
csucsokkal. Minden iranyban messze ellattunk onnét
s a mérodasztallal hasznos munkat végezheltiink.

Tanvankrol észak felé wvellitk utunkat. Néhany
ora alalt Karaszu-ba érkezliink s olt egy kis faraul
kunyhéiban  kényelmesen elszéllasolluk magunkat.
A taskurgdni amban fennhatésaga alatt allé eme leg-
atolsd helydrség éppen harom szal emberbdl allott.
Kozvetlen délnyugatnak hullimos hajlasokon at ve-
zel az ul a Kulma-hagohoz. Lz az uat a legkodny-
nyebh valamennyi kozil, amely a vizvalaszton keresz-
il az Akszu-volgybe wvisz at. Lgy sulyosan megter-
helt lovon @6 kirgiz, akivel Karaszu kozelében talal-
koztunk, aznap reggel indull a higé tulsé oldalan
felallitott orosz hatarallomasrol.

A Karaszu koral elteriilé réleken piros és fehér
virdgok tarkallottak; maskiilénben rideg hatast keltelt
a ta) az alacsonyan gomolygd sotét felhok mialt.
Julius 43.-dn melegebb lett, mint vartam, de nagy
kod volt s esd fenyegetetl. Ilalrahagyvtam a geome-
tert, hogy varja be a kedvezébb id6tL munkaja foly-
tatasara, magam pedig, ugy kilenc orakor, utra kel-
tem. A lovak, mintha megérezték volna a rossz 1dél,
makrancoskodlak s megterhelésiik roppant bajjal jart.
Alig indultunk meg, heves szélroham kerckedell s
megeredl 14 a jeges-havas esé. Az arcunkba vago
fagyos fergeleghen lassan haladtunk elére. Kél orai
kellemetlen 1t utan, mar cgészen kozel az Ulug-
robdi* hagéd tetejéhez, kissé clallott az es6. Mindjarl
észrevehettitk, hogy nem cgészen lakatlan ez a sotél
hegyvidék. A himaldjai marmolak sivité [iltyszava
hallatszott koroskoril. Kasmirban is gyakorla lattam

* Magas allomas.
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6kel, a hegyszorosoknak ezekel a barna ruhdju oreit,
lathaté kozonyosséggel tilve oduik szajanal.

Még délelstt felértem a hagoéra. Ez voltaképpen csak
csekély volgyelet azon a széles transzverzalis hegy-
gerincen, amely a Wusztdg-Ala (dmegét az ugynevezett
Szarikoli-hegylanccal, az orosz Pamu*oI\ keleti hatar-
szélével Osszekoti. A 4250 méter magas hagon egy
kérakas jeloli valamelyik szent nyugvohelyét. Kodos
volt a levegd, de azért lelathattam a széles nyitolt
volgybe, amely Szubdsi-ba ¢és a Kis Kara-kul (L6)hoz
ereszkedik le. Nem messze haladhattam lefelé a me-
redek 6svényen, amikor tjra megeredt az esé, hoval
vegyesen. Nem sok reményem lehetett, hogy szép
1d6t kapok, jobbnak littam tehat akarmilyen kizdel-
mesen is leszdllani a vélgyben fekvé khinai allomasig.
Szakado zaporban, bérig dzva értem el Szubdsi-t, «a
vizek fejéty, ahogyan ezl a helyet nevezik. Néhany
roskatag épilet, egy csomo sarkunyho, elhanyagolt
kékeritéssel korilvéve: ebbdl allott az egész orallo-
mas. A hely6rség létszama minddssze nyole emberre
rugott. Parancsnokuk, valami kéaplar-féle, vendégszere-
toleé meghilt szobajiba. Bizony meolchctosu] nyo-
morusagos hajlék volt ez. De mégis sziraz fedél ala
jutoltam s a tetdnyilas alatt kellemesen lobogott
tiz: Csakhogy az es6 miatt elzartdk az egyetlen rést
a szabadba s a tiz kegyetlen fiistot arasztott.

A kis helydrség nem tett rossz hatast. Jol meg-
termett derék szal emberek voltak s jél-rosszul tud-
tak torokil is; altalaban elég értelmeseknck latszot-
tak. Mikor az es6 eldllott, lefényképeztem az egész
tarsasagot tinneplé ruhajaban.

Kell6 idében hirt vitlek megérkezésemrsél Karm
Sin béghez, az Ulug-robattol LbZdl\ a nylo volgy
kirgiz paszlorainak a fonolxehcz IlI6képp sictett is udw
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vozlésemre. Holmimat elére killdlem a fondk kirghdi-
hoz. Az egyiket hamarosan kiiiritették ¢és elbelyezték
benne szolgaimat. Satramal egy szaraz homokos he-
lyen utottik fol, azon folyéagak egyikének a partjan,
amelyek a Szubdsi-volgy vizét vezetik le a Kara-kul-
hoz. Harmadfél kilométerre tanyanktol, észak felé,
csillogva jelent meg a to vizének fényes tikore.



HATODIK FEJEZET.

A Musztag-Ata lejtdjén.

Julius 14.-én se vallozolt meg az 1d6. Ezt a
napot, minthogy ugy is sziikség volt pihenésre, infor-
maciok szerzésére hasznaltam fel. A Musztig-Ata
nyugati lejtéire terveztem kirdndulast. Egyuttal ki-
fizettem a szarikoliakat, akik iddig hoztak felszerelé-
sinket. Megel6zéleg antropologiai méréseket végez-
tem rajtok.

Délutan alabbhagyott az esé s Karum Siu bhéggel
kilovagoltam, hogy felkeressem a Kis Kara-kul-l és
a szomszédos Basszik-kul-t. SvEN Hepiv heleken at
tanulmanyozta szerelettel és érdekl6déssel ezeket a
kicsiny tavakat s az 6 részletes leirdsaibol* teljesen
hi képet nyer az olvaso roluk és a kornyezé vidékekrol.
A Kara-kul nyugati végén koriallovagolva, jol meg-
figvelhetlem a rendkiviili moréna-galat, amely a ta-
vat szegélyezi s ecredetileg létrehozta. A volgyet
¢északkeleten elziréo magas hegyldncok strt felhékbe
burkoléztak. A t6 szine {5l¢ ezer mélernél magasabbra
nyild sotét hegytdmegek nyugat lelsl, és a végénél
hazod6é moréna-gatak meg a szirke borongos ¢ég a

* Azsia sivatagjain keresziil. j\tdolgozta Thirring Guszlav (Magyar
foldrajzi tarsasdg konyviara).
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fejink felett, szomoru, elhagyalott szinczetet adtak
a kis tonak. Miutin a Muszlidg-Ala jégarai rejtve
maradlak, a leveré hatiast nem enyhitette a tivolabbi
kérnyezet nagyszerisége. Kihalt, puszta képet nyuj-
tottak a még kisebb Basszik-kul medencéi is, meg a
koztik 1évo keskeny térségen vad Osszevisszasigban
szétszort sziklagalak és gorgelegek, régi morénik
maradvanyal. Nyilvanvalé volt, hogy csak a keleten
emelkedd havasok pompdja varazsolja igazi alpi tdjja
ezl a vidéket s teszi széppé a tavak néma kornyezetét.

Visszatérve a Kara-kul keleti végén, érmlellem
azt az oblot, ahol a svéd utazé tanyazolt annak ide-
jén. Tekintve, hogy mily hosszasan 1d6zott ezen a
vidéken ¢és mily kozeli érintkezésbe jutott az ilt tibo-
rozott kirgizekkel, meglepelt, hogy mennyire keveset
tudtak az idevaldék errél a kivalo kutatordl. De a
nomad életet é16 kirgizek vandorlasaiban megtalaljuk
ennck magyardzatat.

Alig Iéptem be salramba, leszakadt az esé s ha-
marjaban ugvancsak szép kavarodis kerckedett. Iz a
magasabh régiokban havazast jelentelt s kovetkezés-
képp kirandulasaimban valo késlekedést. Jilius 45.-1
naplom igazolja, mennyire nem csalodtam fellevésem-
ben. Ime néhany feljegyzés beldle:

«Egész éjjel esetl és havazott. Ami keveset lal-
hattam a volgybol amikor folkellem, az is szirke
koédbe borult. Egész nap saloromban iiltem, leveleket
¢és jegvzeteket irva, amelycknek Taskurginba kellett
jutniok, hogy onnan tovéibbittassanak a legkozelebbi
futar utjan Indiaba és Burdpaba. Meglatogatott Karm
Sin bég s boldog megveléssel (ekintgetve ki a fer-
gelegre, eliildogélt szépen satram ernydje alatl. Amit
bel6le a lovdbbi utazisra tett elékésziilelekre vonal-
kozolag kiszedlem, tavolrél sem volt oOrvendetes.
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A Jambulak-jégarra és a Muszlag-Atara még csak
adhat jakokat és embecreket, — monda - de a Kas-
garba valé utazasra nem gondoskodhat allatokrol,
anélkiil, hogy az amban haragjit magira ne vonja.
Nehany jakot kiildeni legutolséd tanvamra, Karaszuba,

oo o o b ?
Ram Szing poggyaszaért : no ez meg éppenséggel koc-
kazatos dolog. ley allvan a dolgok, visszakildlem

O o o ?

oda a szarikoli béget — aki velem jott volt Taskur-
ganbol — megbhizva azzal, hogy Réam Szingel a sziik-

séges szallitderdvel ellassa. Ugyanakkor ravettem
Karm Sah bégel, hogy futdrt kiildjéon Bulunkulba,
aki az ambannak megmulassa a tadskurgani kolléga-
jatol kapott utlevelemet s hozzon L(6le parancsot,
hogy kirgiz hazigazdaim miképp cselekedjenek.

Délutan felszalltak a felh6k. A hegyek lejtdit,
csaknem a volgy szinéig, friss hotakard fedte. Nem
valami biztaté kilatds a musztdg-atai Lkirandulasra,
amelyet, ha nem akarok elmulasztani, most kell meg-
lennem néhany napon beldl. Este meglatogattam a
béget sitraban. Ugy latszik, letszett neki a tisztel-
gés, mert tinteld szivességgel fogadott. A sator ko-
zepén cgy nagy Ustben (kazdn) forroll a tej a tiz
folott. Egyik felesége itigyelt a tizre s éleszigette
torpefeny6 (lereszken) fdjaval. Az asszony nem voll
éppen fiatal, de kedves arcua s tisztan 6llozott.

Mig az étel elkészalt, volt idém korilnézni és
megvizsgalni ezt a baritsagos hajlékot. Kellemes ha-
tast tett, ellentétben a kodos sziirke lapdallyal oda-
kiinn. A jir{ gerendazatbol dsszerott oldalait és lapos
tetcjét szines nemezdarabok fedik s ezeket gyapjubol
font kotelek tartjak szilairdan helyzetiikben. A korben
futé fal labandl nemezlakarok gongyolegei és minden-
féle telire valé ruhak hevernek. Telszetés szint,
szépen mintazott fiiggdnyféle valasztja el a jurt egy
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kisebb részél. Ez bizonyara a haz hélgyének a biro-
dalma, aki ismél - és - ismél befordul oda, hogy
poharakkal s mas érdemes dolgokkal térjen vissza.
A [oldet mindeniitl nemez- és vastag jakszér-takarok
horiljak.

Az én kiléonos kényelmemre egy cifra andidzsani
szonvegel leritettek le az egyik oldalon. A sator
kozepén vigan pattogott a tiz. Ugyancsak pompésan
izletl a J6 meleg tej, amelyel a hdz asszonva szolgalt
[6] kecsesen a parolgo isthol. Nekem [}OIC(,“(H](,E'JG-—
szé¢ben nyujtotta at a tejet, mig a tarsasig (6bbi

tagjal, - vagy lizenketten férfiak, a hég alyafisaga-
bol és szomszédsigabol - fa- és  badogkupakbol

ittak. A tej egyik [6taplaléka a kirgizeknek s az ore-
gek és ifjak arcarol sugarzd egészség mutalja, hogy
]6 taplalék lehet.

Miel6tt buesut vettem volna, Karm Sah bég eld-
hozott cgy hatalmas juhot, amit vendégbaratsaginak
6s joindulatinak jeléil el kellett fogadnom. Sziveseb-
ben vetlem volna, ha kisebb, mert akirhdnyszor ta-
pasztaltam mér, hogy a his keménysége ardnyos az
allat nagysagaval. Hazigazddmnak azonban kiilén vé-
leménye volt ezen a ponton. Vigasztall az a gondo-
lat, hogy ecmbereim fognak 6riilni az ajandéknak.
A kirgiz erésen gvakorlali, szinte kapzsi nép. Fzért
el nem mulasztottam biztositani a béget, hogy az
ajandekot értékén felil viszonozni fogom, mielétt el-
hagynim a vidéket.

Kés6 esle, amint kényelmesen iiltem salramban,
irassal (‘lfOOI‘ll\ ,, betoppant Karm Sah béy. Gy ozeL
mes arccal |e1e11LelI,e hogy egy khinai Lliszt érkezett
Bulunkulbol, azzal a par anccaai, hogy engem minden
szallitoerdvel ellassanak. Szemmel lathatolag nagy ké
esell le a szivérsl. Orilltem, hogy ez a kérdés ilyen
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szerencsés, gyors megoldast nycrL Es cgészen ter-
mészetes dolognak tartottam, mintha masképp nem is
torténhetett volna.»

Ejjel végre gyokeresen megviltozott az idéjaras.
Mikor 16.-dn reggel a bég djra meglatogatott az
amban kiuldoltével és a Szubdsi allomas parancsno-
kdval, mar a szabadban fogadhattam &ket. Teat hor-
dattam kortl csészékben és poharakban, amikré] szol-
gaim gondoskodtak -— nem tudom, honnan. Biztosi-
tottak rola, hogy akdrmelyik ulat valasszam is Kas-
garba, cléteremtik a szikséges allatokat.

Vilagosan leirva el6ttitk, hogy mire van sziiksé-
gem, elbocsatottam lalogatéimat s utra keltem a Ka-
rakir-hegy irdanyaban, keletre a totol. Az, kozponti
fekvésénel fogva alkalmas 4allomasnak igérkezetl a
fototeodolit-felvételekre. A jakok hatan elég kénnyen
felkaptattunk a gerincre, de ott, fagyos szélben, ami
at meg atjarta testiinket, soka kellett varakozni, amig
a felhok széjjeloszlottak. Akkor azldn egymasutian
tintek el északon és keleten a hokoronazta hegy-
csucsok és a jégarak fehér szalagjai. Délutan harom
orara sikeriilt lelvenniink az egész korképet. Ekkor
tortént, hogy dermedt ujjaimmal helyre akarva iga-
zitani valami hibat, elszakitottam a kényes miiszer
kamardjanak egyik kereszthajszalat. De, héala W.
asszony szivességének, aki Gilgitben megajandékozott
néhany finom hajszallal, nem volt nehéz a bajt
helyrehoznom. |

- Leszallaskor kegyetlen hideg uralkodott s annél
jobban esett a sator enyhe melegsége, amit a londoni
sajtolt szénnel fatott Klondyke and Arctic kaly-
hacska arasztott korottink. Kellemes voll eldolgoz-
gatni benne éjfélig is, irva leveleimet, amelyek tavol
barataimnak vittek rolam hirt.
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Jilius 17.-én remck szép reggelre ébredtem. Ta-
nyam felett olt meredezeltt e”nel\ a Musztig-Ata oriasi
llcg}- tomege. Az cl6zé napokban sok késedelmet szen-
vedelt Rédm Szing munkaja. Mig 6 azt pololja, ma-
gam idoveszleség ncélkil megvaldsithatom tervezelt
kirdnduldsomat a hegy magasabb lejtdire. Karm Sin
bég csorddjabol ellittam magamat iz jakkal, amik
engem Otédmagammal és a kiilonvalogalott nélkiiloz-
hetetlen poggyaszt voltak hivatva szallitani. A hatra-
maradd holmit pesivari torok szolgam, Mirzd gond-
jaira biztam, akinek ugyvis nagy wﬁl\'sége volt a
pihenésre. \Lle l]')l)\lam Jolesi ]w“el is.

Smml\ AJ\IIL\ l\asgau smlwdm és lmmm llun;fai.

(-1-},-011}-01 (, llw,la 1dénk \-oll... A lcvcg__;o cnyhc és csen-
des, tele a virdgok és a fii illatdval. Elvezet volt
nyargalni a vélgy aljan, gazdag réteken keresztil.
Magunk mogott hagyva Szubdsi érallomast, beka-
nyarodtunk abba a volgybe, amely a Jambulak-jégar
felé vezet. A nl(,LLsc' a Muwl,ao— Ata két foesuesa
kozti hagorol cumzl\(,dll\ le IlVll”‘llI irdanyban ; két
oldalrol, ¢északon és délen hal.dlmas hegygerincek
szegélyezik. SveEn HepiN kisérletébol, amelyrél részlete-
sen szamol be gydnydri koényvében, vilagos volt,
hogy ha mar bajosan érhetnmi is el magdl a csiicsok
egyikét, legjobban a Jambulak északi oldalan emelkedd
hegylarkon 4t lehet azl megkozeliteni. A volgy legfelso6
részén, egy magaslatrol méregettem kis messzelatom-
mal azt a hatalmas hcuygcrmcct amely latszolag
szakadatlan vonalban huzodik fel az északi hegycsucs.
tetejére. A jégar déli oldalan emelkedé hegyet be-
mocskolt régi jégkéreg lepi be, amelyet hasadékok
szdntanak keresztiil-kasul, lehetetlenné téve a felha-
tolast. iz a hegynydlvany azonkiviil sokkalta me-
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redekebb is és ezer méteres magassaghol csaknem
figgoleges falban bukik ala a gleccserre.

Az északi hegygerincen at haromszor kisérlette
meg Sven Hedin a Musztag-Ata megmaszisat. Vizs-
galodasaimat az 6 leirdasa alapjan végeztem, de egy
fontos dologban eltér6 eredményre jutottam. O 1894-hen
6000 méternél magasabbra jutott el homenles talajon.
Nem tévedhetek sokat, ha gy vélem, hogy én maér

2

A Musztdig-Ata a Jambulak wilgyéhil.

koriilbelil 5000 méteren talallam vastag horéteget.
Kirgiz vezelém, Szatip Avrpi, aki Hedint egyik tutja-
ban elkisérte, megjegyezte, hogy azota az utobbi
évek erds havazdisai kévetkeztében a hegynek ezen a
részén megvaltozlak a viszonyok. Nyilvanvalo volt,
hegy nem lehet reményem felhatolhatni akkora ma-
gassagig, ameddig a kivalo svéd kutatoé eljutott.

A 17.-érél 18.-dra virrad6 éjszakat a Jambulak-
volgyben toltottik, pasztorok satrai kozelében. Szé-



64

mitva a mély hoban vald eldhaladas kiizdelmességére,
elhataroztam, hogy tartalék-jakokat szerzek be ma-
gamnak ¢és embereimnek. Sikerilt némi késedelem
utdn kapnunk nyargaldsra mar jo6l betanitott allatokat
s ezckkel egyiitt reggel hét o6ra tajban utnak eredtiink.
Egy oraval késobb a félig-meddig még sik {6ld utolso
darabjan, a Jambulak-jégar alsé részét szegélyezd mo-
réna-gat labandal, halrahagytam a poggyaszl, hogy a
satort felallithassik, mintegy 4500 méter magassig-
ban. Onnan feljebb nyargaltunk a meredck hegyolda-
lon, laza Lkétérmelék és morénik kozott, mikézben
jakjaink észrevehetéleg kimeriillek. Csodalatosan biz-
tos jardsukkal oly iszonya lassusigot parositanak
ezek a lusta dallatok, hogy az ember tiirelmét erés
probara teszik. Kinosan kiizdottik elére magunkat
a meredek és sikamlés lejtén. Kivalt a tartalékul
hozott jakok wvonszolasa keriilt sok faradsagba. Iizek-
nek kevés jutolt a botiitésekbdl s a rosszabb helye-
ken egészen megmakacsoltak magukat.

gy oraval késébb szilardabb talajra jutottunk,
de ezzel egyiitt elértik a hé hatarat is. Eleinte vékony
rétegben fedte a foldet és nem gatolt a haladasban.
De gy egy kilométerrel odabb vastagabba vall a hé
s koriilbeliil 5000 méter magassagban le kelletl szalla-
nunk. Féltizenegyre jart ekkor az 1d6 s a felhdk egyre
siriibben és siiritbben gomolyogtak fejiink felett. Iz a
pont, ameddig a jakokat fel tudtuk kényszerileni, mutat-
kozott az utols6 alkalmas tanyahelynek. A lejtd itt me-
nedé¢kesebbnek mutatkozott, gy, hogy lel allithatluk
rajta satrainkat. Fgyéb elénye aztin nem is igen volt
ennek a helynek, amely mar nagyon messze volt attol
arégiotol, ahol a jakok élelmiiket megtalaljdk s nagyon
alacsonyan mégis ahhoz, hogy alkalmas kiindulasi pon-
tul szolgalhasson a masnap teendd hossza hegymaszasra.,
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Ezért mulhatatlanul sziikségessé valt, hogy meg-
felel6 tanyahelyet talaljunk magd%al)])dn fent, houy
ott tolthessiilk az ¢jszakal, ha masképp nem lehet,
akar satrak nélkil 1s. Ebb6l a célbol kikiildlem a
két hunzai katonal, hogy a sziklak Lkozt ilyetén
védett helyet kutassanak fel. Magam ott maradtam,
felhaszndlandé a tirhetém kitleLulL 1d6t a fototeodo-
littal valo felvételekre. A gyiilekezé felh6k meg a
heves szél figyelmeztettek, hooy nincs veszteni valé
idém. Hipszométerem szerint 5130 mélerre voltam a
tenger tiikre felett. Nagyszerd kilalds nyilt innen a
Pmmr—oL egymasra ’tornvosulo lancaira, a vakhdn-i
tavol CSUC%OLI’& a messze-messze emelkeds Alai he-
gyekre, meg a remek szépségi Jambulak-jégarra.

A velink jott két kirgiz méar most megkapta a
hegyi betegséget. Teljességgel lehetetlen volt télik
a hegy topografiqjarol barmil is megltudnom, amire
szitkségem volt. Egyre novekvo aggodalommal szem-
léltem a 110]}01‘1&0[('1 hegygerincet, amerre hunzai
kiséréim eltdvoztak, mid6én végre, délutin 6t orakor
megérkeztek mindketten holtra faradva. Jelentették,
hogy mély héban masztak felfelé a hegyen, migcsak
egy retlenté mélység meredélyes sziklafala el nem
vagta utjukat. Ez a sziklafal egy oldalsé jégarra eresz-
Lcdd\ ald, amely elvalasztja az iddig kovetetl oerm—
cel az északi cstcs f6tomegétol. :

Ertesitésiik megerésitett tchat abban a gyamun-—
ban, amely el6tte valé nap érlelédétt meg bennem,
hogy t. i. a gerinc folytonossiga fel a hegytetbig
csak latszolagos. Mindakelten ugy beszélték, hogy a
leereszkedés a meredek szakadékon a gleccselrcl be-
telt szurdokba, merében kivihetetlen. Ugyanugy lehe-
tetlen a felkapaszkodas a csuicsra a jégar masik olda-
lan. Keservesen panaszkodlak a hideg miatt és a

Homokba {emelett varosok. 5
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lélekzés nehézsége miall. Scholse laldllak akkorka
védett helyet, ahol egyellen salrat fel lehetne alli-
tani. Mindeniilt sokkal mélyebb ho fekiidl s Lleljesen
hianyzotl a csak némiképp is sik lerilel. Ez a tudé-
sitds vilagosan jelezte a szélsé hatarl, ameddig ilyen
korilmények kozotl errdl az oldalrél elényomulni
lehetséges. Annak a mély szakadéknak, minl elret-
tenté akadalynak a felfedezése magdban is érdekes.
Sven Hedmnek, akinek {894-ben jakok hatan 6000
mélernél magasabbra sikerilt felkapaszkodnia, ugy
latszik, nem volt réla tudomasa. Az is kivilaglotl
embereim jelentésébdl, hogy a feljulds addiq a pon-
tig esakis kitarlas és kedvezd idgjards kérdése. Elha-
taroztam, hogy arra az esctre, ha maspap j6 idét
kapunk, felmaszunk azon az uton, amelyet a hunzai
emberck Lkovettek.

'z az cshetéség azonban vajmi valosziniitlennek
latszott. Felh6k takartdk el a cstucsokat s kegyetlen
szélrohamok kerekedtek. Satrunkban, amely a nagy
moréna-fal mellett volt feldllitva, kellemes védelmel
talaltunk. Rén Szing kelld idére megérkezett Kara-
szubol. Mikor 19.-én hajnalban félnégykor felkeltem,
minden jel zivatar kitorésére vallott. Nem is késett
soka. I'agvos szélvész kergetie a havat s én szomo-
rian szemléllem, miként séprr el a vihar terveimet.
Hat 6ra tajban azonban varatlanul derilni kezdett.
Mire a nap attorte a felhéket, ugy hét ora koril, fel-
kerekedtiink az utra. A gyengéknek bizonyult kirgi-
zeket mosl nem vittem magammal. Csak a két hunzai
katona és a punjali Apzsas Knin, tovabba Rim Szine és
a derék Har Bis, a hdlkjdr-1 (orok lovasz maradtak
velem. liz az utobbi R4m Sziné miszerceit hozta.
A tartalékjakokrdl lemondtam, mert ezek hasznalha-
tatlansagarol meggydzddtiink.
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Korilbelal egy éraval az indulds uldn elértiik azt
a helyet, ahol egy nappal elébb a fototeodolittal dol-
goztam. Ujabb egy 6ra alatt 150 méterrel kiizdét-
tik feljebb IndgunL . A jakokat itt hatra Lkellett
hagynunk, mert a mély hofuvasban egészen meg-
rekedtek. Atlag masfél méter volt a ho vastagséga,
de néhol még hegymaszé botunkkal se értiik el alatla
a sziklat. Gyalog is nehezen haladtunk a liagy héban,
nem egyszer 6vig siippedve bhele. Jollehet a fokoza-
tosan elért nagy magassidg miatt nem éreztem sem
fofajast sem a l]eovl beleﬂ%eo egyéb tineteit, a meg-
ritkult levegében csak lassan haladhatlunL 8 ﬂyakran
meg kellett allanunk. A szél is egyre hevesebben
fujt s arcunkba vagta a havat. Dél tajban, homen-
tes sziklakon, 5800 méter magassidgban, pihendt tar-
tottunk.

Folytattuk a maszasl, de RAm SziNg és Apzsas
Kuin csakhamar panaszkodni kezdtek, hogy faj a
fejik s alig birjdk vonszolni magukat. Félkettdkor
Rim Szine visszamaradt. A felh6k ekkorra closzlottak
mir s geometerem hozzafoghatott a haromszogelés
munkijahoz. Kevéssel utébb Anzsa\n Kuin kérte, 1100}
leszallhasson. Két hunzai katonam egyetlen panasz-
sz0 nélkill kitartott mellettem. 2 ora 30 perckor lete- -
lepedtink a jégarra leszegé meredek sziklafal ko-
zelében.

A héméré +40-5°-ot jelzelt és a viz 81°-nal forrott
fel. Ez csaknem pontosan 6100 méternek felel meg.
Bar testi allapotunk megengedte volna, hogy feljebb
hatoljunk, mégis elhataroztam a visszafordulast. Erre
Osztlonzolt a rossz 1ddjaras és a késére hajlo 1dé.
Kiilénben sem lehetett reményem, hogy elérhetjiik az
clétte valo nap kikutatott gerinc végzodését. A lagy
héban lefelé is faraszté volt haladnunk, de a hegy-

5%
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lancok egész sokasdgara es6é paratlan kildtas min-
denérl Larpdtoll.

Egvenesen eléttem a kilatds valoban felolelte az
egész Pamir teriiletét. A volgyeknek és a hegvlan-
coknak ez a lalszolag végeszakadatlan egymésulanja
olyan benyomist gyakorolt redm, mintha csakugyan
a vildg lelejénel a végtelenségében érezném magamat.
Délnyugatra tdlem, messze a latohalar szélén fanlasz-
tikus alakzatu fehér hegyesucsok Liindokoltek s kozol-
liik felismerni véltem azokal a hegyoridsokat, amelyek
az Indusz-volgy bejiratat orzik. Mélld versenytarsai
ezek az északon tornyosuld jég- és hopiramisoknak,
amelyeket, térképbol itélve, a Kaufmann-csicesal ¢és a
Transz-Alai hegylane mas nagy csucsaival azonosi-
tottam. :

Nem orédve hideggel, széllel, ismét és 1smét meg-
dllasra késztetell a magyszeru latvany. Kisérdimre is
megragado hatast telt, de 6k cgészen mas szemiive-
gen 4l nézték czl a hatalmas képet. Buja rélek egész
birodalma tarult itt szemeik elé, amelynek a nagysa-
garol a bunzai sziik volgyek lakoinak fogalmuk se
lehetett. Felébredt bennok a kandzsili rabloszellem ;
visszaemlékeztek azokra az idékre, amikor apiik még
a Tagarma lapalyan foszlogatlak a nydjakal, fel
cgészen annak a nagy hegynek a labaig, amelyen
allottunk.

Mikor eslte hat ora felé leereszkedtiink odaig, ahol
mar itt-otl kiallottak a csupasz sziklak a hé alol,
szivhdl éraltink, hogy a jégar felé hajlé meredek
lejtén satraink védelme ald huzodhatlunk. A hely a
legjobb volt, amilyet csak kivanhattunk, de a ferde
hegyoldalon ugy érezlem magamal satramban, mintha
hanykolodé hajo kabinjaban volnék. Riwm Szing és
Avpzsan Kuix otl hevertek kicsiny salorukban, csen-
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desen panaszkodva. Kinn a szabadban, oda sc nézve
a fagyos szélnek, hunzai kiséréim lakmaroztak nagy-
viddman egy hatalmas bardnycombon. Jokedvi fecse-
gésiilk falembe csengett még, amikor az cgyszerd
vacsora utan mély 4lomba meriltem. Kicsiny haza-
juk hési, vitéz multjarol beszélgettek talan, azokrél
a boldog id6krél, amikor kalandozva holyongtik be
a Pdmirokat | Ejjelre dithos szélvihar kerekedett s friss
ho 1s esett. Sokszor fel-felébresztetl a lavinak tompa
doérgése, amint a Jambulak-jégar déli oldalan 1évé
szakadékokon duborogtek ala a mélységbe. Reggelre
félméternél vastagabb friss hotakaré boritolta a 81-
det. Az égen még mindig kavarogtak a felhdk, a
hideg se akart engedni, végképp le kellett- mondanom
arrol, hogy még egy kisérletet tehessiink a mészasra.
Tovabb meg nem varhattunk mar kedvezdébb idére,
azért Ggy déltajban sajndlkozva utra keltiink, vissza,
a szelidebb vidékek felé.

Julius 20.-dn este Ujra a Jambulak-dzsilga kirghai
kozt utoéttik fel tanyankat a hegyoldalon. A Lkovet-
kez6 nap Rim Szing-gel felkapaszkodtunk egy magas
hegyhat tetejére s olt, 4400 méler magassagban, nagy
hidegben és bosszanté szélben folytattuk a térképe-
zést s fototeodolittal is felvettiik a tdjat. Orvendezve
siettiink le azutdan a to déli végén lévo régi tanya-
helyinkre, ahol méar fel voltak itve ismét sitraink.

Meglepetésemre tiz lovat talaltam olt, amelyeket
Macarrney killdott szamomra egy csoport kirakas-sal
Kasgarbol, rendkiviili figyelemmel elgondolvéan, hogy
szitkségem lesz friss szallitokészségre. Velok érkezett
az orosz postaval Szamarkandon és Kasgaron at
irdnyitott egész halom levél. A legulols6 junius
24.-6r6l volt keltezve Eurépaban — jele annak, hogy
mily kozel hozta mar a vasut a Musztag-Ata lejtéihez.



Julius 22.-én hirtelen jora fordull az id6. Egészen
kitisztult s igy felvételeinket kiegészithettitk. Az észak-
keleten emelkedd Kongur-hegylane jégarakkal bori-
tolt tomegei tisztan latszottak legmagasabb csicsailkig.
Mérésiink szerint a Kongur-debe gleceser {616
cstics 7349 méter magas, a Kokszél jégar feletti meg
7279 méter ; tekintélyes versenytarsai a Musztig-
Atanak, amelynek a magassagat legutobb 7443 méler-
ben allapitottuk meg. Orommel tudtam meg a kasgéri
emberekl6]l, hogy nem kell a Karatds-hagén at utaz-
nom, amely a Karatas (fekete-d) hegylancol a Jég-
hegyelk atyja-tél elvilaszté hegyszoroson keresztil
vezet. Ugy jelentelték, hogy a (Gez-szurdokokon &t
jarhato az ut Kasgarba.



HETEDIK FEJEZET.

A Gez-szoroson s a «kilenc hagé»-n at
Kasgdarba.

Huszonharmadikan tutra-készen allotlam, hogy
északi irdnyban Kasgdr-ba induljak. Rim Szine egy
kis karavan élén északkeletnek volt indulandé, fel
a Karatas-hdgora és onnan Bulunkul felé. Egy héttel
késobb a felvételek befejeztével kelletl, hogy koves-
sen Kasgarba. Hogy az eddig kész mérési munkat
biztositsuk a khinaiak esetleges beleavalkozéasa ellen,
fényképet készitettem a térképnek arrol a szelvényé-
rél, amely IRiM SziNnG kezében maradt. Hunzébdl velem
jott embereimet és Apzsas Kunin-t elbocsatottam. Nagy
volt az 6rdémiik, hogy hazijok hegyei kozé visszatérhet-
nek — tekintélyes szamu rupiaval megrakodva. Indiai
postam is megjott idejében Szarikolon at. Leveleken és
ujsagokon kiviil kisebb csomagok is érkeztek Lahore-
bél. Ezeket hat héttel elébb rendeltem Gilgithél, észre-
vévén felszerelésem némely fogyatékossagat.

Karavdnunk ttban volt mar Bulunkul felé. De
fototeodolit-munkam kiegészitése végett f6lmentem
még a Kara-kul f6l6tt nyugaton emelkedd 450 méter .
magas killonalls Kok-fumsuk hegy tetejére. Mélyen
lenn, labaim alatt gyonyora szinhatéassal villogott a to.
Szemben, a masik parton, felfedeztem tavesé segé-
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lIyével Rim Szinc-cl a teodolittal foglalatoskodva, el6bbi,
karakiri allomasunkon. Eszakon a Basszik-kul sotél-
z6ld viztiikrel innen sokkal szelidebb képpé olvadtak
Ossze a kornyezd régi morénak arnyvaival. Délutan le-
sieltem arra a helyre, ahol a Kara-kult atlatszé viza
patak hagyja el. Innen az Also-Basszik-kul keleli
oldala mentén folylaltam ttamat s elészoér ismertem

f6] ennek a kis lengerszemnel: — mint a Karpalok-
ban neveznék — 1gazan festdl szépségél.

A 16 kifolyasdn egy zuhogoéval egvesiil a kristaly-
tiszta patak s innen hat kilométerre lefelé nem min-
den nchézség nélkiil keltiink rajta at. Mélysége el-
érte a méaslél mélert.

liste nyole dra felé Bulunful khinai allomasnal
itottik fel tanyankal. Ugy vetlem ¢szre a kapoll
hirekbél, hogy a kalonar amban nem-igen hajlando
segilségel nyujtani ulazasomban. Mindamelletl kiil-
dotl ajandékba tazeldt és egy jubot. Oszuin bég, a
kornyékben pasztorkodo kirgizek tekintélves fonoke,
akihez ajanlasom voll még Taskurganbol, tanicsos-
nak lalta, hogy csak lopva j6)jon el hozzam, a sotét-
s¢g leple alatt. Reggel az amban cllenséges indulata
félveérthetlenil kivilaglott. Karv Sin bég ecmberer,
lovaikkal egviitt, amelvek poggvaszom egy részél
hoztik volt a Kara-kullol, az ¢) folyaman eltantek.
A Kasgarbol kapott lovak egy része Rinm SznNa-gel
maradt; a Lobbi 6llel lehetetlen volt folytalni utun-
kat. Az ambantél, akihez tizenlem, az a durva valasz
érkezelt, hogy letszésemre bizza, miképp intézem
tovabbi ttazasunkat. Eszembe julotl ekkor, hogy Svex
Hepix-t 1s ¢pen Bulunkulban fogadtak bardlsdgtalanul
s vigasztalgatlam magam azzal, hogy ¢z nem [og
ismétlédnt mas khinai allomasokon.

Szerencsére az ambdan hangulata csak passziv



természetii volt. Titkaraval nem volt nehéz megértel-
nem, hogy a sajat eldnyére cselekszik, ha szerez
allatokat — ami meg is lorténl délel6tt 11 orara.
A talbuzgé ember egvencsen fénokének a nevében
adta ki a rendeletet, hogy bennitinket minden sziik-
ségessel ellassanak. Mikor aztin kis karavianom fel-
szedel6zkodott az ttra, nem tudtam megtagadnt ma-
gamtol azt az elégtételt, hogy vissza ne kiildjem az
ambannak a juhot, mint olyan ajandékot, amelyvet
nem fogadhatok el. A kirgiz, akire ezt a kényes fel-
adatot rottam, szemmellathatélag megszeppent egy
kissé. : :
Ujra borusra fordull az id6 és télies hideg Lere-
kedett. Nemecsak a hegvek burkoloztak felhok kozé,
hanem ott kavarogtal a felh6k a széles volgyben 1is,
amelyben a folyé Bulunkulon tul szamos agra szakad.
A t4j szomoru steppéhez hasoulitott, ‘borongés Oszi
idében. Bulunkuoltél mintegy nyole kilométerre észal
fele a szennyes gleccser-viz felillete oOsszeszikil és
egy hirtelen- kanyarodassal keletre, a Gez-darra
volgyszorosba tédul. Ezen a helyen egy maginyos
karaul mellett haladtunk el, amelyben tizenkét kand-
cos-puskas khinai kalona dllomasozott. Onnan kezdve
régi moréniakon és koves Lormelékkipokon at a folyé
jobb parfjan vitt utunk. Majd a Dzsanguruk-szurdok
nehezen jarhaté részébe jutoltunk. Mindakél oldalon
ezer méternél magasabb fogazolt vad szirtfalak me-
redezlek. KEgy helyiitt a hunzai rafik-okra emlékez-
teté erkélyen kell altalmenniink; csakhogy ez széle-
sebb egy méternél és biztosabban épilt. Besotétedett,
mire az ulnak ezen a baratsagtalan szakaszdn atkiz-
dottiitk magunkat s a legelsé alkalmas sik térscégen
felitottilk tanyéankat a folyéparton. :
25.-én reggel mindjart taborhelyiink alatt atkel-
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tink a tajtekzo folyon. ItL ugy 14 meélerre szorul
Ossze a viz s rajta egy két méter széles, egészen biz-
lonsdgos hid vezel keresztil. Nem lehet mas, mint
khinai mérnok munkéaja. Oldalain karfa vitl végig s az
egész alkolmany vildgossargara voll belestve. Utébb
egy hasonlé hidon visszatérliink a jobbpartras ott kony-
nyu szerrel lolytathattuk volna ttunkat, ha egy a mi
folyonkba lorkoll6 megaradl gleceser-patak hidjat nem
szakitotta volna el a viz. Leheletlen volt atgdzolnunk
rajta; fel kellett kerilniink 6t kilométerre, a Kokszél-
jégar kapujahoz, amely aldl zajongva (or elé a rakon-
cillan patak. Ebben a vélgyben is roppant bajosan
haladhattunk a moréna-gatak mialt s a jégar végénél
is nagy kiizdelembe keriillt atjutnunk az 50 méter
magas Jégszirl tomegén.

Kés6é délutan lett, mire a kis (Gez karaulhoz el-
verg6dtiink. Ltt6l nyerte nevét a volgy is. Itt alla-
lainkat njakkal kellett felvaltanunk, de tgy mondot-
tak, hogyv minden joszig a legel6kon van.

Satrainkat a partot beszegé vadregényes konglo-
merét-alakzatok aljaban allitottak fol. Ljjel, mint
az elétte vald éjszakan, 0jbol porvihar tamadt ¢s
most is nyomasztéan nagy volt a meleg. 26.-dn reg-
gel arra a hirre ébredtem, hogy az igért lovak még
nem érkeztek meg most se, a bulunkuli emberek
pedig lovaikkal egyill megszoktek. Még hozzd az
6ralloméason elhelyezett kirgiz poslafutarok — karaul-
esth — is, nem tudni mi okbdl, eltiintek az éjszaka.

Kinos varakozasban leltek az ordk. Szatip ALpi-t,
kara-kuli kirgizemet felkiildtem a Kokszél-volgy pasz-
torathoz, de tudtam, hogy onnan az ¢jszaka bealltaig
nem varhatok segitséget. Annal jobban megdriiltem,
amikor délutan két ora korial kereskeddk csoportjat
pillantottam meg, négy loval kozeledve felénk. Némi
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alkudozas utén sikeriilt ravennem &ket, hogy allatai-
kat leterhelve, poggyaszunkat a legkézelebbi Grallo-
masig, Kaurik-kurgan-ig elszallitsak. Magunk gyalog
mentiink. A kiszélesilt volgyben — ujra muvelés
alatt 4ll6 foldeken 4l — konnya volt a jaras. Kau-
rik-kurgdanban nagyon szeretetremélto fogadtatasban
részesiiltiink. A legnagyobb koénnyiséggel kaptunk
lovakal az el6ttiink allo6 nehéz két napi menetre. S6t
még kiilén kaptunk segitségiill embercket is.

A rendes ut a Kaurih-kurgdn alatt elterildé sik-
sagra a folyé mély szurdokaban vezet lefele, de erre
most nem mehetliink a nyari araddsok miatt. Csupan
a hegyeken &t lehet kozlekedni, kanyargds ttakon,
a Tokuz-davdn hagokon keresztil. Ez a név — igen
jellemzéen — kilenc hdgo-t jelent. Az els6é hago tetejé-
rol keskeny volgyon vezet toviabb az dsvény. A Gez-
szoros koves pusztasiga utdn valésigos odzisként tiinik
fel a Kauriik-bél, szeliden lejté6 oldalaival, fainak és
z0ld zabvetéseinek iide termékenységével. Tobb kilo-
méleren at szdllottunk ala ezen a kies volgyszoroson
s azutdn egy szik szurdok nyilasidba fordultunk be
északkeletre.

A kép 1tt merdben megvaltozott. Minden névény-
disz lovatiint a kavicsos szurdok-fenéken s jobbrol-
balrol vordses-sziirke szirtek tolakodtak a magasba
fantasztikus alakulatokban. A szurdok-vélgy mélyen
bevagddo aljan gyakran athajlo sziklafal huvés arnyé-
kaban haladtunk. Azutin firaszté kapaszkodék utén
feljutottunk a méasodik hagéra. Messzeterjed6 kilatas
nyilt onnét a kiilonallé hegygerincek egész sordn
keresztill, amelyek megfagyott hullamok vonalaihoz
hasonlitottak. Tavolabb délnyugaton havas hegycsu-
csok fehérlettek. Mindenfelé az erdsen elérchaladt
rombolodas és puszlulas felotld jeleivel taldlkozunk.



76

Kigv6zo vonalban kanvarogva [6lfelé a hegyoldalon,
3200 méler magassagban felérliink végre a Khus-
kislak-volgy kezdel¢hez, amely egyetlen hely a he-
gveknek ebben az ulvesztSjében, ahol tartos tavasz
virit. Hosszasabban megpihentiink 1tten.

28.-dn reggel igen jokor indultunk, merl messze
lenn a siksag szélén, a Gez szorosanak bejdratanal
fekvé Tdsmalil odzisig, hosszti ut vart rednk. Tde
reggeli szelld lengedezett az Aktiken-bél-en, a leg-
kozelebbi higd letején. Gyonyori latvany tarult eli-
hénk el egészen a Muszlag-Ata és a Gez-darra kozotl
emelkedd, jéggel koronazolt hegyormokig. Legszembe-
tinébb a Szdrguluk ragvogd kupja. Kelet felé el le-
hetelt latn1 a siksdgnak azokra a részeire, amelycket
a Jangi-Hisszdr, az Opal és Tdsmalil folyék vizei
ontdznek. Az égaljanak tompa kékjében konnyi por-
felh6 fliggott a siksdg [0lotl, esziinkbe juttalva a
rajla tal elleriilé sivalagot. Kézvetlen magam el6tl
zavaros oOsszevisszasigban lorlodlak dssze a hegy-
gerincek. Csoddsan véaltozatos szinhatasokban gyo-
nyorkodott a szem. A ragvogd naplényben ott tin-
dokoll a szines szivirvany minden arnyvalata. Olyan
kaprazatos, bivos volt ¢ kép, hogy megragado hata-
sal nem feledem soha!

Koénnyen jarhaté volgyveken at hagyluk magunk
mogotl egymasuldn a Talantik, Szdroai-bél és To-
pdlu-bél-hagokat. Azutin a Kizil-dzsilgd-ba (virds-
v6lgy-be) boesatkozva ald, nemsokara ujhol a Gez
partjara jutottunk. Vize szamos agra szakadva, 1ll
is sehesen fut tova masfél kilométer széles med-
rében.

Csak rovid darabon wvisz ttunk a folvo-parton,
majd ismét kanyargd szurdokba vész. Jéllehel csak
28 °-ol jelzett homéronk, érezheld forrdsag lamadl
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a mozdulatlan levegében. A szurdok végén meredek
lejtén kaptattunk fel a Sagildik-davdn telejébe s
onnan ismét a [6volgybe ereszkedtink alda. Most
megint faraszté hegymaszas kovelkezell nagy kertld-
vel. Lovaink egymasutan kidéltek a nehéz uthan.
Szerencsére vezetdink gondoskodtak volt tartalék-
allatokrol s ezekre datraktuk a poggyaszt. Lzzel el
volt harilva utunk utolsé akadalya, a Jamala- vagy
Kepeli-hago is. Orvendezve sictlem eldre, hogy ha
lehet, az est beallta cl6tt elérjem Tdsmalik-ot. Eleinte
koves pusztasagon haladtam, de csakhamar 6ntozott
mezék kozé jutoltam. Bé termcékenység dradt el
koroskoril, kétszeresen megragado hatdst keltve a
hatrahagyott vidékek kictlen vadsdganak nyomaéban.

Sotétedett mire T'dsmalil* legelsé hazait érintet-
tem. A jobbara kertek koézepén meghuzodé héazak
szakadatlan sora tekintélyes képet nyujtotlt a gyenge
esti fényben. Az utakat nyéarfik és fiizek szegé-
lyezték. Legelészor is a bég haza utin tudakozéd-
tam, akit6l lovakat akartam kérni. Iigy Oreges fold-
mivel6 (dihkdn) vallalkozott ra, hogy elvezet hozzd.
‘Kertek és hazesoportok véget nem éré sordn nyar-
galtunk tovabb - mert Kelet-Turkesztanban ecgész
keriileteket neveznek el egy kodzds névvel — s amikor
végre nagysokara odaértiink, kideriilt, hogy a bég
Kasgdarba utazott. Tehat az éralloméson kell elin-
‘tézni, amit egyaltalan lehetséges. JO negyedoéranyira
vigsza kellett most lovagolni a sotélségben. Lovam
majd Osszerogyolt a kimeriiltséglsl, mert tobh mint
14 oraja voltunk mdar uton. J6 késésen -elSkeriilt
a karavan is s felutottiik satrainkat egy lucerna-

* Az odzis neve nem Tasbalilk vagy Tashbulak, amini tévesen irjak
‘a legtobb térképen.
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son. E;[bl lett, mire jol megérdemlett vacsoramhoz
tilhettem.

+  Masnap hajnalhasadtakor talpon vollunk mar. Kas-
gdr kozelsége ellendllhatallanul vonzott, hogy siessek
s bar a kapott hirek szerint 80 kilométerre becsiiltem
a lavolsigot, mindendron el akartam jutni aznap oda.
A szokdsos nehézségek utan kaplam annyi posta-
lovat, hogy a legsziikségesebb holmival reggel hat
6rakor elindulhattam. A tobbicknek varniok kellett,
mig allatokat szerezhetnek. Orommel tollott el a
tudat, hogy ulam wvégponljan vendégszereté hajlék
var ream.

A Jamdnjdr-on vagyis a Gez-lolyon valo tigyesbajos
atkelés utan az alac«ao]lv platon fekvé Opal kultivalt
vidékére érkeztiink. Ennck a platénak a labanal el-
helyezetl khinai 6rallomasndl sikeriilt lovakat wvalta-
nom. A ferhet atraktuk s minden lora leltelepedett
egy-cgyv odavalé hajesiar. Nem voll okom meghanm
“a késedelmet ; a kis karavan fiirgén kocogoll tovabb
s meg sem allott Kasgarig.

Opd sok aproé falubol d“. amelyek elszértan teril-
nek el szantéfoldek és ontozotl rétségek kozott. Az
utcakon arnyas fiz- ¢s nyarfa-sorok huzodnak végig.
A mez6kon éppen ¢érében volt a dinnye s a kertek-
ben sokféle gazdag vetemény diszlett. Mindenfelé
bévizii 6nldz6-csatornak szelik és kovetik az ulakat.
Az apré patakok dltal lerakotl vérdses iszap nagy
mennyiségben halmozodolt fel. LEgy ilyen kis patak
partjdan rovid pihendt tartottam. _,\.llldbl(,ggeh -
mellé egv ulszélhr arustol veltem néhdny almat és
szilvat : honapok ota az elsé gytimolesot.

Masfél ora alatt athaladtunk az odzis egész széles-
ségén. Innen kelelnek vagtunk at, kietlen homokos
siksigon. LEkkor gyujlottem elsé mmpresszidimatl a
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turkesztani sivatagrol. A héség miatt nem lehetett
okom panaszra. Dél tijban napon 34°, [riss szelld
mellett egészen kellemesnek mondhaté. De igen bénto
volt a fény ; kénylelen voltam szines véd6é szemiive-
get hasznalni, Délutan haromkor clhagytuk a puszta-
sagot és eltiint Tokuzak megmuvelt. vidéke. Egy
ttszéli csardiban — ahova bOL utas tért volt be, LL
lovon, ki szekéren — vizzel és egy szelel (11111_1}-'&-\-61
frissitettem fel magamal.

Kellemes lovaglds kézben egyik falucskat a masik
utan hagytuk hatra, elrejtve z6ld nyarfa, szeder-,
kajszin-barack- és egyéb gyitimolesfak kozepette. Itt-
ott egy-egy temetd, Vdivoo})ol epltclt siremlékeivel s
S egy-egy omladozo mc.CheLLel vagy zidrat-tal, novelte
a mezei (4) festéiségél. Kisérdim hangos éneklésére
agszonyok, gyerekek, kicsédiiltek hazuk ajtajaba.
A férfiak szorgalmasan dolgoztak a mezbén s a toku-
zaki bazérban is alig lattam feln6tt embert, aki ne
foglalatoskodott volna valamivel. Nem sokat szenved-
tink a portol, mert nem az orszégulal valasztottuk,
hanem kanyargés vonalban mentink sok apré falun
keresztiil. De végre i1s kilyukadtunk a nagy atra s az
bizony olyan poros volt, amilyen széles. Vagytam
mar végére Jarni az tutnak s igen szivesen adtam
hitelt Szapax Axwon-nak, aki o6t 01'(1]\01' valtig erdsit-
gette, hogy nem Vafrvunk messzebb hdSOdrtol egy
tds-nyl tdvolsafrnal I gy latszik ez a mérték TLIlLCb[*-
tanban csak nagyon hozzavetéleges becslésen alapul.

Nagyot csalédtam, mikor egy orai lovaglas utan
még mindig nem akadtam ra a 101y01‘ amelyrél
tudtam hoov joval a varoson innmen 4t kell rajla
Lelnem. \egul az ut egy kanyarulatanil megpillan-
totlam egy sekélyvizti folyd agat, de tal rajta még
mindig semmi nyoma falaknak, mindretcknek vagy
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mas ell¢élének, ami a keleti varosokat jellemzi. A folyo
nem a Kizil-szu volt, amely Kasgarnal folyik, hanem
csak egy dga, az Ak-szu (fehér patak), vagy miasképp
Telviesul. Azutin véglelen rizsléldek kovetkeztek,
majd végre igazian a KNizil-szu (vérds patalk). Mayd
piszkos kiilvarosi ulcakon lovagoltunk végig, ahol
csoportokban illek az asszonyok, fejikén csmos
tornyos stuvegekkel, pletykélva az esli sziirkiiletben.

Beesteledett, mire a varos falaira bukkantam.
Sarbol épiiltek czek a falak, de szilardaknak és
tekintélyescknek latszottak. A tornyok és négyszogi
bastyak csinos szabalyossiga élénken emlékeztetett
a kozépkori varosoknak régi uti konyvekben latott
rajzaira. A kapukal mar zarva taldltam. Kinyilotlik
s lattuk, amint békés polgarok éppen hazatérében
vollak szallisaikra. Egyszer csak Szapak Axuon dt-
vagott balra, egy rovid, nyarfaval szegélyzett utcéba,
ahol lampa vilaga mutatla MacarrNey hdzanak kilsé
kapujal. Ez a haz tehat leendd olthonom a legkéze-
lebbi hetekben. Voltaképpen megkésve érkeztem Kas-
garba, jovetelem tehat nem volt varatlan. Mikor a
tagas udvarrdl lementem a lerraszos kertbe, Macarr-
NEY és neje a legszivesebb fogadtatdasban részesitettek.
Kényelmes szallas vart ream a kerttel Osszeliiggd
épiiletben, ahol sietve atoltdzlem. Amidén azulin
beléptem az ebédlébe, hazigazdaim korében minden
kényelem és fényizés azt a kaprazatot kellette ben-
nem, hogy angol olthonban vagyok, messze-messze
Azsia szivélsl!



NYOLCADIK FEJEZET.
Kasgarban.

Mindjart az elsé este a legkellemesebb benyo-
masokat szereztem MacarTNEY-¢k vendégszeretd haza-
ban. Biztosra vehettem, hogy rendkivil szeretetre-
méltd korben tolthetem el szorgalmas munka mellett
azt a néhany helet, amelyre mulhatatlanul sziikségem
lesz Kasgarban. Es abba a szerencsés helyzetbe
jutottam, hogy kulatisaim mindennemi clkésziile-
teiben szamithattam sok tapasztalattal biré hazigaz-
dam hathatés segitségére. '

A Csini-bdg akkoriban, amikor Macartney lelele-
pedelt benne, szerény gytimolesds volt csupan, olyan-
forma kis kerti hazzal, mint aminé a jobbmodua kas-
oariak villija a varos falain kivil. Is ennek nem
-mult el tiz éve az én ottlétemkor. Ennyl ideje szol-
gélta az indiai kormanyt, amelynek politikai képvise-
16je gvanint kiildetett Kasgarba. Sok faradsaggal,
folytonos javitgatissal fokonkint valdsidgos kastéllya
hoviilt, csinosodott a rozoga véalyoghaz. Most fellel-
hetni ott az angol otthonnak minden kényelmét s
tagas mell¢képiileter és torndcal révén az indiai bun-
'galo elényeit is. Tekintélyes lossz-magaslat szélén
épiilt a haz. Terraszairdl kedves kilatas esik a Timen-
‘darjd széles medrére, a varost észak - fel6l hatarols

Homokba temetell varosol. 6 ;
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kertek sordra és a termékeny szantololdekre. Tiszla
iddben, esé utan, amikor eloszlotl a kénnyid porkod
a levegdbdl, nem cgyszer gyonyorkddve szemléltem
a Musztag-Atatol északra és északkelelre fehérld lan-
cok Jég- ¢s hopalastjat és a Tian-san hegyeinek havas
csticsait.

Kellemes valtozas allott be élelemben. A faradal-
mak ¢és orokos gond kozepelle tollotl hossza két
honap elmiltaval haldsan fogadtam bardtom meghitt
otthonanak eurdpai kényelmét. Sziikségem 1s voll a
békére és nyugalomra, mert igen sokféle munkara
kellett kiterjednie ligyelmemnek.

lizek koziil a legfonlosabb volt 6 karavin szer-
vezése a sivatagbeli kulalisokra. Jol tudtam, hogy a
rendelkezésemre allo rovid 1dé alatl a beulazando
nagy teriiletet csak ugy jarhatom be, ha a legnagyobb
gonddal valogatom meg embereimet és az allatokat.
Lehet6 Lonnyld poggyasszal kellett dtra kelniink;
nem volt szabad azonban szem eidl {éveszteni, hogy
minden készletiink és felszerelésiink elégséges és meg-
felel6 legyen teljes nyole hénapra, a legkiilonbozébh
éghajlati viszonyok kozdlt s barminé utakon. Ugy
szamitotlam, hogy a nyerges lovakkal egyiilt husz
ldra ¢és nyole levére lesz Osszesen szilkségem. Az
orosz kereskedé-varosokkal, Andidzsdn-nal és Almati-
val fenntartott élénk forgalom igy nyari idében le-
foglalta az allatok nagy részét, de azérl hosszas utan-
jardssal sikertlt Osszevidsarolni a szikséges dllo-
manyt. Az Aallatok alapos megvalogalasa nagyon
meghalalta a faradsigot. Soha secm dolt ki egy se
kozilok az 5000 kilométeres hosszii ut minden fara-
dalma ¢és megproballatasa kozepelt. ligy-egy levének
az atlagos ara 624 langa, vagyis korilbelil M rapia
-volt (14560 korona). A lovak ardban nagyobb volt az
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ingadozas. Atlag egyre 260 (anga esctt, ami 38 rupia-
nak (66-80 koronanak) felel meg.

Pesavari szolgam, Mizi Aviv helyébe mast fogad-
tam, mert nem birta jol a sulyos nélkiilszéscket.
Utodja egy fél-jarkandi, fél-kasmiri szdrmazésu mar-
kos kirakas lett, Mousmyvap Dzsu, aki pompasan értett
a lovakhoz. Annak idején Drasy kapitany szolgdlala-
ban allott s megtanulta, miképp kell forgolédni egy
szahib korul.

Macartney koézbenjarasaval sikerilt — masokkal
folytatott eredménylelen tirgvalasok utdn — Nifz
Agntn-t khinai tolmacsnak és egyuttal lohajesarnak
megfogadnom. Tekintélyes megjelenést s j6 modoru
kasgari bennsziilotl volt ez. Nidz elkisérte annak idején
LirtLepaLE-t és nejét nagy utazdsukban Tibeten és
Khindn keresztil s ezért érthetd, hogy bizonyos fenn-
s6bbséggel tekintett tobbr torok kisérémre, akik nem
lattak Badzsin-t* (Pekinget) és ,Katha)¢ egyéb csodait.
Viszonylagos értelmességénél fogva kitiing szolgalatot
tett minden tekintetben. Két fialal tevehajlot azok a
kereskedSk fogadtak meg szamomra, akikldl a tevéket
vettem. Nem voltak valami vilaglatott emberek, de jol
tudtak banni a tevével s ugy gondoltam, hogy fiata-
los kivancsisagukkal ¢és kalandvagyukkal talan még
konynyebben viselik a sivatagi at kiizdelmeit és nélki-
16zéseil, mint 6regebbek tarsaik.

Kells figyelmet forditottunk a felszerelés kijavita-
sdra ¢és kiegészitésére is. A legtdobb targy ugyanis
sokat szenvedett a hosszu uton, igy kivalt a nyergek,
szerszamok s méseffélék. A kasgari kézmiives nem
oly tigyes, mint az dtlagos indial iparos és sokkal

* Pelking nevét kiulénben (a pekingi kiejiés szerinl) kordibeldl igy
jeldlhetndk fonelikus magyar atirasban: Pej-lyinn. . Gy.
G*
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kényelemszercetébb, hogysem az curdpar ulazo 1gé-
nyethez alkalmazkodjck. Igy azutin nem is bizonyult
feleslegesen hosszunak a Kasgarban toltott id6.

Legbajosabban ment az ) viztarték készilése.
A Kalkuttaban gyvartott két cinkezett vas viztarto
jol kiallotta a hegyeken al a szallitast, de mindossze
1s 77 liter fért egybe-cgybe, mert tekintettel kel-
lett lenni a teve teherbirdsdra. Iiz a vizmennyiség
aranytalanul csekély lelt volna egy oly karavan sziik-
ségletéhez, amilyennel a homokba temetett helyeket
felkutatni szandékoztam. Elkeriilhetetlen volt, hogy
még legalabb négy vizlartél ne rendeljek. Lzeket
azokbol az olajszallitasra szolgalé edényekbdl alaki-
tottak at, amikben a transzkaszpi vasut végalloma-
sarol keril Turkesztinba a kéolaj.

De szerencsére mindeme gyvakorlali dolgok rende-
zése és a sokféle munkara valé személyes feliigyelet
mellett jutott idém masféle siirgetés feladatra is.
Macartney kerl(jében, arnyas nydrfak alatt sok kelle-
mes orat toltottem a Kelet-Turkesztanra vonatkozo
régi irdsok rendszeres lanulmanyozésival, hogy fel-
frissilsem ebbeli ismercteimet. A -khinai torténelmi
Evkonyvek, a régi khinai zarandokok és egykori
europai utazok: leirdsainak olvasisa nagy ¢élvezetet
szerzett, annal is inkabb, mert segitségemre volt
ekdzben mindig Macartney széleskori tuddsa ¢és éles
megligyel6-képessége. Az 6 fejlegelésel és magyard-
zalai eszembe juttattdk kedves kasmiri pandit bara-
tomat, Govinp Kavr-t, akivel éveken &t folytatolt
kozos tudomanyos munkank kézben szanszkrit nyel-
ven szoktunk beszélgetni. Nagyon fajlallam nyelve-
szeti készségemnek egy nagy fogyatkozasat, azt, hogy
nem tudtam khinaiul.

Kasgari tartozkodasom egyik nagyfonlossigu fel-

-
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adata volt, hogy a khinai tartomanyi kormény hiva-
talnokaival megismertessem Lutatasaim céljat s meg-
nyerjem chhez joéakaratukat. Ebben az irdnyban is
mondhatatlanul sokat koszonhetek Macartney oda-
ado tamogatisanak. Mindjart a bemutaté latogata-
‘sok is, amiket az 6 tarsasiagaban tettem a tarto-
manyi pénziigyigazgatéonal (a [laoldj-nil) s més f6bb
méltosagoknal, rendkivill tanulsigosak és érdeke-
sek voltak. A kolcsonos latogatasok és fogadasok,
meg egyéb kevésbhé szertartasos talalkozasaink tutjan
lassankint hozzaszoktam a legelemibb formasagok be-
tartisahoz s ahhoz a modorhoz, amelyet a khinai
f6llogds az udvarias érintkezésté! mulhatlanul meg-
kovetel.

Mellézhetetleniil szitkséges volt, hogy hatarozott
utasitasokat adjon a taotd) a khotani ambannak,
hogyv necsak teljes szabad mozgdst engedjen akar-
merre jarok, hanem segitségemre 18 legyen, ugy a
szallitds, mint a készletek és a munkaeré megszer-
zése dolgdban. Macartney crélyes siirgetéset végre
is sikerrel jartak. Hosszas targyalasok és levelezések
utan a taota] kibocsatotta a sziikséges rendeleteket.
Ezt az eredményt, ugy hiszem, jorészt Macartney
személyes nagy befolyasanak és tekinlélyének koszon-
hetem.
~ DBeszélgetéseink kdzben nem mulasztotlam el utalni
Juan-Csane uti feljegyzéseire, a Szi-ju-ki-ra. Minden
mivelt khinai tisztviselé olvasott ¢s hallolt errél a
Taxc-dinasztia korabeli hirneves szerzetesrdl s utaza-
sairol a myugati orszidgok buddhista kirdlysigaiba.
Az 6 emlékére valé hivatkozds sohasem tévesztelte el
hatasat. Koévetve Juan-Csang libanyomdal Turkesztan-
ban — mint régebben is tobbfelé Indidban — valosa-
gos «véddszentem» volt 6 az Arhat mennyorszagiban.
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Kiillonodsnek tint fel eléttem akkor az a szivélves
hangi érintkezés, amelyben a bardlsagos oreg tao-
tqjjal s a tobbi mandarinokkal allottam, ha azokra a
nagy politikai viszalykodasokra gondoltam, amelyvek
ugyanakkor a birodalom Lkeleti szélén tamadtak. Gil-
giten at tovabbitott Reuter-taviratokbol s kézvellen
orosz forrdsokbol tudoméasunk volt azokrél a dithos
harcokrol, amelyek a kovetségek ellen iranyultak s
veszélyezlették az ecurdpai telepeket masull is IKChi-
naban.

A kasgari bazarokban mar juliusban elterjedtek a
zavaros hirek az europai hatalmakkal valo 6sszelii-
zésrdl s egy hétlel megérkezésem elott egy pillanatra
kitoréssel fenvegetell a kolesonods gvanakvas és bizal-
matlansag érzése a mohammeddin lakossag és a Jangi-
sahr-ban > (1j-vdrosban) allomasozé khinai helydrség
kozott. iz a forrongas szerencsésen lecsondesedett.
A khinai wralom ecllen valo legutobbi nagy felkelésre
(1863—1877.) emlékezelt még a lakossag, de semmi
oka sem volt, hogy visszakivankozzék azokba a zava-
ros 1dékbe.

Kasgéart curdpai utazok oly gyakran [felkeresik,
hogy felmentve érezhelem magam attol, hogy a va-
ros életél s altalanos jellegét czen a szik helyen
ismertessem. ldom legnagvobb részét szorgos mun-
kilkodas kozben tollottem Csini-hagban; kasgari
emlékeim tgyszolva 6sszeforrotlak az angol-indiai
civilizacionak ezzel a kis odzisaval, amil hazigazdiim
teremteltek 1tt maguk kéril. Habar a turkesztani
nyar: forrosdg elmult mdar ekkoriban, a nap déli
oraiban igen meleg volt még s ezért kiilonosen a
reggeli 1d6 Irissesége csabitott a munkara. Rendesen

* A A itt kiejlendd ; szinte inkdbb sefier-nak hangzik torékil.
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kevéssel napkelte utan konyveimmel és frdsaimmal
lementem a kerthc s letelepedtem a hatalmas nyarfak
arnyékaban. A fels6é terraszt elfoglalé gyiimolesds:
baracklai és szilvafil roskadoztak a gazdag termés
alatt. Munkam mellett iilve lathattam, amint zajosan
vonult végig a f[6ldmives nép, hozva termelvényeit
a varos piacaira. Még az asszonyok is mind lovon
ultek; ugy latszik, itt csak a koldusok jarnak gya-
log — I]Ch‘] mert még cychnck 1s gvakran van cgy-
egy %zamaluh

A reggelit egy kedves Lls lugasban koltottik el,
utdna meg bejartuk az udvar le(.lt_, cllenérizve a mes-
teremberek (usztddol) munkajinak haladasat.

Baritom azutin visszavonull jelentéseket irni,
vagy belemertlt annak a sokféle embernek iigyes-
bajos dolgaiba, akik, mint indiai allattvalok, hozz4,
a mulki szdhib-hoz (kdvethez) fordultak tanacsért és
tamogatasért. Magam ilyenkor rendesen térék sz6-
vegek tanulmanvozasaval toltéttem az idét. A nap
legforrobb szakat, a kora délutani ordkat fényképeim
elohiviasara s elkészitésére fordilottam egy roglonzott
sotét-kamaraban. Keésébb, tea utan, sétat tettiink
hazigazddimmal az arnyas utakon, vagy lovagoltam
egyet andidzsani paripamon. De talan legkellemeseb-
bek voltak az esteli ordk, vacsora végeztével, ami-
kor az enyhe esti leveg6ben lakosztilyom lapos
tetézetén ildogéltiink. Onnan megfigyelhettiitk a kas-
gari csaladokat, amint csapatosan tértek vissza lohé-
ton a varos koérnyékén I1éve gytimolesoseikbd], ahol
reggel Ota vigan lakomaztak. Dalolasuk kedvesen
hangulatosnak tint fel el6ttem, gyakran sajatsidgosan
emlékeztelve olyan dallamokra, amilyeneket valami-
kor régen magyar folyo partjan hallottam.

Néha-néha meg ugy tetszett, amint ott ultink az
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alkonyatban, mintha az orosz levegé fuvallatat érez-
ném magunk koril. Az esti szell6 kozak katonak
énekének a foszlianyail hozta el felénk az orosz kon-
zulatus teriiletérdl. Gyakran liltuk az orosz Orség
embereit lovaglisaink koézben, de nem kinalkozott
alkalom, hogy parancsnokukkal, PEerrovszki orosz
fokunzullal megismerkedhessem. Pedig kiillondsen
ohajtottam volna Uszlelegni a Lkivalo képzellségi
férfiinal, mert tudlam rola, mennyire jartas ennck az
orszagnak a (orlénelében és néprajzaban; hallottam
tovabba, hogy kozép-dzsiai régiségek gyijtésével is
foglalkozik. De beteg volt s nem fogadhatott. Csak
Khotanbol valo visszatérésem uldn, kilenc honappal
késobh, ismerkedhellem meg aztin vele.

Az orosz konzuldtus kis lelepén kiviil még Tlex-
prIcKS alya és RaQuETTE svéd hitlérité a feleségével,
voltak akkor az egyetlen europaiak Kasgarban. Velitk
gyakran talilkoztunk is.

Csak roviden adhatok itt szidmot a koérnyékbe
tett apré kirandulasaimrol.

Kasgar minden valosziniség szerint az egylkori
Kie-sa kerilet fovarosanak a helyén épill és arrdl
ugy ir Juan-Csang, hogy olt szimos buddha-kolos-
tort latolt. Aranylag azonban kevés régi épiilel-
maradvanyra taldltam. A mohammedansigot meg-
el6z6 korszakbdl szirmazo emlékek kozotl a legfel-
6tlébb  volt egy valyoghol épiilt fal a Tamen-darjd
¢szaki partjan, nem messze a Csini-bagtol. Kétség-
teleniil valami nagy szfupd-nak (emléktoronynak) a
maradvanya ez. Mostani magassiga 26 méter, alap-
janak az atméréje 48. Tanulsigos volt megligyel-
nem, hogy az épiilet alapzata mintegy 6todfél méter-
rel mélyebben feckszik a kornyezd Ontozott szanlo-
foldek szinénél. Ez volt az elsé jele annak a jelen-
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tekeny talajemelkedésnek, amely késébbi vizsgalataim
alkalmaval Khotan egykori févarosanak a helvén
cgész vildgosan bebizonyult.

Mikor egyszer Macartneynek dolga akadt az dj
vdros-ban, elkisértem, hogy ott a kkinai negyedben
néhiny khinal targyat vésaroljak. Gyényori liszta
napunk volt s kellemes lovaglas esett a két varost
Osszekot6, mintegy 13 kilométer hosszu arnyekos, szé-

A kasgdri «Uj viros» hazirjdban

les uton végig. Feletton atmentink a Kizil-szu egyik
dgan, amelyben vorosharna szennyes hullamok hém-
polydgtek. Kozel az iy vdros északnyugati végéhez,
az uttél balra a Liv-Kin-Tanc emlékének szentelt
khinai templom emelkedik. Legel6szor is ehhez lova-
goltunk. !

Nyarfacsoport kozepette épiilt a templom, csinos,
oszlopsoros udvarokkal, impozans csarnokkal — gaz-
dagon diszitett oltarral s szimos, nagyon érdekes
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festménnyel ékesitve. A feliigyelé pap egész meg-
jelenése ¢és viselele engem valami lamara emlékez-
tetell.

A Lkis killvaros, amelyiken at kellett lovagolnunk
a Jangi-sahr északi kapujahoz, jellegzetesen khinaias
arculatia. Khinai katoniak s vegyes asszonynép cso-
portjai ¢lénkitik az uteak hangulatat. A kiskereskeddk
is nagvobbrészt Lkhinaiak s boltjaikban is khinaiak
szamara valo élelmiszerek vannak lelhalmozva.

Valami indiai taborozas bazarjanak a masat lattam
magam el6tt, de rendellen, sajdlosan khinaias 6ssze-
visszasagban. Talan egv régi réomai tabor nyujtha-
tott volna ehhez hasonlé tarka képel, ha athelyezték
volna valahova a szines Keletre.

izt a hatast csak novelle a széles ulca, amelybe
belejutottunk, mikor hatunk moégétt hagyluk a kapul.
iz az utca alszell az egész dj-vdrost északtol déhg.
Magdaba foglalja a fébazirt s azonkiviil szimos kiilén-
[¢le kozépiilet van rajta. Ttt obb a khinai bolt, mint

az. d-vdrosban és — talan mert tagasabbak és vilago-
sabbak — sokkal szebbek és hivogaldobbak. Valoja-

ban nem szerclek véasarolni, boltrol-boltra jirni,
de ott oly sok szép arut lattam, ruhdzati, hazlarlasi
és cgyeb cikkekbdl egymasra halmozva, hogy szinte
rovidnek tetszett az idé, amit hazakiildendé alkalmas
ajandékok keresésére forditottam.

Meglepett az a modern viszonyokhoz alkalmaz-
kodo értelmesség, amit az egyik kereskedének a leve-
lezése arult el el6tlem. Voltak nala levelek, amelyeket
kereskedd barataitol Lkapott Honan-bol Sanghdi-n és
Indian keresztiill. A boritékon a cimen kiviil csinos
angol nyelvit nyomtatisban rajta volt az irdnyitds:
Colombo, Raval-pindi, Gilgiten at, — mindez rend-
kiviil pontosan és vilagosan.
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Elhagyva aszines holtokat, megtetlitk a tervezett
latogatast Macartney khinai baratjanal, Liv-Lar-Csin-
nél, akinek szerény, de szép és jol berendezett haza
a helytarto jdmen-je kozelében van. Hazigazdank hiva-
talbeli munkajan kivil nem csckély tekintélyre tett
szert ugy is mint festé. A Macartney nejének ajin-
dékozott gyonyorien festett legvezéjét mar lattam
volt a Csini-bagban. Ott iilve a vilagos ¢és tagas
szobaban, amely egyformén szolgalt irod4nak, mi-
teremnek ¢s vendégszobdnak, élvezettel szemléltem a
finoman kidolgozotl rajzokat és festményeket, ame-
lyekkel a muvészhivatalnok szobija falait diszitetle.
De még jobban élveztem ¢élénk és lelkes tarsalgasal
Macartneyvel. Néha régészeti kérdésckre fordult a
beszéd sora s ilyenkor,  badr csak kevesel érthettem

meg szavaikbol — Macarlney tolmacsolasa segilsé-
gével — leheletlen volt fel nem ismernem hazigaz-

dank igazi torténelmi érzékél és tajékozottsagal. Min-
denkor a legkellemesebben fogok visszaemlékezni
ennek a csendes haztanak kulturdlis levegdjére és
finomsagara, amely egészen betoltotte a kedves haj-
1ékot.



KILENCEDIK FEJEZET.

Khanui és Ordam-Padsah.

A Kasgarban gyorsan lepergett 6t heti tartozko-
das uldn szeplember 4.-én 1smét készen allottam az
utra. Khdnui-ba valo kirandulasom kiilondsen sok
gvakorlati haszonnal jart. Mintegy kiprobalhattam vele
karavanomat. Ez a kikutatandé hely csak egy jo napi
jaro fold Kasgartél s miutan Khotanba induldsom
elott még vissza szandékoztam térni oda, konnyd voll
felfedezni és helyre 1s hozni az esetleges hidnyos-
sagokat, vagy hibdkat, amelycket a késziilet sietségé-
ben elnézhettink. Masrészt pedig elutazasunk napja-
nak a kitizése szoritotta a mestereket, hogy igvekezze-
nek munkijuk befejezésével.

Emberek, lovak, tevék, mind hamar megtalaltak
helytiket s a lerhelés i1s koénnyen ment, merl elére
el voltak oszlva a malhak. A mesteremberek elétte
valé nap késén este bevégezték dolgukat, a bucsuz-
kodassal se toltottek 1d6t embereimm — ezt a végleges
induldsra hagytik — s igy torténl, hogy a karavin
mar kora reggel teljesen készen dllolt az induldsra.
Hiazigazdaimat meglepte ez, merl megszoklik, hogy
ilyenkor félnap 1is elkésedelmeskednek, de engem
magamat is kellemesen érintell, amikor liltam, milyen
gyorsan és baj nélkiil szedelézkodiink fel.
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A tevék, ugy latszik, be akartik bizonyitani nyo-
maltékosan példaszeri pontossdgukat. Mihelyt ugyanis
rajuk raktik terhoket, utnak eredtek, senkise tudta,
kinek a parancsira, még miel6tt a reggelil elkoltot-
tik. Ilazigazddim még hozzd sem készilbettek a
tervhe vett fényképezéshez. A szokevények azonban
nem jutottak messze, megesipték ket s mihamar ra
is keriiltek a fénykepezd gép lemezére az egész kara-
-vannal egyitt. A kasgari helytarté rendeletébodl kisé-
retemben voltak a bégek, akiknek khinai ruhazata
csak novelte az érdekes kép festoiségét.

Midén a j6l megterhelt tevék clvonultak mar a
lohatas bégek és szolgdk kiséré csapataval, csakhamar
magam is elhagytam a Csini-bdg vendégszereté haj-
lekat, szivbol orilve, hogy ez még nem utolsé isten-
hozzdd barataimnak, akik annyira elhalmoztak josa-
gos figyelmikkel. A Jdrbdg-kapun at tavoztam a
varosbdl s azutin az északi falak mentén folytattam
utamat. Majd a {tarbugaz-i hidon &atkeltem a folyd
tilsé partjara és kevéssel oddbb, ott, ahol a teme-
tok kozt vivé at bekanvarodik a Hazral-apak sir-
helyhez, utol értem karavanomat. Kiilvarosi kertek
kozt ¢és arnyas falusi utcikon at lovagoltam tovabb

északnak,- Béskarim felé. A kozépsé faluba — mert
sok apré falvacskabol all ez is — vagyis Béskarim-

bdzdr-ba déltajban érkeztem meg. OLt nagyszeri fo-
gadtatasban részesiltem. A kis kerilet bégje vart
ream régi divatd khinai viseletben s jamenjénck a
lerraszara vezetett, ahol gyiimolecsel, tedval és édes-
ségekkel vendégeltek meg. Gyonyoriség volt oft iilni
az arnyas, szellés verandan, szilfak lombsatora alatt.
A piac-tér, szemben veliink, tele volt lohalas nép-
pel; a falvak f6éndkei mind Lkivonultak egész kis
csapat lovas kisérével. Gyalog jarni olyatén meg-
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erdlletés errefelé, amely csak a legszegényebbekhez
mélto. '

Egy oraval késobb lora dltimk s a bégeknek meg
a [6nokoknek a larsasagaban folylattam utamat kelel
felé. A nyar- és fizfa-sorokkal beszegetl it jol meg-
munkalt, 6ntoézé csatornakkal atszelt foldek mentén

A béskarimi bégek.

halad. Délulan haromkor kevésbbé termékeny f6ldekre
értink s mar azt hittem, hogy a kultivalt teriiletnek
itt vége szakad, amikor halalmas vén nyarfak cso-
portja tint fol eléltem. Eljutottunk ahhoz a ligethez,
amely egy szenl sirhelyet vesz koral. Szatox Bocra
khdn, a népszeri mohammedan hés feleségének, By
(Bip1) Mamroam khdnum-nak a siremléke ez. A koriil-
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futé valyogfal kis kapujan belépve, remek darnyas
nyarldk négyszogében allo szilfa korongja alatt uj
lakoma vart reank. Erre mar nem mertem vallalkozni,
de gyakorlotlabb kiséréim alapos pusztitast vittek
véghez benne. Elcsatangoltam ezalatt a kert belso
részeibe, ahol hivos, arnyas sétautak és jokora viz-
medencék kozott egy csinos, fabol épiilt imahdazra
talaltam, A fak kozott félig elrejtett kisebb . épiiletek-
bél kihallalszott, amint vandor kéregeté bardlok és
teologus novendékek olvastik fennhangon a koran
fejezeteit. :

A Lerten tal kopar, napperzselte foldek terilnek
el, tele diiledez6, omladozo sirokkal s emlékekkel.
Kozépiitt emelkedik ki a szent Mairjam nyugvo-
helyén emelt egyszera, de szildrd kupola.

Négy ora koriil hazigazdaim és vezétéim jambor
imaval befejezték lakmérozasukat s azzal indultunk
tovabb. Az egyetlen csatorna, amely mellett utunlk
vitt, nem lathatja el vizzel az egész ronasigot. Amikor
Khdnui kornyékét elértik, északon is, délen is puszta
volt a fold. Minthogy nem volt viz arrafelé, nem
‘mehettiink egyenesen a romokhoz, amelyekrdl még
Kasgarban hallottam, hogy ott iissiink tanyat — szive-
sen fogadtam hdt el a tanacsot, hogy az utolso kis
falu ligetei kozt oltsiik az éjszakat. Ide ugy hat éra
tajban érkeztiink meg. 1élig el volt arasztva ez a hely
a nagyardnyu ontozéssel, amire ez a vizszomjas talaj
idénként nyilvdn raszorul. De a nyarfasorok Lkozt
vivé utak kiemelkedtek a viz f6lé s egy ponton sike-
riilt felallitani satramat. A hold. fénye csillogva tikro-
z6dott a vizlepte mezékon s koroskoril gyodnyorisé-
ges csendesség honolt : elljaréja a sivatagnak, amely
olyan kozel volt mar ide.

A kovetkezd reggel egészen tekinlélyes menetben
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indultunk meg a romok fel¢. Csakhamar abban maradt
minden miivelés, majd pedig eltint a ndvényzel ulolso
nyoma is. A keményre szdradt 10ssz-sancokal régi
edények, iivegek cserepel fedlek : félreismerhetetlen
jelei az egykort lakossagnak. De épiileteknek semmi
maradvanyat fel nem fedeztiik. A sar- vagy vélyog-
falak, amikbdl épitve leheltek, régen ecltintek, leglo-
képpen, mint kés6bb bebizonyult, a szélnek és a ho-
moknak pusztité deflacidja kovetkeztében. A nép
Hdsza-Tam-nak nevezi czt a helyet s azt tarija,
hogy itt hajdan khinai véros allott, amelyet Iazrat
szultan, azaz Szatok Bocra khan pusztitott el.

Délen a sivatag sikja a lalohatarig nem multatott
semmi emelkedést, de észak és kelel felé néhany
magas [alat lehetett a 16ssz- és homokgatak {6lott
megkiilonboztelni. Szop Nifz Bipa, a béskarimi 6reg
akszakal tett nekem emlitést ezekrdl a fim-ckrdl, amint
itt a kérnyéken a régi épiiletek falmaradvanyait nevezni
szoklik. Egyenesen a keleten lathatd fal irdnydban
indultam el s 6t kilométerre egy szliipa romjaira
bukkantam. Idomtalan kis halomma esett mar 6ssze,
de fel lehetett ismerni egy 80 méter hosszu, 50 méter
széles négyszoget, amely kétségtelenil a sziipahoz
tartozo kolostor maradvanya voll.

Alig kezdlem meg a hely felmérését, heves szél
tort ki s atlathatatlan porfelh6be horitotta a tobbi
falakat, amelyeket akkorara mar kinyomozlam. De
vezetdéim ol ismerték azok fekvését s be is jartuk
valamennyit. A lovaglds nem volt valami kellemes
dolog ebben a homokviharban, de érdekes topogralial
jclcni«.aégg.;cl ismertelett meg. Viratlanul egy mélyen
bevagolt folyomederre bukkantam ra, amely most
teljesen széraz volt ugvan, de hajdan nagy mennyi-
séaii vizet szallithatott. Erre vallott legalabb tekinté-
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lyes - Vezetéim gy mon-
dottak, hogy csak a heoy(,lxhen hosszantartd nagy
es6zések utan van viz ebben a mederben. A régi
idékben masképp kellett lenni; az egykori telep viz-
sziikségletét bizonyara ez a folyo lathatta el.

Mas érdekes felfedezés 1s vart ram. Mikor a strii
porkod eloszlott, egy olyan sztiupara akadtam a falak
kozott, amely gy nagysagaban, mint ardnyaiban tel-
jesen hasonlit az afganisztani hatarszélen és az északi
Pandzsabban lathato ilyennemi buddha emlékekhez.
Haromlépcséji négyszogletes alapon emelkedik a csak-
nem érintetlen, 12 méter magas félgémbszeri kupola.
A sztipa mogott egy még nagyobb méretn, de sok-
kal jobban széjjel omlott hosszukés falat taldltam.
A szélnek és esdnek legkevésbbé kitett oldalon ki-
mutathato filkék vagy cellik hdromszoros sora arra
enged kovetkeztetni, hogy ez a falmaradvany a sztipa
kolostordahoz tartozhatott. A két épilményt Osszekots
kiemelkedd foldhaton tobb apro épiilet dldcqom ra ros-
kadt falait sikertilt Lmyomo‘mom

A béskarimi akszakal azt 1s clbes/eltc hogy a nép
Mauri-tim néven ismeri ezt a helyet s azt hiszi, hogy
a ,gumbaz‘, vagyls a sztipa, a meseszeri Csin és
Micsin kirdlyanak az Ortornya, aki ebben a régi va-
rosban uralkodott, mielétt HArON Bocra khan azt
romba dontotte. Hogy a sztipa eredete a moham-
medéansag el6tti idokre vezethetd vissza, egészen bizo-
nyos. \1&]4& és ardnyal utan itélve ugy gondolom,
az iszlam keletkezése el6tt néhany bZddeddl éptilhe-
tett. Az emléken itt-ott meglatszott a kincskeres6k
keze-nyoma.

Bizonyosan a levegé rendkiviili szdrazsagara és a

rombolo6 éghajlati befolyasok hidnydra vezetendé vissza
az, hogy a koralaku alépitmény képarkanyait tartd

Homokhba temetett varosok. : 7
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faoszlopok egész sora épen megmaradt, olvan alla-
potban, hogy alig kiillénboztek a néhany héttel elébh
elhall tamarix-faktol. '

Aznap ugy hordta-vagta a szél a homokol, hogy
nem lehetett sem fényképezni, sem méréscket végezni.
De Khanwbol szeplember 6.-dn visszalértem s egy
napi munkaval, a mérdasztal és a fotoleodolil segit-
ségével, felvettem a romokat. Misodik nap frszhi-ben
tilottiik fel tanyankat, a Mauri-timt6l mintegy 13 kilo-
mélerre fekvé csinos faluban. Itt jartankban egy kiilo-
nos épitményt vizsgdltam meg, amelyel Lereszthen,
hosszaban 66 méternek mértem. A teteje nyitott
volt. Neve, Kaplar-khdna (galambhaz), onnan szar-
mazik, hogy a lalakon bel6l kicsiny, 25 cenliméter

- hosszi és ugvanolyan széles rekeszek vannak elhe-

lyezve. A foldon szétszort emberi csontok hevernek
vastagon. Semmiféle jelbdl sem kovetkeztetheltem az

épiilet kordara. Ujabbkori elnevezése — Lkolumba-
rinm‘ — bizonyara alakjara s hasonlatossagéra céloz.

Sem a buddhista, sem a mohammedan szokasok nem
engedik meg az emberi maradvanyok ilyetén elhelye-
zését. Lehelséges-e vajjon tehat, hogy ez a sajit-
sdgos rom abbdl az id6bdl vald maradviny meg,
amikor jelentékeny szdmban laktak Kasgarban a nesz-
torianus keresziények ?

Szeptember 7.-én Ram Szingel elkiildlem délkelet
felé, hogy méréseket tegyen, magam meg visszalo-
vagoltam Kasgarba. Oriiltem a tanulsigos kirdndu-
lisnak s annak a figyvelemnek, amit utamban a tiszt-
visel6k részérdl élveztem. A felszerelés koril [6lfe-
dezett egynémely hiba kijavitisdra munkaba allitot-
tam ujra a kasgari wszldd-okat, akik két nap alatt
szépen rendbe is szedtek mindent. Szeptember 10.-én
a velem volt karavant utnak inditottam Khdnarik-ba,
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ahova Ram Szinget vartuk, egyenesen Khanuibol.
Akkor este tnnepélyes vacsora volt Macartneyéknél
s igy alkalmam nyilt még egyszer talalkozni eurépai
ismerdseimmel. _

14.-én reggel biacsut vellem 6 hazigazdaimtol,
akiknek kimerithetetlen figyelmessége és tdmogatisa
minden dolgomban: hosszura nyult kasgéari tartoz-
koddsamat oly kellemessé vardzsolta, aminére valo-
ban nem szamithatlam. Macartney elkisért a kilva-
roson at egészen odaig, ahol az orszigut délnek for-
dul, neki a rénasagnak.

Jdrkand-ba nem a rendes karavan-uton indultam,
hanem attol keletre, Ordam-Pddsdh-on, a hires bicsu-
jaro-helyen keresztal. Innek a szent sirnak a pontos
fekvése még nem volt megdllapitva, bar eléttem mar
Sik DoueLas IForsyrn misszioja és Sven IIepiN is meg-
litogatta. A topografiai munka, amelyre igy alkalom
kinalkozott, megérte a faradsigot, hogy érte czt a
kis kerillot tegyiik. Elhagyva a Jangi-sahr eroditett
falait, mezei utakon, nyar- és ftzfasorok arnyékaban
haladtunk a vezetémiil kijelolt bég tarsasagaban. Jon-
dumd-nal, Kasgartol 20 kilomélerre atkeltiink a Jamdn-
jdr egyik agan, majd Dangalcsi-ban egy arnyékos
kertben rovid pihenét tartottunk. Listefele elértiik
Khdnarik-ot. De az elsé falu az 6t koztl, amely egyiitt
Khénarik nevet visel, még 16 kilométerre volt attol,
ahol tanyénkat akartuk feliitni. Nem volt mit tenni;
bele kellett tor6dném sorsomba s lemorzsolni a még
hatralevé utat, a «hétféi bazdr»-tél a «vasérnapi
(vagyis Jak-samba) bazir»-ig.

Hat 6ra tijban diszesen o6lt6zott emberek cso-
portjaval talalkoztam. Hindu bankarok voltak Sikdr-
pur-bol s az én udvozlésemre jottek elém. Bar nem
rokonszenveztem az efféle emberek 4ltaldnos jellemé-

=

- X
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vel, bizonyos méltanylast kellelt éreznem merész
vallalkozo szellemék irdnt, amely oly messze [6ldre
vetette 6kel hazdjuktol. Tizennyolcan voltak dsszesen
Khénarikban. Ez a nagy szam arra vall, hogy a f6ld-
muvesek nagyon ecladdésodhattak az utébbi idében.
Ezt bizonyilja az a jomod is, amiben ezek a sikar-
pari bankdrok élnek, amidéta csak, nyole évvel elobb,
azon a helyen letelepediek. Az indiai kormany kép-
visel6je nem hanyagolhatja el érdekeiket, ha még oly
kellemetlen is néha védelmébe venni 6ket. Nem cso-
dalkoztam rajta, mikor magasztalni hallottam {élik
Macartney érdemeit.

Karavinom a bég kertjében kapott szallast cgy
nagy, kiilonallo térségen. A Thossza lovaglas utan
nyugodt estél élvezlem.

Masnap a Khéanarikhoz tartozé utolsé faluba,
Accsik-ba kellett eljutnunk, mindéssze 20 kilométernyi
tavolsdgra. De erdsen feltartott az utban a Jamanjar-
nak egy mély mederben foly6 dga, amelyen vitt ugyan
at valami rozoga hid, de allalainkkal lehetetlen volt
azt hasznalnunk. Harom ora hosszat tartott, mig a
leterhelt allalokkal atdsztattunk a vizen s folytathat-
tuk utunkat.

A kopar foldeken 1izdtt gyarlé mivelés jelezte,
hogy kozelediink a sivatag hatarahoz. De Acesik maga
kedves, mosolygd helyen fekszik. A [alu fondke, a
Jiizbdsi, el6készitelle hézat fogadtatisunkra. A kho-
tani szényegekkel diszitelt telszetds szobak egészen
jol fesleltek s bardlsdgosan hivogatdék voltak. De nyo-
mott volt a leveg6jok s homdalyos vilagossag uralko-
dott . benniik. Satramat ezért inkabb a koérnyezé
mez6n itottem {61, ahol éppen akkor kaszaltak le
a lucernat. Gyonyora szép este volt. Messze kilatas
nyilt a nyéarfakkal és szederfdklkal beszegett buza
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tablakra, emlékembe idézve a magyar Alfold rég nem
latoll termékeny tajait.

Beszéltek Accsik-ban valami romokrél, amelyek a
sivatag délkeleti szélén egy nap alatt elérheték. Kara-
vanomat tehat egyenesen Ordam-Pddsdh-ba irdnyitva,
magam [Ram Szinggel elindultam Baikhdn-ba, az utba
es6 emlitelt régi helyre. Mindjarl Accsikon tul cser-
jékkel benélt homok- és 16ssz-siksagra jutottunk, ahol
mar abban maradt a foldek miivelése. A nyomoru-
sdgos kis Khuruz faluig nem lattunk sem embert, sem
allatot. Azutan Nurunam kovetkezett, ahol diledezd
viskokban néhény pasztorember él csupan. Déltdjban
nagy forrosagban Bélhtaurul kunyhoé-csoportjdhoz
érkeztiink egy lapos mélyedmény mellett, amelyet kis
csatorna tapldl. De Baikhdnnak még akkor se lattuk
nyomat se. Nem volt valami csabito, hogy ezen a
kirdndulasunkon éjjelezniink kelljen, vagy hogy sotét
este keljiink 4t a homokbuckikon Ordam-Padsahba,
azért elhataroztam, hogy elejtem az ugyis jelenték-
telen kitérést és a sirhelyhez sietek, ahol azota kara-
vanom megel6zott.

Felfogadtam egy pasztort vezetének s felkereked-
tink déli irdnyban. A fehér homokhalmok wvonala
egyre jobban kozeledett s masfél érai lovaglas utan
belekeriiltink az igazi sivatagba. Eltiint itt mar a
cserje 1s s csak flicsomok (<kumus») boritottak fol-
tonkint a csillogé homokot. Tagasabb kilitast remélve,
felmentiink egy magasabb homokbucka tetejébe. Be-
lathatatlan messzeségbe nyulik el délnek a homok-
sivatag siri vildga, hosszan hullamzo6 dtnéivel valos-
saggal a végtelen tengerhez hasonléan. Siirii porfelhé
borult az egymas moégstt huzoédo homokgatak soraira,
de kozollik délnyugaton felismertem mégis alacsony
dombok sotét vonalail s innen rajtuk sok-sok magas
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poznil, amelyek jelezlék a zarandokok allal latoga-
tott szentelt helyckel.

Vezeténk nyomaban haladva, délnck csaptunk at
s a maganyos Uftu-langar csardanal kiértink a {6-
utra, amelyet a zarandokok hasznalnalk. Iliaba keres-
tik ilt a levék nyomat, azl gondolva, hogy a Lkara-
vannak mar el kellett erre vonulnia. Hossza, aggo-
dalmas varakozas utan tant csak clé tavol északon
a homokhalmok mogotl. Megnyugtatva hit, hogy a
poggyasz mégis megjon, ha késve is, — elruglattam
lovamon ttunk célja felé.

A homokbuckak itt hirtelen magasabbakka valtak
s nchezen nyomultam elére. Még az esti félhomaly-
ban sem volt nehéz rdismerni a buckak kilonds fél-
hold alakjara, aminévé a szél hatisa alatt alakulnak.
Ezek Lkozott a [6ld kemény ¢és fehér az alkalikus sok
kiviragzasatol. A lovak laba mélyen belesilyedt a
laza homokba s a halmok sorain at bukdicsolva kiiz-
dottik elére magunkal. A homokbuckak tébbnyire
délnyugat-¢északkeleti irdnyban [futottak, a félholdak
meredek oldalai délkelet felé estek. Vagy nyole kilo-
méternyt utat tehettiink meg ezen a futéhomokon,
amikor a buckak kozott hosszi, nyitolt volgy Lint
f6l, amelynek északi bejarojanal, egy [élig-sos vizii
forras mellett satnya nyarfak csoportjat pillantottuk
meg. A szomszédos homokbuckik elényomulasa ellen
fabol valo fedél védte a forrist s az alatt vagy két
méterrel volt a viz felszine.

Mar akkor besotétedett, de a viz olyan ihatat-
lanul rossz volt s a mellette épiilll fogadé olyan
siralmasan [festett, hogy inkdbb tovdbb vergddtiink
még egy kilométerrel, a sivatagi sirhely f6telepchez.
Ott kunyhokra és szerdjokra -— wvalami korcsma-
félekre — taldltam, amelyek a szent-sir 6rzdinck és
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a buesujaro latogatoknak a kényelmére épittettek. Az
cgyik fogadoban letelepedtek az embereim s ugyanott
sikertilt lovainknak fithéz és vizhez julniok. Ma-
gam pedig oriiltem, hogy felfedeztem némi tavol-
sdgra egy helyel, ahol elég szilard volt a talaj,
hogy rajta satramat feldllithassam. Ott mentve vol-
tam legalabb azoktél az illatoklol, amiket ennck
sajatsdgos telepnek Osszehalmozodott hulladék-raka-
sal drasztottak. Nagysokara eldkerall a karavan,
igy nyolc 6ra tijban, s vele j6 kései vacsordm. Az
esli szell6 Lkellemesen felfrissitletle a tiszta sivatagil
levegét s amikor végre lepihenhettem, csaknem elfe-
ledlem a védrva-vart sivatagban toltétt cls6 napom
faradalmait és forrosagat.

A reggel megmutatta a koérnyéket a maga valodi
szinezetében. A kis lapaly, amelyen tanyéank allott,
a futohomok hullamai eléttiink és mogottink, a diile-
dezd sar-kunyhok és korcsma-hézak mindez egy-
hangt, unalmas sziirkeséggé olvadt Gssze. Még a nap
1s, amig alacsonyan jar L, bZUI‘LC fényben plslogol,t.
Egy tiz méternél magasabb homokbuckarsl, amely
kozvetleniil a mecset mogott emelkedik s eltemetéssel
fenyegeti ezt a szerény épitmeényt, kéroskoril jol el-
lathattunk s rajta felallitoltuk méréasztalunkat. Sze-
miinkbe tiintek onnan a kildnféle ,langar‘-ok (csar-
dak) és sirhelyck észak felé s igy pontosan megha-
tarozhattuk helyzetiinket. Kideriilt, hogy térképeinken
Ordam-Padsah tekvése teljes fél hosszisdgi foknyi
hibdval voll feltintetve.

A nyomorult tekintel mudzsdvir-ek (6rok) veliink
jottek fel a homokbuckara s elbeszélték a szent ArszLAN
Bogra szultin (orténetét. Iogy Inlkeppul gyilkoltak
meg ezen a helyen a hitetlenek, vagyis az iszlim
buddhavallasa ellenségei és miként talaltak holtlestét
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valami csoda folytan Meklka felé fordulva. A hitetleneket
meg mindenestdl elnyelte a homok. Nem cgészen egy
kilomélerre van innen a szent kirdly allitélagos nyugvo-
belye, amelyet magas nydrfa-poznak jeldlnek, minden-
fele apro zaszlokkal és rongyokkal felékesitve. Rendes
szokas ez itt orszdgszerle a sirhelveknél. A mazdr
drz61 mind a szultan leszarmazéinak mondjak magukat.

Kissé nyugatra az épiiletekig éré homokhalmok
vonalatol a tala) egy sik darabjan alacsony sar-
falakal lattam, amelyek régebbi telep maradvanyai
lehettek. A hazak olt egy régebbi idészakban bete-
metddtek volt a homokbuckik elényomuldsa kovetkez-
tében s ismét napfényre keriiltek, amikor azok foko-
zalosan tovabb mozogtak délkelet felé. Ugyvanez ismét-
l6dhet majdan Ordam-Padsiah mai hazaival is.

Akarmilyen szentséges volt is ez a hely, embereim
alig vartak hogy miel6bb olt hagyhassik. Karava-
nom mdr messze jart, amikor magam is elindultam.
Az a4t Jdrkand-ba Hazral-bégim-cn, a sivatag szélén
1évé masik szenl-helyen visz keresztiil. Az elérehala-
das még bajosabb volt mint idiig a stird buckik
kozott. A homokdiinék még magasabbak letlek s a
kovetett irdny alig engedle kihasznidlnunk az azok
kozott maradt féldszalagokat, amelyek talaja kissé
szilardabb s konyebben jarhato.

" A messzir6l egész hegygerincnek litszo homok-
halmozodas délnyugaton valéjaban nem volt szdz mé-
ter magas a sik szinvonala felett. Egyre nagyobb
és nagyobb kemény 19ssz-foltokon haladtunk keresztil
s az emelkedés érezhetdvé vall. A halom lejtéje érdekes
példajat nyujlotta a szél hosszan tarté dellacidjanak.
Se ko, se hatarozolt konglomerat-formacié nem volt
rajta; ugy le voll koptatva, mintha kele simitolla
volna végig.
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A magasbol jol lathaté faoszlopok jelzik az utat a
zarandokok szamara. Jellemzben nevezték ezt a helyet
(-'Tug—nisdn -nak (magas zdszld-nak). A gerinc mésik
lejtéje joval meredekebb volt s igy mentes a futo-
homoktél. Hamar elértiik Hazral-bégim-et, ahol a
csontokkal és hulladékokkal teleszort sikon a négy-
szogleles, sdrbol vert siron kiviil nem talaltunk egye-
bet, csak az 6rok néhany 1*051{atag viskojat. Az utas
szdmara nem volt itt semmi, a viz is élvezhetetlen,
de azért felitottik tanyankat a sirbolt mellett, mert
faradt tevéinknek sok lett volna a jobol, elvanszo-
rogni Kizil-ig, a legkozelebb es6 helységig.

bchrfembe: 15.-én reggel utunk, keresztil a sik-
sagon, mindinkdbb cserjékkel [edett kemény l0ssz-
talajra valt. Szaduk-langar-nal, vagy hat kilométeres
menetelés utin jol esett a zold odzisban megpihenni.
Két orakor clértik a tekintélyes Kizil falut a Kas-
gart Jarkanddal sszekotd orszaguton. Magunk mogott
tudva a szomoru sivatagol, valédi gydnyoriséggel
élveztem tujra a zoldels mezdket és arnyas kerteket.
Szolgéim, se szd, se beszéd, egyenesen a khinai ven-
deéglé felé lartottak s magyon meglepte 6ket, mikor
kifogést tettem a hitvany karavanszerdj ellen, amelyek-
nek az udvarain tolongott a sok szekér, szamar és 19,
meg azoknak a gazddi. Szadak Akhtin komolyan eré-
sitgette, hogy a Kasgarbdl j6vé szdhibok mindig be-
térnek oda. De minthogy én Indiabol jottem s hosz-
szas tapasztalasbol megtanultam, hogy azok a helyek,
ahova mindenki betér, rendesen a -legkevésbbé von-
26k — hozzalogtam keresni tanyahelyel. Es mihamar
laldltam is kedvemre valét. Nyilt mezdvel korilvett
kedves kis gyimolesdosben utottem f6l satramat, ar-
nyas fak aljdban, mig hazigazddm vendégszeretsleg
a maga hazdban szallisolta el Lkiséréimel. Hama-
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rosan clékeriill valahonnan sz6l6 meg kitiné 6szi-
barack s vigan lakomaztam annak az orémére, hogy
visszacrkezlem a sivalagha tett elsé kiranduliasomrol.

Masnap hosszu utat kellett tenniink Kol-robdi-ba,
a nagy jarkandi odzis nyugali sz¢léig. 38 kilométer
tavolsagon nem volt egvellen fa vagy cserje a kietlen
sivalagban. A posta ttvonalan haladtunk, ahol négy-
szogletes sarhalmokkal jelollek minden pdldj-t, vagyis
tiz li-nek megfeleld tavolsagot. Ugy laldlltam, hogy egy
pota; itt korilbeliil harom kilométernek felel meg,
ami Osszevdg Juan-Csang ¢s mas khinai zarandokok
indiai feljegvzéseivel.

Délben az ak-robdt- (fehér dllomds) magényos
kis fogadoban pihentem meg. Meglepden tiszta s
nckem kiilénosen alkalmas hely volt ez széles arnyas
verandajaval. Délutan 6t orakor megérkeztem Kok-
robdl (zdld dllomds) helységebe, amelynek a vizét
a nyugali hegyekbdl fakadd patak szolgallatja. Ez
teszi idévé s lermékennyé a zo6ld mezdkel. Végig
lovagoltam a [falu egyetlen, kozel Lkél kilométer
hossz ulcajan s egy arnyas fallal koriilvett kis liget-
ben pompdas helvet talaltam tanyank szamara. A gvi-
molesfak aljat vastagon takartak a lehullott sarga
levelek, a gyorsan kozeledd 6sznek szomoru hirdelér.
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